Bedienungsanleitung

‘ GOSSEN METRAWATT

METRACELL BT PRO

Tragbares Batterieprufgerat 8-447-056-01

1/4.20

Distributed by:

Sie haben Fragen oder wiinschen eine Beratung? Angebotsanfrage unter 07121 / 51 50 50 oder Uber info@datatec.de




METRACELL BT PRO

GMC-I Messtechnik GmbH

Inhaltsverzeichnis
1 SicherheitShiNWEISE.........cccocvevererererererese s 1
2 Wichtige Informationen..........c.ooooconinecnnnnscscnenseesenenne 2
2.1 Verwendungszweck /

BestimmungsgemaBe Verwendung ...........ccocvevreveennnnn. 2
2.2 Bestimmungswidrige Verwendung...........ccccveveeneeennnen. 2
2.3 Haftung und Gewahrleistung.........c.ocoevvviiiiiciiiiccis 2
2.4 Offnen / Reparaturen ............cccoviviveveveeieeeeeeeeneeeeeeerenenieens 2
3 Dokumentation............ccccevrennnncnn e 2
3.1 AUSZEICANUNGEN ..o 2
3.2 Begriffsdefinition ... 2
4 Erste SChritte ......ccoceeecceceece e 3
5 CTS] | T 3
5.1 Lieferumfang.......cccceviii 3
5.2  Optionales ZUBENAN .......ccoviiiiiiiiiiiiiee e 3
5.3 Ger&telbersiCht .....ccvviiiiiiiiiecce 3
5.4 Relevante NOrMEeN ........oeviviiiiccc e 4
5.5 MESSEINGANTE .vvvvviiiiieieieie it 5
5.6 LCOD-DISPIAY .vevieiiiiiiiiieiiiiiiiee et 5
5.7 Funktionstasten / Navigation...........ccccceeeviiiiie e, 5
58 REID-LESEN ...t 5
5.9 Befestigungsmaoglichkeiten ..., 5
510 TechnisChe Daten ..........occvvvveiiiiiiiiiiiiiiice e 6
5.11  Technische Kennwerte .........cccooovviiiiiiiiiiic 6
6 BEtriEh .cvceeere e s 7
6.1 Stromversorgung (AKKUS).......veeeiivereeeiiiiir e ee e 7
6.2  Gerdt ein-/ausschalten...........ccocceiiiiiiiiiiii 7
6.3  Systemeinstellungen ........ccccceeiiiiiiiiie i 8
6.4 Herstellen und Trennen von drahtlosen Verbindungen...... 8
6.5 RFID-Leser teSten ......uuvviiiiiiiiiiee e 9
7 Menii- und Funktionen............ccccoeoeeeerreesnseeeeeenns 10
7.4 UDEISICN oo 10
7.2 HaupIMENU....eivecciccce e 12
7.3 MENUMESSUNG ...coeeiiiiiiiieieiiiiiee et 12
7.4 MENU DateN ......oveiiiiiiiiie e 15
7.5  MenUEINSTELLUNGEN.........cocceiiiiiiiiieenie e 16
7.6 MENUINFO ...ttt 17
8 PC-Software ,,BT PRO Manager ..........ccoceverrverererererens 18
8.1 Installation, Programmstart und Update............ccccceeene 18
8.2 UDEISICHL ... 18
8.3  Speicherort der Daten(bank) definieren ...........cccccceenee 18
8.4 Benutzerkonten verwalten............cocooeiiiiiiiiee 19
8.5  Grundeinstellung: Temperatureinheit definieren.............. 20
8.6  Batteriedatenbank anlegen und verwalten...................... 20
8.7  Batteriedatenbank auf Batterieprifgeréat Gbertragen....... 23
8.8 RFID-Tags zu Batterien (Messobjekten) zuordnen.......... 24
8.9  Messdaten Importieren ..........cccocueveeeiiiieiieeeiiee e 24
8.10 Messreihen ansehen und Messauswertungen

(Berichte) erstellen .......ccvvvveeiiiiiiiecciiiice e 25
9 Messungen VOrbereiten ..........coooceceerereseseresssesesessssesenees 28
9.1 Ubergreifende Informationen (Ablauf) .............cocvvevevennne. 28
9.2 Polaritat ein- oder ausschalten..........cccccovviiiinine 28
9.3 Messzubehdr anschlieBen..........ccccovvviiieeiiiciice, 28
10 Messungen durchflinren...........cccocoeveenenenreneneseneseeeennns 30
10.1  Ubergreifende INformationen............cccoceeveeveerevevenenenans 30
10.2  Messung MUIMELEr .......c.vvvveiiiiiiiiciice e 32
10.3 Messung Ladeerhaltung ........ccccceeeeeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieee 33

10.4
10.5
10.6
10.7
10.8
10.9
10.10
10.11
10.12

11

111
11.2
11.3

11.4
11.5

12

121
12.2
12.3
12.4
12.5

13
13.1
13.2

13.3
14
15

Messung Entladung ........coooviiriiiiicec 35
MeSSUNG LaAUNG ....eviiiiieiiiierc e 37
Messung Widerstand ..........cccccvvviivieeiiiciee e 39
MesSUNG TEMPEIAtUN ......ccoiviiiiiii e a1
MessuNg VerbiNder ..o 43
Messung Intervall U.........ccoovviriiiiiiiiceec e 45
Messung Intervall U+l.........ccocoviiiniiiicee e 47
Messung DMABS (IFDA).......ueeeeeiiiiiee e 49
Messung DMASBS (BT) ..ccoviiiiieiiiiiieeeeiieee e 49
Messwerte ansehen, bearbeiten, {ibertragen und
AUSWEITBN.....cceiccr s 50
Messwerte / Messwertdetails am Gerat ansehen ........... 50
Messwertauswertungen am Geréat ansehen ................... 50
Messung von Ubertragung ausschlieBen

(Messung deaktivIeren)........ccuvvveeiiiiiieee e 50
Messwerte IGSCEN ... 50
Messwerte auf einen PC sichern (Datensicherung) ......... 50
WartUNg .....coveeeecrcereere e 52
Firmware-Update ..........coooiiiiiiiiiiiiiiiiis 52
Gehause Und Display .........cocvvieeiiiiiiiie e 52
MESSIEItUNGEN ...t 52
SICREIUNG .o 53
ZUDBNOK ..t 53
Service und SUPPOI ..o 53
ProduktSUPPOIt.......coo i 53
Reparatur- und Ersatzteil-Service

Kalibrierzentrum* und Mietgeréteservice.............cccvevnen. 53
SCRUIUNG. .. 54
CE-ErKIArUNG......covevrerererenesenesesesesesssesesssssssssssssesesesesesenenens 54
Riicknahme und umweltvertragliche Entsorgung ............ 54




GMC-I Messtechnik GmbH

METRACELL BT PRO

1

Sicherheitshinweise

Beachten Sie diese Dokumentation und insbesondere die Sicher-
heitsinformationen, um sich und andere sowie das Gerat vor Ver-
letzungen und Schaden zu schitzen.

Lesen und befolgen Sie diese Bedienungsanleitung und die
Kurzbedienungsanleitung des Gerates sorgfaltig und vollstéan-
dig.

Die Dokumente finden Sie unter http://www.gossenmetra-
watt.com. Bewahren Sie die Dokumente fUr spateres Nach-
schlagen auf.

Verwenden Sie nur das angegebene Zubehdr am Gerat.
Lesen und befolgen Sie die Produktdokumentation des optio-
nalen Zubehdors sorgféltig und vollstandig. Bewahren Sie die
Dokumente fUr spateres Nachschlagen auf.

Die Prtfungen durfen nur durch eine Elektrofachkraft oder
unter der Leitung und Aufsicht einer Elektrofachkraft durchge-
fuhrt werden. Der Anwender muss durch eine Elektrofachkraft
in der Durchfuhrung und Beurteilung der Prifung unterwiesen
sein.

Tragen Sie bei allen Arbeiten mit dem Gerat eine geeignete und
angemessene persdnliche Schutzausristung (PSA).

Treffen Sie ausreichende MaBnahmen zum Schutz gegen elek-
trostatische Entladungen (ESD).

Beachten und befolgen Sie die einschlagigen DIN/VDE/EN/
IEC/ANSI-Richtlinien. Informieren Sie sich Uber Vorgaben und
Richtlinien des Betreibers und der jeweiligen Batteriehersteller.
Batterien sind elektrochemische Komponenten mit sehr hohen
Kurzschlussstromen. Vermeiden Sie KurzschllUsse, die Sie als
Anwender, die gesamte Anlage oder das Bedienpersonal
geféhrden.

Falls das Gerét nicht einwandfrei funktioniert, nehmen Sie das
Gerat auBer Betrieb und sichern Sie es gegen unabsichtliche
Wiederinbetriebnahme.

Das Gerat darf nur in unversehrtem Zustand eingesetzt wer-
den.

Untersuchen Sie vor Verwendung das Gehause. Achten Sie
dabei insbesondere auf Risse und die Isolierung um die Buch-
sen herum.

Beschadigte Komponenten mussen sofort erneuert werden.
Zubehér und alle Kabel durfen nur in unversehrtem Zustand
eingesetzt werden.

Untersuchen Sie vor Verwendung alle Kabel und das Zubehdr.
Achten Sie dabei insbesondere auf Beschadigungen, unter-
brochene Isolierung oder geknickte Kabel.

Beschadigte Komponenten mussen sofort erneuert werden.
Verwenden Sie das Gerat nicht nach langerer Lagerung unter
ungUnstigen Verhaltnissen (z. B. Feuchtigkeit, Staub, Tempera-
tur).

Verwenden Sie das Gerat nicht nach schweren Transportbean-
spruchungen.

Setzen Sie das Gerét nicht in explosionsgeféhrdeten Bereichen
ein.

Setzen Sie das Gerat nur innerhalb der angegebenen Umge-
bungsbedingungen ein.

Setzen Sie das Gerat nur entsprechend der angegebenen
Schutzart (IP-Code) ein.

Das Gerat darf nicht direkter Sonneneinstrahlung ausgesetzt
werden.

Das Gerat und das mitgelieferte Zubehdr diirfen nur flir die hier
im Handbuch beschriebenen Messungen verwendet werden.
Verwenden Sie nur Zubehér und Ladegerat, die im Lieferum-
fang des Batterieprifgerats enthalten oder als optionales
Zubehdr gelistet sind.

Setzen Sie das Gerat einschlieBlich des Zubehors nur innerhalb
der angegebenen Messkategorie ein.

Die Messleitungen und alle externen Verkabelungen durfen
nicht langer als 1 m sein.

Das Stecken der Messleitungen und des Netzteils muss leicht-
gangig erfolgen.

SchlieBen Sie die Masseleitung vor der spannungsfiihrenden
Leitung an und klemmen Sie die spannungsflhrende Leitung
vor der Masseleitung ab.

Prifen Sie den Durchgang der Messleitungen.

Vermeiden Sie KurzschlUsse durch falsch angeschlossene
Messleitungen.

Berlhren Sie nie die leitenden Enden der Krokodilklemmen,
Prifspitzen und Kelvin-Sonden.

Achten Sie auf eine angemessene Kontaktierung der Krokodil-
klemmen, Prifspitzen und Kelvin-Sonden.

Bewegen Sie die Kelvin-Sonden nicht wahrend eines Messvor-
gangs und nehmen Sie die Kelvin-Sonden wéahrend eines
Messvorgangs nicht ab.

Aufgrund der Teststrome kann es ansonsten zu unerwinschter
Funkenbildung kommen.

Entfernen oder bewegen Sie die Krokodilklermmen, Prifspitzen
oder Kelvin-Sonden erst, nachdem der Messvorgang abge-
schlossen ist. Warten Sie hierzu die akustische Quittierung ab.
Vermeiden Sie den gleichzeitigen Kontakt von Batterie und
Rahmengestell oder Hardware, die mdglicherweise geerdet
sind.

Das Batterieprufgerat ist mit einem Transpondermodul ausge-
rUstet. Informieren Sie sich, ob die verwendete Frequenz von
125 kHz in lhrem Land benutzt werden darf.

Das Batterieprufgerat ist mit einem Bluetooth®-Modul ausge-
rUstet. Informieren Sie sich, ob die verwendete Frequenz von
2,402 bis 2,480 GHz in Inrem Land benutzt werden darf.

Der Eingang der Messbuchse P+ ist mit einer Schmelzsiche-
rung abgesichert. Setzen Sie das Gerét nur mit einwandfreier
Sicherung ein.

Eine defekte Sicherung darf nur durch den Reparaturservice
ausgetauscht werden.

Das Gerat funktioniert nur mit eingelegten Akkus.

Das Akku-Ladegerat darf nur an ein Versorgungsnetz (TN oder
TT) mit max. 230/400 V angeschlossen werden, welches den
geltenden Sicherheitsbestimmungen (z. B. IEC 60346, VDE
0100) entspricht und mit einem maximalen Nennstrom von 16
A abgesichert ist.

Verwenden Sie das Gerét nicht, wahrend die internen Akkus
aufgeladen werden.

Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn der Akkufachdeckel ent-
fernt wurde.

Erstellen Sie immer eine Sicherungskopie Ihrer Messdaten.
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2 Wichtige Informationen

Bitte lesen Sie diese wichtigen Informationen!

2.1 Verwendungszweck /
BestimmungsgemiBe Verwendung

Damit die Verfugbarkeit von stationdren Batterieanlagen gesichert
werden kann, sind wiederkehrende Prifungen und gut organisierte
Wartungen erforderlich.

Der METRACELL BT PRO ist ein multifunktionales Gerat zur Uber-
prufung von Batterien und Batterie-Blécken (zusammenfasst
~Messobjekte”). Mit ihm kann der aktuelle Zustand eines Messob-
jekts ermittelt und versteckte Fehler lokalisiert werden. Das Batte-
rieprufgerat wird bevorzugt zur Prifung von Messobjekten in stati-
ondren Batterieanlagen verwendet.

Das Batterieprufgerat speichert die ermittelten Messwerte intern
ab. Alle aufgenommenen Messwerte konnen vor Ort eingesehen
werden. Falls erforderlich, kdnnen einzelne Messwerte noch ein-
mal problemlos nachgemessen werden. Die Verwaltung der Mess-
objekte sowie die Auswertung und Sicherung der Messwerte
erfolgt in der zugehdrigen Software ,BT PRO Manager*. Zudem
kénnen die Messwerte als CSV-Datei auf einen externen Rechner
transferiert werden.

Das Batterieprifgerét ist ein tragbares Gerat, das wahrend der
Messungen in der Hand gehalten werden kann.

Nur bei bestimmungsgemaBer Verwendung ist die Sicherheit von
Anwender und Gerat gewahrleistet.

2.2 Bestimmungswidrige Verwendung

Alle Verwendungen des Gerates, die nicht in der Kurzbedienungs-
anleitung oder in dieser Bedienungsanleitung des Gerates
beschrieben sind, sind bestimmungswidrig.

2.3  Haftung und Gewahrleistung

GMC-I Messtechnik GmbH Ubernimmt keine Haftung bei Sach-,
Personen- oder Folgeschaden, die durch unsachgeméBe oder
fehlerhafte Anwendung des Produktes, insbesondere durch Nicht-
beachtung der Produktdokumentation, entstehen. Zudem entfal-
len in diesem Fall samtliche Gewahrleistungsanspriche.

Auch fUr Datenverluste Ubernimmt GMC-| Messtechnik GmbH
keine Haftung.

2.4  Offnen / Reparaturen

Das Gerat darf nur durch autorisierte Fachkréafte gedffnet werden,
damit der einwandfreie und sichere Betrieb gewahrleistet ist und
die Garantie erhalten bleibt. Auch Originalersatzteile durfen nur
durch autorisierte Fachkréafte eingebaut werden.

Eigenméchtige konstruktive Anderungen am Gerét sind verboten.

Falls feststellbar ist, dass das Batterieprifgerat durch nicht autori-
siertes Personal gedffnet wurde, werden keinerlei Gewahrleis-
tungsanspriche betreffend Personensicherheit, Messgenauigkeit,
Konformitat mit den geltenden SchutzmaBnahmen oder jegliche
Folgeschaden durch den Hersteller gewahrt.

3 Dokumentation

3.1 Auszeichnungen

In dieser Dokumentation werden folgende Auszeichnungen ver-

wendet:
Auszeichnung Bedeutung

Sicherheitsinformation, die befolgt

A Achtung! werden muss.
Warnung
- - Wichtige Information, die berticksich-
f=5~ Hinweis! tigt und befolgt werden muss.
Wichtig

v’ Voraussetzung Zustand usw. der vor einer Handlung

erflllt sein muss.

1. Handlungsschritt Handlungsschritte, die in der aufge-
fUhrten Reihenfolge durchzuflhren

sind.
& Ergebnis Resultat von Handlungsschritten.

e Aufzdhlung
— Aufzéhlung

Aufzahlungslisten

Bild 1: Bildunterschrift Beschreibung des Bildinhalts
Tabelle 1: Beschreibung des Tabelleninhalts
FuBnote Anmerkung

3.2 Begriffsdefinition

Bei einem Block handelt es sich um die kleinste Einheit. Bei einem
Verbund aus mehreren Blocken spricht man von einer Batterie.
Dies kodnnen beispielsweise mehrere in Reihe oder Serie verschal-
tete Zellen (z.B. Traktionsbatterie) aber auch ein aus mehreren BI6-
cken bestehender Batterieverbund in einer USV-Anlage sein.

Die Messungen kénnen Uber einzelne Blocke oder Uber Batterien
ausgefuhrt werden. Im Batterieprifgerat ist ein Messobjekt organi-
satorisch immer eine Batterie, die einen oder mehrere Bldcke ent-
halt, Uber die gemessen wird. Wenn Sie nur einen Block messen
mochten, legen Sie also eine Batterie mit nur einem Block an.

Block Batterie

F = — == _—__—__—__—_q
- + - + - + - +
I O A R R |
- - - - - - —_ —_—_ _ _ _ J—
‘ || [ [ [ ‘
- 1 = +
== |
- +

e - _

Anlage

Bild 2: Beispiel - Block und Batterie einer Anlage
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4 Erste Schritte

1. Lesen und befolgen Sie die Produkt-Dokumentation. Beachten
Sie dabei besonders alle Sicherheitsinformationen in der Doku-
mentation( ), auf dem Geré&t und auf der Verpackung.
= "Sicherheitshinweise" B1
= "Wichtige Informationen" B2
= "Dokumentation" B2

2. Machen Sie sich mit dem Batterieprifgerat vertraut.
o"Gerat" B3
= "Betrieb" B7
= "MenU- und Funktionen" B10

3. Installieren Sie die Software ,BT PRO Manager” und machen
Sie sich mit dem Programm vertraut =>B18.

4. Legen Sie eine Batteriedatenbank an =B20.

5. Treffen Sie alle nétigen Vorbereitungen, um Messungen durch-

fihren zu kénnen =B18.

Fihren Sie Messungen durch =B30

Werten Sie Ihre Messungen aus = "Messwerte ansehen, bear-

beiten, Ubertragen und auswerten" B50.

N

5 Gerat

5.1 Lieferumfang

Bitte Uberprifen Sie den Lieferumfang auf Vollstandigkeit.
METRACELL BT PRO

Gummischutzhtille

1,2 V Mignonzellen

Netzteil

Multimeter-PrUfspitzen-Set (KS29)

Krokodilklemmen (KY95-3)

Kelvin-Sonden-Set fur 4-Leiter-Messung (Z227D)
Tragegurt

Transportkoffer

BT PRO Manager (Batterieprifgerat-Management-Software)
PrUfprotokoll/Werkskalibrierschein
Kurzbedienungsanleitung

44 4 N 4 N

5.2 Optionales Zubehor

Einige Messungen erfordern optionales Zubehor:

— AC/DC-Zangenstromsensor
— CP1800 (Z204A) fur Messungen bis 1250 Apc oder
— CP330 (2202B) fur Messungen bis 300 Apg

— Temperatursensor METRATHERM IR BASE (Z680A)

— Ersatz-Federkontaktstifte fUr die Kelvin-Sonden (Z227F)

FUr weitere Zubehor-Informationen wenden Sie sich an unseren
Produktsupport =>B53.

Werte die mit dem tragbaren Dichtemessgerat DMA 35 von Anton
Paar GmbH aufgenommen und gespeichert wurden, kénnen in
das Batterieprifgerat Ubertragen werden. Wie Sie das Dichte-
messgerat mit dem METRACELL BT PRO verwenden, wird in die-
ser Bedienungsanleitung beschrieben (=>B30). Fir alle weiteren
Informationen zum Dichtemessgerat DMA 35 wenden Sie sich
bitte an Anton Paar GmbH.

5.3 Gerdteiibersicht

Front

Bild 3:

Gerétefront
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Symbole auf dem Gerét und auf dem mitgelieferten Zubehor:

Nr. Bedeutung
1 Schutzhiille (abnehmbar) A
2 Infrarot-Schnittstelle
3 Ladebuchse (Anschluss Ladekabel) D
4 Messeingang S—
5 Messeingang P—-/COM _L—C-e-
6 Messeingang S+ Q_
7 Messeingang P+ max.

- 6 VDC
8 Tragegurtdsen 800mA
9 Funktionstasten
10 Display
11 |RFID-Leser =

IR»

Riickseite

Warnung vor einer Gefahrenstelle
(Achtung, Dokumentation beachten!)

Doppelte Isolierung (Schutzklasse Il)

Lage der Ladebuchse ( ="Geratetibersicht" B3)

/I\ Achtung!
Achtung!
Bei Anschluss des Ladegeréates durfen nur
NiMH-Akkus eingesetzt sein.

Sicherung

Lage der Infrarot-Schnittstelle

Statisches Magnetfeld

Européische-Konformitatskennzeichnung

Das Gerét darf nicht mit dem Hausmdill entsorgt wer-
den ="Ricknahme und umweltvertragliche Entsor-
gung" B54.

5.4 Relevante Normen

Das Batteriepriufgerét ist entsprechend den folgenden Sicherheits-
bestimmungen gebaut und geprift:

IEC 61 010-1 Sicherheitsbestimmungen fur elektrische

Bild 4: Geraterlckseite

Nr. Bedeutung

1 Befestigungsmagnet
Befestigungsclip

3 Akkufachdeckel (unter Schutzhlle)

VDE 0470 Teil 1

EN 61 010-1 Mess-, Steuer-, Regel- und Laborgerate —
VDE 0411-1 Allgemeine Anforderungen
EN 60 529 Prifgerate und Prifverfahren

Schutzarten durch Gehause (IP-Code)

DIN EN 61 326-1
VDE 0843-20-1

Elektrische Mess-, Steuer-, Regel- und La-
borgerate — EMV-Anforderungen —
Teil 1: Allgemeine Anforderungen
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5.5 Messeinginge

Alle Messeingénge beziehen sich auf das Masse- und Bezugspo-
tenzial, den P-/COM-Eingang. Die Messeingénge sind untereinan-
der nicht galvanisch getrennt.

Die Messbereiche hangen von den jeweiligen Messeingangen ab.

5.7 Funktionstasten / Navigation

Taste | Bedeutung

Taste ,Funktion®

— Ein- und ausschalten( =>B7)

— kurz dricken: Ruckkehr in Ubergeordnetes Ment
oder Messung abbrechen

- lang driicken: Messung beenden (= B30) oder reak-
tivieren (=>B30)

Pfeiltaste nach unten ,¥*
Auswahl von MenUpunkten oder Ziffern Richtung unten.

Pfeiltaste nach oben , A"
Auswahl von MenUpunkten oder Ziffern Richtung oben.

Taste ,0K*
— Offnen von Menis

— Ausfuhren von Funktionen

— Bestétigen von Eingaben

— Anwahl von Ziffern

— ordnungsgemalBes Beenden von Messungen
- lang driicken: Messung wiederholen (=>B31)

Mess-

eingang Bedeutung

S- Eingang zur Gleichspannungsmessung.
Messbereich: £2450,00 mVps  Auflésung: 0,01 mV
Eingangsimpedanz: >10 MQ
Sense-Leitung zum Minus-Pol bei einer Widerstands-
messung.

P-/COM | Bezugspotenzial (Massepotenzial) aller Messeingange.
Stromflhrender Leiter zum Minus-Pol bei einer Wider-
standsmessung.

S+ Messeingang flr die Gleichspannungsmessung und
Wechselspannungsmessung.

Messbereiche: £24,5000 Vpe  Auflésung: 0,1 mV
+600,000 Vpe  Auflésung: 1 mV
+300,000 Vo Auflésung: 10 mV

Eingangsimpedanz: 1,6 MQ

Sense-Leitung zum Plus-Pol bei einer Widerstands-

messung.

P+ Stromflhrender Leiter zum Plus-Pol bei einer Wider-
standsmessung.

/\ Achtung!
Max. 24 VDC
Am Eingang P+ darf die maximale Prifspan-
nung 24 VDC nicht Uberschreiten.
Bei einer Uberschreitung wird das Gerat be-
schadigt.

= Hinweis!

600 V CAT lll bezieht sich auf die Messeingange S+, S— und
P—/COM.

5.6 LCD-Display

Alle Messwerte, Funktionen und Einstellungen kénnen am Gerate-
display beobachtet werden. Die Anzeige im Display erfolgt i. d. R.
zweizeilig. Bestimmte Anzeigen wie z. B. Messwerte, werden auch
drei- bzw. vierzeilig angezeigt.

Nach dem Einschalten des Batteriepriifgerats erscheint auf dem
Display die Startanzeige mit Geratebezeichnung, die Version sowie
Datum und Uhrzeit.

BTpro
<\ersion>

<Datum>
<Zeit>

Bild 5: Bild: Display-Startanzeige

Nach dem Driicken einer beliebigen Taste in der Startanzeige
wechselt das Batterieprifgerat in das Hauptmena.

Alle weiteren Anzeigen und Informationen im Display hangen von
der zuvor gewahlten Funktion ab. Die aktuell ausgewahlte Funktion
wird immer durch einen vorangestellten Pfeil -> gekennzeichnet.

5.8 RFID-Leser

Das Display ist von einem RFID-Leser umgeben. Sind einzelne

Batterien mit einem RFID-Tag (Transponder) versehen, kénnen Sie
vor einer Messung den RFID-Tag scannen sodass die Messdaten
im Anschluss der Einheit automatisch zugeordnet werden =B32.

125 kHz-Technologie

Der RFID-Leser kann ausschlieBlich RFID-Tags lesen, die auf der
Frequenz 125 kHz arbeiten. Diese Technologie bietet einige Vor-
teile:

e als eine der ersten ist sie weit verbreitet und einfach zu
beschaffen

e es gibt robuste Tags, die relativ unempfindlich gegenlber Stor-
einflissen von Metall und Flissigkeiten sind, was in Batterie-
umgebungen entscheidend ist

e global einsetzbar (lizenzfreies ISM-Band)

e erfordert wenig Energie (niederfrequenter Langwellenbereich—
LF, passive Tags)

e | esereichweite ca. 10 cm

¢ kleine DatenUbertragungsmenge mit schnellem Lesevorgang
(z.B. nur Objekt-ID als Batterienkennzeichnung)

RFID-Tag lesen

Um ein RFID-Tag zu lesen, halten Sie das Display des Batterieprif-
gerats im Abstand von 1-2 cm Uber den RFID-Tag. Im Display wird
die Kennung RF angezeigt.

5.9 Befestigungsmoglichkeiten

Das Batterieprufgerat gibt bei allen wichtigen Handlungsschritten,
wie z.B. der Bereitschaft zum Erfassen von Messwerten, eine
akustische Rickmeldung. Daher miUssen Sie das Display nicht
permanent beobachten.

Fur Ihre Bewegungsfreiheit, zu Ihrem Komfort und fur schnelleres
Arbeiten kdnnen Sie das Batterieprifgerat wahrend der gesamten
Messdauer Uber unterschiedliche Befestigungsvorrichtungen tra-
gen:
e Tragegurt:
Mit dem Tragegurt kédnnen Sie sich das Batterieprifgerat um
den Hals hangen. Das Anbringen des Tragegurts wird in der
= [ Kurzbedienungsanleitung beschrieben.
e Befestigungsclip:
Mit dem Befestigungsclip kénnen Sie das Batterieprifgerat am
Gurtel befestigen.
e Befestigungsmagnet:
Mit dem Befestigungsmagnet kénnen Sie das Batterieprifge-
rat an magnetischen Oberflachen wie z.B. Batterieschranktl-
ren befestigen.
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5.10 Technische Daten

Mechanischer

Stromversorgung NiMH-Akku, 4 x 1,2 V Bauform AA, Mignonzelle (empfohlen: Ansmann maxE 2500 mAh)
. . Messeingang S+: 1,6 MQ
Eingangsimpedanz Messeingang S-:  >10 MQ
Betriebstemperaturen: +5 ... +40 °C
Umgebungs- Lagertemperaturen:  -20 ... +60 °C
bedingungen relative Luftfeuchte:  max. 75 %, Betauung ist auszuschlieBen
Hohe Uber NN: max. 2000 m
Messkategorie: 600 V CAT llI
Verschmutzungsgrad: 2
Elektrische Sicherheit | Schutzklasse: Il nach IEC 61 010-1/EN 61010-1/ VDE 0411-1
Schmelzsicherung: 1 x SIBA 600 V/10 A FF
Prifspannung: Die maximale Prifspannung am Messanschluss P+ darf 24 Vpe nicht Uberschreiten.
. Stéraussendung: EN 61326-1:2013 Klasse A
\E,Ler';:;gmgk’;?ﬁ'(s;,\,,“s) Storfestigkeit: EN 61 326-1:2013
EN 61326-2-1:2013
Schutzart:  Gehause IP40

nach DIN VDE 0470 Teil 1/EN 60 529
(Schutz gegen Eindringen von festen Fremdkérpern: > 1,0 mm J; Schutz gegen Eindringen
von Wasser: nicht geschitzt)

Aufbau Gehause: ca. 9,6 x 15,4 x 3,3cm (B x H x T)

Gewicht: ca. 0,45 kg (ohne Gummischutzhdille)

Display: LCD, einfarbig, leuchtend

IrDA: Verbindung flr Dichtemessgerat DMA 35 Version 3
Datenschnittstellen RFID: Verbindung fur RFID-Tag

Bluetooth®: Verbindung fur PC, Headset und Dichtemessgerat DMA 35 Version 4

Interner Speicher

bis zu 300.000 Datensétze

p==" Hinweis!

Die technischen Daten zu den AC/DC-Zangenstromsensoren, zum Temperatursensor und zum Dichtemessgerat DMA 35 entneh-
men Sie der jeweiligen Produktdokumentation.

5.11 Technische Kennwerte
Multimeter/ :
. Multimeter/
Messfunktion Multl_meter/ Ladeerhaltung/ Intervall U / Multimeter Widerstand Temperatur
Verbinder Entladung/ Internal U+l
Ladung
MeSSgréBe VDC VDC VDC VAC Re| + RCt °C
. . —2450,00 ... | -24,5000 . ~600,000 . ~300,000 .. 00,00 ... -230,0....
Anzeigebereich 1245000 MV | +24,5000V | +600,000V | +300,000V | 1000,00mQ | +230,0°C"
. —2450,00 ... | -24,5000 . ~600,000 . ~300,000 .. 00,10 ...
Messbereich +2450,00 MV | +24,5000V | +600,000V | +300,000V | 1000,00 mQ
Auflésung 0,01 mV 0,1 mV 1mVv 10mv 0,01 mQ 0,1°C
Eingangsimpedanz/ >10 MQ 1,6 MQ 1,6 MQ 1,6 MQ lp ca. 2A ~10 MQ
: : ; +(0,05 % +(0,05 % +(0,05 % +(2,0 % +(3,0 %
Eigenunsicherheit M. + 10D) M. + 10D) M.+50D) | v.M.+10D)? M. + 8D)
S+ . . . .
S- Mess- ¢ ° ¢
P+ anschlisse o
P-/COM . . . . . .

1)
2)

g==" Hinweis!

Die technischen Kennwerte zu den AC/DC-Zangenstromsensoren und zum Dichtemessgerdat DMA 35 sowie die weiteren techni-

Gilt nur, wenn der Temperatursensor an das Batterieprifgerat angeschlossen ist.
Im Frequenzbereich 45-500 Hz.

schen Kennwerte zum Temperatursensor entnehmen Sie der jeweiligen Produktdokumentation.
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6 Betrieb
6.1 Stromversorgung (Akkus)
Akkubetrieb

Das Batterieprufgerat wird mit NiIMH-Akkus betrieben. Es werden
vorgeladene Akkus separat mitgeliefert. Im Rahmen der Inbetrieb-
nahme haben Sie die Akkus bereits eingesetzt (=L Kurzbedie-
nungsanleitung).

Die Betriebszeit betragt im voll aufgeladenen Zustand ca. 10 Stun-
den. Beim Absinken der Batteriespannung unter 4,8 V kommt eine
Warnung. Ab dieser Meldung ist das Batterieprifgerat noch ca. 1
Stunde betriebsfahig.

/A\ Achtung!
Ausgelaufene Akkus kénnen das Gerét beschadigen.
Uberprifen Sie in regelmaBigen kurzen Abstanden und
nach langerer Lagerung die Akkus.

Ladevorgang
Das Laden der Akkus dauert ca. 3,5 Stunden.

A Achtung!

Schéaden an den Akkus oder am Gerét.

Verwenden Sie beim Laden ausschlieBlich

- die mitgelieferten oder die in den technischen Daten
spezifizierten Akkus.

- das mitgelieferte Ladegerat.
Verbinden Sie immer zuerst das Ladegerat mit dem
Batterieprifgerat bevor Sie das Ladegerat an der
Steckdose anschlieBen.

p==" Hinweis!
Schalten Sie das Batterieprifgerat wahrend des Ladevor-
gangs nicht ein. Das Batterieprufgerat darf im Ladevorgang
nicht betrieben werden und schaltet sich nach 3 s automa-
tisch ab.

v Das Batterieprifgerat ist ausgeschaltet.

v' 4 NIMH-Akkus sind eingelegt.
(Informationen zum Einsetzen von Akkus finden Sie im Kapitel
"Akkuwechsel" =B7.)

v Alle Messleitungen und s&mtliches Zubehor sind vom Batterie-
prufgeréat entfernt.

1. Stecken Sie den Anschlussstecker des Ladegeréts in die
Ladebuchse des Batterieprifgerats = "Geréatelibersicht" B3.
2. SchlieBen Sie das Ladegerat an das 230 V-Netz an.
Die Akkus im Batterieprifgerat werden geladen.
3. Warten Sie bis zum Ende des Ladevorgangs.
Es dauert ca. 3,5 h bis die Akkus vollst&dndig aufgeladen sind.
4. Ziehen Sie den Stecker des Ladegerats aus der Steckdose.
5. Ziehen Sie den Anschlussstecker aus der Ladebuchse des
Batterieprufgerats.
- Die Akkus sind aufgeladen. Das Batterieprufgerat kann ver-
wendet werden.

Akkuwechsel
Sie kdnnen die Akkus bei Bedarf ersetzen.

/I\ Achtung!

Verletzungsgefahr durch berthren gefahrlicher Spannun-
gen.

Verwenden Sie das Batterieprifgerat nur, wenn der Akku-
fachdeckel eingesetzt und fest verschraubt ist.

Bendtigtes Werkzeug: Kreuzschlitzschraubendreher

v Das Batterieprifgerét ist ausgeschaltet.

v Alle Messleitungen und sémtliches Zubehor sind vom Batterie-
prufgeréat entfernt.

1. Entfernen Sie die Schutzhille vom Batteriepriifgerat: Driicken
Sie an der vorderen Unterseite gegen die Schutzhulle und
schieben Sie sie nach hinten vom Batterieprifgerat herunter.
Sobald der untere Gerateteil frei liegt, ziehen Sie das Batterie-
prufgeréat vollstandig aus der Schutzhlle.

Legen Sie das Batterieprufgerat mit der Front nach unten auf
eine stabile Oberflache.

Lésen und entfernen Sie die Schraube des Akkufachdeckels.
Entriegeln und entfernen Sie die Akkufachabdeckung.
Befinden sich Akkus im Akkufach, entnehmen Sie diese.
Setzen Sie 4 zugelassene Akkus entsprechend den angegebe-
nen Polaritdtssymbolen in das Akkufach ein.

no

o ok

/A\ Achtung!
Es dUrfen nur die mitgelieferten oder die in den technischen
Daten (= B6) spezifierten Akkus eingesetzt und verwendet
werden.

7. Setzen Sie den Akkufachdeckel auf das Akkufach und drlicken
Sie auf ihn bis er hdrbar einrastet.

8. Schrauben Sie den Akkufachdeckel mit der Schraube wieder
fest.

9. Ziehen Sie die Schutzhtlle wieder Uber das Batteriepriifgerat:
Beachten Sie die Aussparungen fUr die Frontseite und
Anschlisse. Schieben Sie das Batterieprifgerat mit der Ober-
seite zuerst soweit es geht in die Schutzhille. Driicken Sie
anschlieBend auf die vordere Unterseite, bis das Batteriepriif-
gerat wieder in der Schutzhille sitzt.

- Die Akkus sind eingesetzt. Das Batterieprifgerat kann verwen-
det werden.

6.2 Gerit ein-/ausschalten

Einschalten

1. Halten Sie die Taste Funktion gedrickt (ca. 2 s).
Auf dem Display erscheint die Startanzeige mit Geratebezeich-
nung, Version sowie Datum und Uhrzeit (="LCD-Display" B5).

2. Drlcken Sie eine beliebige Taste.

b Die Startanzeige wechselt in das Hauptmenii. Das Batterieprif-
gerét kann verwendet werden.

Ausschalten

StandardmaBig schalten Sie das Batteriepriifgerat manuell aus.
Wird das Batterieprifgerat langer als 10 Minuten nicht verwendet,
schaltet es sich zudem automatisch aus.

1. Wahlen Sie im Hauptmenii Uber die Taste ¥ = AUSSCHALTEN.

2. Drucken Sie die Taste OK.

L Die Anzeige im Display erlischt. Das Batterieprifgerat ist aus-
geschaltet.

==~ Hinweis!
Das Batterieprifgerat kann auch Uber die Taste Funktion
ausgeschaltet werden. Dazu mUssen Sie die Taste ca. 10 s
lang drucken.
Schalten Sie das Gerat jedoch bevorzugt Uber die Funktion
AUSSCHALTEN aus.
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6.3 Systemeinstellungen

Fur das Batterieprufgerat konnen Sie grundlegende Einstellungen
vornehmen.

Datum und Zeit einstellen

= Hinweis!
Stellen Sie Winter- und Sommerzeit manuell um. Das Batte-
rieprifgerat hat keine automatische Zeitumstellungsfunk-
tion.

—

Schalten Sie das Batterieprifgerat ein ®B7.

2. Drlicken Sie die Taste OK.
Das Hauptmenii wird angezeigt.

3. Wahlen Sie aus dem Hauptmenii Uber die Tasten ¥ A
-> EINSTELLUNGEN aus.

4. Drlicken Sie die Taste OK.

Das MenU EINSTELLUNGEN wird angezeigt.

Wahlen Sie Uber die Tasten ¥ A - SYSTEM aus.

Dricken Sie die Taste OK.

Das MenU SYSTEM wird angezeigt.

Wéhlen Sie Uber die Tasten ¥ A => ZEIT & DATUM aus.

8. Drlicken Sie die Taste OK.
Das MenU ZEIT & DATUM wird angezeigt. Der Cursor steht an
der ersten Stelle der Datumsanzeige (tt.mm.yy mit tt fir Tag,
mm flr Monat und yy flr Jahr).

9. Geben Sie Uber die Tasten ¥ A die erste Ziffer der zweistelli-
gen Tagesanzeige ein.

10. Wechseln Sie die Taste 0K zur zweiten Stelle.

11. Wiederholen Sie die Schritte 9. und 10. bis Sie das Datum voll-
standig eingegeben haben.
Nach Eingabe und Bestatigung der letzten Ziffer fur das Jahr
springt der Cursor auf die erste Stelle der Zeitanzeige
(ss:mm:hh mit ss fir Sekunde, mm fir Minute und hh fiir
Stunde).

12. Geben Sie die Ziffern fUr die Zeit in der gleichen Weise ein, wie
bei der Datumseinstellung beschrieben.
Nach Eingabe der letzten Ziffer fUr die Zeit werden die vorge-
nommenen Einstellungen gespeichert. Das MenU SYSTEM wird
angezeigt.

L Datum und Zeit sind definiert.

o o

N

Sprache einstellen

Sie kdnnen fur die Geratesprache zwischen Englisch und Deutsch
wahlen.

1. Schalten Sie das Batteriepriifgerat ein =>B7.
2. Drlcken Sie die Taste OK.
Das Hauptmenii wird angezeigt.
3. Wahlen Sie aus dem Hauptmenii Gber die Tasten ¥ A
-> EINSTELLUNGEN aus.
4. DrUcken Sie die Taste OK.
Das MenU EINSTELLUNGEN wird angezeigt.
5. Wahlen Sie Uber die Tasten ¥ A > SYSTEM aus.
6. Drlcken Sie die Taste OK.
Das MenU SYSTEM wird angezeigt.
7. Wahlen Sie Uber die Tasten ¥ A - SPRACHEN aus.
8. Drlcken Sie die Taste OK.
Das MenU SPRACHEN wird angezeigt.
9. Wahlen Sie Uber die Tasten ¥ A die gewlnschte Sprache aus.
10. Driicken Sie die Taste OK.
b Das Gerat wechselt die Sprache.

6.4 Herstellen und Trennen von drahtlosen Verbindungen
Das Batterieprufgerat kann mit verschiedenen Geréaten drahtlos
gekoppelt werden:
¢ mit dem Dichtemessgerat DMA 35 von Anton Paar GmbH
— DMA 35 Version 3 per Infrarot = "Messung DMAS5 (IrDA)"
B49
— DMA 35 Version 4 per Bluetooth® = "Messung DMA35
(BT)" B49

e mit einem PC, um die Messdaten anzusehen, auszuwerten
und zu sichern = "Messwerte auf einen PC sichern (Datensi-
cherung)" B50.

e mit einem Headset, um die akustischen Signale des Gerates
besser zu héren; = "Bluetooth®-Verbindung mit einem Head-
set herstellen und testen" B8.

==~ Hinweis!
Das Batteriepriifgerat kann zwar mit mehreren Geréaten per
Bluetooth® gekoppelt werden, ein gleichzeitiger Betrieb
Uber Bluetooth® mit mehreren Geraten ist jedoch nicht
moglich.

Bluetooth®-Verbindungen k&nnen getrennt werden, wenn Sie
nicht mehr bendtigt werden.

= Hinweis!
Bei Verbindungsproblemen kann es helfen, die Bluetooth®-
Verbindungen zu trennen (=>B9) und erneut herzustellen
(siehe Verweise auf spezifische Kapitel oben).

Bluetooth®-Verbindung mit einem Headset herstellen und testen
Verschiedene Aktionen vor, wahrend und nach einem Messvor-
gang sowie bestimmte Geratereaktionen werden akustisch durch
Signale hinterlegt.

Sie kdnnen das Gerat mit einem Headset koppeln, damit Sie diese
Signale in einer lauten Arbeitsumgebung besser wahrnehmen. Die
Verbindung kann vorab mit einem Testsignal gepruft werden.

= Hinweis!

Lesen und befolgen Sie die Dokumentation lhres Headsets.

v" Das Headset unterstUtzt Bluetooth®-Profil ,HSP.

—_

Schalten Sie das Batterieprifgerat ein =B7.
2. Drlcken Sie die Taste OK.
Das Hauptmenii wird angezeigt.
3. Waéhlen Sie aus dem Hauptmenii (ber die Tasten ¥ A
-> EINSTELLUNGEN aus.
4. DrUcken Sie die Taste OK.
Das MenU EINSTELLUNGEN wird angezeigt.
5. Wahlen Sie Uber die Tasten ¥ A - BT-EINST. aus.
Das MenU BT-EINST. wird angezeigt.
6. Wahlen Sie Uber die Tasten ¥ A - LINK HEADSET aus.
7. Drlcken Sie die Taste OK.
8. Die Meldung HEADSET IST BEREIT? erscheint.
9. Versetzen Sie das Headset in den Kopplungsmodus. Lesen
Sie dazu die Dokumentation lhres Headsets.
10. Bringen Sie das Headset in die Nahe des Batterieprufgerats.
11. Bestétigen Sie die Frage HEADSET IST BEREIT? Uber die Taste OK.
Die Meldung BT VERBINDUNG: SUCHE HEADSET! wird angezeigt.
12. Headset und Batterieprtfgerat verbinden sich. Dabei wird der
Kopplungsfortschritt in % angezeigt. Sobald die Gerate erfolg-
reich verbunden sind, wird die Meldung ERFOLGREICH! ange-
zeigt.
13. Setzen Sie das Headset auf.
14. Drlicken Sie die Taste OK.
Das MenU BT-EINST. wird angezeigt.
15. Driicken Sie die Taste Funktion.
Das Hauptmenii wird angezeigt.
16. Wahlen Sie aus dem Hauptmenii Uber die Tasten
V¥ A~ EINSTELLUNGEN aus
17. Drlcken dann die Taste OK.
Das MenU EINSTELLUNGEN wird angezeigt.
18. Wahlen Sie Uber die Tasten ¥ A = SYSTEM aus.
19. Dricken Sie die Taste OK.
Das MenU SYSTEM wird angezeigt.
20. Wahlen Sie Uber die Tasten ¥ A - TEST HEADSET aus.
21. Driicken Sie die Taste OK.
b Auf dem Headset wird ein Testsignal ausgegeben.
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Bluetooth®-Verbindung trennen

Beim Trennen der Bluetooth®-Verbindung werden alle gekoppel-
ten Gerate getrennt. Das Trennen einzelner Gerate ist nicht mog-
lich.

1. Schalten Sie das Batterieprifgerat ein &> B7.
2. Drlcken Sie die Taste OK.
Das Hauptmenii wird angezeigt.
3. Wéhlen Sie aus dem Hauptmenii Gber die Tasten ¥ A
-> EINSTELLUNGEN aus.
4. Drlcken Sie die Taste OK.
Das MenU EINSTELLUNGEN wird angezeigt.
5. Wahlen Sie Uber die Tasten ¥ A - BT-EINST. aus.
Das MenU BT-EINST. wird angezeigt.
6. Wahlen Sie Uber die Tasten ¥ A = ENTF. BT-VER. aus.
7. Dricken Sie die Taste OK.
Die Meldung JETZT SOFORT LOESCHEN? erscheint.
8. Drlcken Sie die Taste OK.
Die Meldung LOESCHE DATEN! BITTE WARTEN kurz. AnschlieBend
wird die Meldung ENTF. BT-VER. angezeigt.
b Die Bluetooth®-Verbindung zu allen gekoppelten Geréaten ist
getrennt.

6.5 RFID-Leser testen
Sie kénnen den RFID-Leser (= B5) testen.
v Ein kompatibler RFID-Tag (125 kHz) liegt bereit.

1. Schalten Sie das Batteriepriifgerat ein >B7.

2. Drucken Sie die Taste OK.
Das Hauptmenii wird angezeigt.

3. Waéhlen Sie aus dem Hauptmenii Gber die Tasten ¥ A
-> EINSTELLUNGEN aus.

4. DrUcken Sie die Taste OK.
Das MenU EINSTELLUNGEN wird angezeigt.

5. Wahlen Sie Uber die Tasten ¥ A - SYSTEM aus.

6. Dricken Sie die Taste OK.
Das MenU SYSTEM wird angezeigt.

7. Wahlen Sie Uber die Taste ¥ = TEST TRANSP. aus.

8. Drlcken Sie die Taste OK.
Die Meldung WARTEN AUF RFID ———--- >()<———-—- erscheint.
Ein wiederkehrender Signalton signalisiert zudem die Lesebe-
reitschaft.

9. Halten Sie den RFID-Leser vom Batteriepriifgerat im Abstand
von ca. 1-2 cm Uber den RFID-Tag.

L Der RFID-Tag wird ausgelesen. Die Nummer des RFID-Tags
wird im Display angezeigt.

Wie Sie einen RFID-Tag einem Messobjekt zuordnen und wahrend
einer Messung auslesen, entnehmen Sie dem Kapitel "Messungen
durchfiihren" =>B30.
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7 Menii- und Funktionen

7.1 Ubersicht
Ein Hauptmeniiebene |1. Untermeniiebene |2. Untermeniiebene |3. Untermeniiebene 4. Untermeniiebene
Start Anzeige |Tasten |Anzeige A Tasten |Anzeige Tasten |Anzeige Tasten |Anzeige Tasten
2.45VDC (S-) Start Messung Beenden
5 (PSS | b e Messing | E |namer
(Signalton kurz) Rucksprung
MULTIMETER @ 600 VDC (S+) Anzeige Mess- @ in Anzeige
300 VAC (S+) wert MULTIMETER.
ZURUECK -
JETZT
Start Messung BEENDEN?
I(ES|(gjr1a'I\E|on kurz), ]+ | (MIT SPEI-
ae Weseung CHERN) [ -
LADE- (Signalton kurz),
ERHALTUNG START [ox]» | Anzeige Mess- -» JETZT BEEN-
wort DEN (OHNE
SPEICHERN)
WARTEN AUF
DMA35 -
bei manueller
Anzeige Batterie- éﬂi\ﬁlsgrlung
datenbank ; ) i
ENTLADUNG [BJH'TI'EENB Kurzer Ton signa- [A2d - fin Anzeige bei RFID
@ ) Iisier‘_t RFID-Lese- @ bei RFID An- (o] =
MESSUNG @ bereitschaft zeige Leseer-
gebnis
LADUNG 142 | stanport:
) STANDORT: 0000
WIDERSTAND @ XXXX
BATTERIE: .
TEMPERATUR XXXX BATTERIE: 0000
BLOECKE: .
VERBINDER XXXX* BLOECKE :0000
280 MIN: XX.XXX o |MIN:0000
v INTERVALL U [Einheit] l% [Einheit] 0
Start- MAX: XX:XXX MAX: 0000
aneige INTERVALL U+l [Einheit] [Einheit]
DMA35 (IrDA) INT [s]: XXXX** INT [s]: 0000
- ZANGE A: .
*@ DMA35 (BT) S ANGE T
> 000 ZANGE mV: 0000
ZURUECK -« [ZURUECK -
Anzeige Mess- i
Anzeige der werte (siehe Le- [ox] - gﬂeﬁ%ﬂ? wie
Messung unter gende)
MESSWERTE Angabe von A= Auswertung
Messart, Da- @ . ansehen Uber
tum, Uhrzeit Anzeige Mess- 4
) wertauswertun N alle Tasten,
usw. 9 dann autom.
Rucksprung
BT CSV- COMP.
EXPORT (CSV) EXPORT - = - |GEKOPPELT? -
(VERBINDEN) EXPORT ZIEL OK?
(A Anzei -
ge Bat .
DATEN (Al @ teriedaten- bei manueller
@ bank Auswahl Rick- .
BIEPER'E' Kurzer Ton si- | A | sprung in Anzeige | el RFID
' gnalisiert % | oei rrp Anzeige -
RFID-Lesebe- Leseergebnis
reitschaft
LOESCHE JETZT SOFORT LOESCHE e Lo
- !
MESSW LOESCHEN? BITTE WARTEN! schung,
LOESCHE TT et
LOESCHE JETZTSOFORT | & | =20 I enzeige
BATT. LOESCHEN? - OESCHE
BITTE WARTEN! MESSW/BATT.
ZURUECK -

10
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(Fortsetzung)
Ein Hauptmeniiebene 1. Untermeniiebene 2. Untermeniiebene 3. Untermeniiebene 4. Untermeniiebene
Start Anzeige Tasten |Anzeige A Tasten Anzeige Tasten |Anzeige Tasten |Anzeige Tasten
o] |DATUM:
zemsoatum | | SR oo @
@ ZEIT: XX:XX:XX
Meni wird in
gewahlten
[«] | Sprache an-
SPRACHEN ENGLISH %- gezeigt,
(Al DEUTSCH Riicksprung
SYSTEM @ in Anzeige
SPRACHEN
TEST HEADSET ég;%%%‘gl a--
WARTEN WARTEN AUF
TEST TRANSP. AUFEF('? — R .- —_—
- Nummer>
ZURUECK [ox] <=
POLARIT. EIN .POLARIT. EIN —  |Kurzer Ton si-
A gnalisiert die
A © Auswahl,
MESSUNGEN @ POLARIT. AUS .POLARIT. AUS _ \'\//Ierb!eib im
entl
ZURUECK [ox] <=
BT L:lste mi} 4
LINK VERBINDUNG: g on e ncs”
- — - |nenBT-Gera- | —s»
COMPUTER ‘g@RTEN AUF ten wird an-
EINSTEL- % gezeigt.
LUNGEN BT VERBIN-
HEADSET IST DUNG:
LINKHEADSET |, % | BEREIT? <[] & | SUCHE HEAD- | —
[ox] SET!
BT-EINST. %‘ @
BITTE RTS
LINK DMA35 JETZT MIT o
va DMA SUCHEN.
LOESCHE
JETZT SOFORT DATEN!
ENTF. BT-VER. LOESCHEN? | <[] % | BITTEWAR- | =
TEN!
ZURUECK [ox] -
KEINE BT-
GERAETE (o) <
EXPORT ZIEL SUCHE NACH GEFUNDEN
BT-GERAETEN.| ~ ~— - |gefundene
W % BT-Gerate
werden i
CSV-EXPORT Iil aufgelistet
FILENA. FEST .FILENA. FEST —
FILENA. AUTO .FILENA. AUTO —
ZURUECK [oX] <=
GESP. BE-
GESP. BE- REICH
REICH PASSWORT:
XXXXX
ZURUECK (o) <
VERSION:
VXXX
[Ad | JOBS: XXX%
INFO DATEN: [ox] e~
@ XXX% =
BATTERIE:
XXX%
AUSSCHALTEN

11
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Legende allgemein

-> MESSUNG Anzeige MenU/Funktion
DATEN Der Pfeil kennzeichnet die ausgewahlte
Funktion.
LOESCHE DATEN Rickmeldungen oder Infos nach Aktionen
BITTE WARTEN
BLOCK 12.2500V | Anzeige Messwert (beispielhaft)
0004/4 Anzeige Messwertauswertung
SN:0001 BN:0010
Beschreibender Text | Erklarung zu Messwert-, Parameter- und an-

deren Anzeigen

Av-Al

Blattern innerhalb der Mentebenen und
Funktionen.

Start Funktion,
Auswahl Unterment

I - |
w-8
ON

Einschalten,
Abbruch einer aktuell ausgeflUhrten Aktion

}

Im MenU eine Anzeige nach oben.

/

Im MenU eine Anzeige nach unten.

Sprung in Untermentebene (kurz dri-
cken).

Sprung in Untermentebene (lang dr-
cken).

Rucksprung in héhere Menliebene (an
Ausgangsposition).

Bleibt an aktueller Position.

Keine Aktion erforderlich.

Weitere Aktionen und Anzeigen abhangig
von zu koppelnden oder nachfolgenden
Systemen.

Aktuell ausgewahlte Ziffer (schwarz hinter-
legte Anzeige).

Platzhalter fir eine Ziffer.

Parameter nicht fur Messfunktionen
INTERVALL U und INTERVALL U+,

*%

Parameter nur fir Messfunktionen
INTERVALL U und INTERVALL U+l

Parameter nur fir Messfunktionen
INTERVALL U und INTERVALL U+,

Sonderbelegung der Tasten fiir Para-
meter einstellen/auswéahlen

Cursor fur Auswahl der zu &ndernden Zif-
fer (Cursor invers),Speicherung erfolgt
nach Auswahl der letzten Ziffer, dann
Ricksprung ins Ubergeordnete Menl (h6-
here MenUebene)

Ziffer erhdhen

| &)

Ziffer eriedrigen

=1
ON

oo

Abbruch der Eingabe/Auswahl der Ziffern,
ohne Speichern, Ricksprung ins Uberge-
ordnete MenU (hdhere MenUebene)

Ein RFID-TAG muss im Abstand von ca. 1-2 cm Uber das
Display gehalten werden

7.2

Hauptmenii

Nach Einschalten des Batterieprifgerats (=>B7) erscheint im Dis-
play die Startanzeige. Nach dem DrUcken einer beliebigen Taste,
wird das Hauptmenii angezeigt.

Sofern Sie sich bereits in einem UntermenU befinden, driicken Sie
die Taste FUNKTION sooft, bis Sie wieder im Hauptmenii sind.

Das Hauptmenii ist das zentrale Men( von dem aus Sie alle weite-
ren hierarchisch untergeordneten Menuls und Funktionen aufrufen
konnen. Uber die Tasten ¥ A konnen Sie alle Funktionen des
Hauptmeniis anwahlen.

Tabelle 10: Liste der verflgbaren Funktionen im Hauptmenii

Funktion Beschreibung

MESSUNG Verfligbare Messfunktionen =>B12.

DATEN Funktionen der Datenverwaltung =>B&15.

EINSTELLUNGEN | Parameter-Einstellungen flr System, Messun-
gen und Datentransfer >B16.

INFO Informationen zur Firmware-Version, zum Bat-
terie-Ladezustand und zur Speicherbelegung
>B17.

AUSSCHALTEN Ausschalten des Batteriepriifgerats B7.

7.3  Menii Messung

Zum Offnen des Meniis wahlen Sie im Hauptmenii & MESSUNG aus
und drticken dann die Taste OK.

Tabelle 11: Liste der verfUgbaren Funktionen im Ment( MESSUNG

Messung

Beschreibung

MULTIMETER

DC- und AC-Spannungsmessungen ohne
Speicherung der Messwerte.

LADEERHALTUNG

Wiederkehrende Messung der Blockspannun-
gen.

Diese Messung dient z. B. in einer USV-Anlage
der vierteljahrlichen Aufzeichnung der Ladeer-
haltungsspannung.

ENTLADUNG

In kurzen Zeitabstanden mehrmalige Messung
der Spannungen der Blocke wahrend einer
Entladung (Kapazitatstest).

LADUNG

In kurzen Zeitabstanden mehrmalige Messung
der Spannungen der Blécke wahrend einer La-
dung (Kapazitatstest).

WIDERSTAND

Wiederkehrende Messung der Innenwider-
stdnde der Bldcke.

TEMPERATUR

Messung der Blocktemperatur mit IR-Tempera-
tursensor.

VERBINDER

Messung des Spannungsabfalls zur Ermittlung
der Verbinderverluste zwischen den Blocken.

INTERVAL U

Messung der Spannung einer Batterie in frei
definierbaren Zeitintervallen (Spannungsver-
lauf).

INTERVAL U +1

Messung der Spannung und des Stroms einer
Batterie in frei definierbaren Zeitintervallen
(Spannungs- und Stromverlauf).

Beispiel: Aufzeichnung des Entladestroms
wahrend einer Entladung.

DMA 35 (IrDA)

Messung der Sauredichte und Elektrolyttempe-
ratur innerhalb eines Blocks.

Gemessen wird mit dem Dichtemessgerét
DMA 35 Version 3 von Anton Paar GmbH. Die
Datentbertragung vom Sensor zum Batterie-
prufgerat erfolgt per Infrarot (Infrared Data As-
sociation — IrDA).

DMA 35 (BT)

Messung der Séauredichte und Elektrolyttempe-
ratur innerhalb eines Blocks.

Gemessen wird mit dem Dichtemessgerat
DMA 35 Version 4 von Anton Paar GmbH. Die
DatenUbertragung der Messwerte vom Sensor
zum Batterieprifgerat erfolgt per Bluetooth®

12



GMC-I Messtechnik GmbH

METRACELL BT PRO

Messung Beschreibung

ZURUECK Verlassen des Ments MESSUNG und Rickkehr
zum Hauptmenii.

== Hinweis!

Vor dem Start einer Messung mussen Sie die erforderlichen
Parameter flir das Messobjekt definieren. Nutzen Sie dafiir
die Batteriedatenbank (= "Messungen durchfiihren" B30
und = "Batteriedatenbank auf Batterieprtfgerat Ubertragen”
B23).

Eine manuelle Eingabe am Gerét sollten Sie nur im Ausnah-
mefall vornehmen.

Multimeter

zum Offnen des Men(is wahlen Sie (iber das Hauptmenii die Funkti-
onsfolge = MESSUNG - MULTIMETER und drlicken dann die
Taste OK.

Tabelle 12: Md&gliche Messbereiche fur die Messung MULTIMETER

Temperatur

zum Offnen des Menlis wahlen Sie tber das Hauptmenii die Funkti-
onsfolge = MESSUNG - TEMPERATUR und drlicken dann die

Taste OK.
Tabelle 14: Parameter und Funktionen fUr die Messung TEMPERA-
TUR
Funktion/ .
Einstellung Beschreibung
START Nach Auswahl oder Eingabe der Batteriepara-
meter wird die Messung gestartet.
BATT-DATENB. Uber diese Funktion gelangen Sie in das Menl
zum Auswahlen und Laden einer gespeicher-
ten Batteriedatenbank. Falls eine Datenbank
vorhanden ist, erscheinen die gespeicherten
Datenséatze.
STANDORT: XXXX | Manuelles Zuweisen einer eindeutigen vierstel-

ligen Nummer flr den Standort der Batteriean-
lage.

BATTERIE: XXXX

Manuelles Zuweisen einer eindeutigen vierstel-

Ladeerhaltung, Entladung, Ladung und Widerstand

Zum Offnen des Menis wihlen Sie Uber das Hauptmenii die
Funktionsfolge = MESSUNG - LADEERHALTUNG bzw. = MESSUNG
-> ENTLADUNG bzw. = MESSUNG - LADUNG bzw. = MESSUNG

-> WIDERSTAND und driicken dann die Taste OK.

Tabelle 13: Parameter und Funktionen fur die Messungen LADEER-
HALTUNG, ENTLADUNG, LADUNG und WIDERSTAND

Funktion/ :

Einstellung Beschreibung

START Nach Auswahl oder Eingabe der Batteriepara-
meter wird die Messung gestartet.

BATT-DATENB. Uber diese Funktion gelangen Sie in das Men(i

zum Auswahlen und Laden einer gespeicher-
ten Batteriedatenbank. Falls eine Datenbank
vorhanden ist, erscheinen die hinterlegten Da-
tensétze.

STANDORT: XXXX | Manuelles Zuweisen einer eindeutigen vierstel-
ligen Nummer fUr den Standort der Batteriean-

lage.

BATTERIE: XXXX | Manuelles Zuweisen einer eindeutigen vierstel-
ligen Nummer fur die Bezeichnung der Batte-

rie in der Batterieanlage.

BLOECKE:XXXX Manuelles zuweisen einer eindeutigen vierstel-
ligen Nummer fUr die Anzahl der Bldcke inner-

halb der Batterie.

MIN: XX.XXX V Manuelle Messbereichseinstellung: Unterer

Spannungsgrenzwert.

MAX: XX XXX V Manuelle Messbereichseinstellung: Oberer
Spannungsgrenzwert.

(Max. +24,50 V)

ZURUECK Ruckkehr ins Menl MESSUNG.

Mess- : ligen Nummer flir die Bezeichnung der Batte-
bereiche Beschreibung rie in der Batterieanlage.
2.45Vpe (S-) | Messbereichswanhl fur die Gleichspannungsmes- BLOECKE:XXXX Manuelles Zuweisen einer eindeutigen vierstel-
sung Uber die Messbuchse S-. ligen Nummer fur die Anzahl der Blocke inner-
24.5Vpc (S+) | Messbereichswahl fur die Gleichspannungsmes- halb der Batterie.
sung Uber die Messbuchse S+. MIN: XXXX.X C Manuelle Messbereichseinstellung: Unterer
600 Vpc (S+) | Messbereichswahl fur die Gleichspannungsmes- (T&gﬂxpe_rgg%%rg)n Zwert.
sung Uber die Messbuchse S+. i : :
300 Vpc (S+) | Messbereichswanhl fiir die Wechselspannungs- MAX: XXXX.X C #Ae?gglrlgtm;s:r?;grcthselnstellung. Oberer
messung Uber die Messbuchse S+. (Max. +230 °C) '
ZURUECK | Ruckkehr ins MenU MESSUNG. ZURUECK Rickkehr ins Menti MESSUNG.

Menii Start/Batterieparameter fiir Messung Verbinder

Zum Offnen des Menlis wahlen Sie tiber das Hauptmenii die Funkti-
onsfolge = MESSUNG > VERBINDER und drlicken dann die

Taste OK.
Tabelle 15: Parameter und Funktionen fur die Messung VERBINDER
Funktion/ :
Einstellung Beschreibung
START Nach Auswahl oder Eingabe der Batteriepara-
meter wird die Messung gestartet.
BATT-DATENB. Uber diese Funktion gelangen Sie in das Menli
zum Auswahlen und Laden einer gespeicher-
ten Batteriedatenbank. Falls eine Datenbank
vorhanden ist, erscheinen die gespeicherten
Datenséatze.
STANDORT: XXXX | Manuelles Zuweisen einer eindeutigen vierstel-

ligen Nummer flr den Standort der Batteriean-
lage.

BATTERIE: XXXX

Manuelles Zuweisen einer eindeutigen vierstel-
ligen Nummer flir die Bezeichnung der Batte-
rie in der Batterieanlage.

BLOECKE:XXXX

Manuelles Zuweisen einer eindeutigen vierstel-
ligen Nummer fur die Anzahl der Blocke inner-
halb der Batterie.

MIN: XXXX.X mV

Manuelle Messbereichseinstellung: Unterer
Spannungsgrenzwert.

MAX: XXXX.X mV

Manuelle Messbereichseinstellung: Oberer
Spannungsgrenzwert.
(Max. +2400,0 mV)

ZURUECK

Ruckkehr ins Men( MESSUNG.
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Menii Start/Batterieparameter fiir Messung Intervall U

zum Offnen des Menlis wahlen Sie (iber das Hauptmenii die Funkti-
onsfolge = MESSUNG => INTERVALL U und drlicken dann die

Taste OK.

Tabelle 16: Parameter und Funktionen fUr die Messung
INTERVALL U

Funktion/
Einstellung

Beschreibung

BATTERIE: XXXX

Manuelles Zuweisen einer eindeutigen vierstel-
ligen Nummer flir die Bezeichnung der Batte-
rie in der Batterieanlage.

Funktion/
Einstellung

Beschreibung

INT [s]: XXXX

Manuelles einstellbares Zeitintervall (in Sekun-
den) fur die Aufnahme des Messwerts.
(Min. 1 Sekunde)

START

Nach Auswahl oder Eingabe der Batteriepara-
meter wird die Messung gestartet.

BATT-DATENB.

Uber diese Funktion gelangen Sie in das MenU
zum Auswahlen und Laden einer gespeicher-
ten Batteriedatenbank. Falls eine Datenbank
vorhanden ist, erscheinen die gespeicherten
Datensatze.

STANDORT: XXXX

Manuelles Zuweisen einer eindeutigen vierstel-
ligen Nummer flr den Standort der Batteriean-
lage.

BATTERIE: XXXX

Manuelles Zuweisen einer eindeutigen vierstel-
ligen Nummer flir die Bezeichnung der Batte-
rie in der Batterieanlage.

MIN: XXX.XX'V

Manuelle Messbereichseinstellung: Unterer
Spannungsgrenzwert.

== Hinweis!
Gleicht der Entladeschlussspannung.
Bei Unterschreitung des Grenzwertes
gibt das Gerat in regelmaBigen Abstan-
den einen Signalton aus. Dieser signali-
siert, dass der Entladevorgang abge-
schlossen ist und Sie die Messung
beenden kénnen.

INT [s]: XXXX

Manuell einstellbares Zeitintervall (in Sekun-
den) fur die Aufnahme des Messwerts.
(MIn. 1 Sekunde)

MIN: XXX.XX'V

Manuelle Messbereichseinstellung: Unterer
Spannungsgrenzwert.

== Hinweis!
Gleicht der Entladeschlussspannung.
Bei Unterschreitung des Grenzwertes
gibt das Gerat in regelmaBigen Abstan-
den einen Signalton aus. Dieser signali-
siert, dass der Entladevorgang abge-
schlossen ist und Sie die Messung
beenden kdnnen.

MAX: XXX.XX V

Messbereichseinstellung: Oberer Spannungs-
grenzwert.

== Hinweis!

Gleicht der Ladeschlussspannung. Bei
Uberschreitung des Grenzwertes gibt
das Gerat in regelmaBigen Abstanden
einen Signalton aus. Dieser signalisiert,
dass der Ladevorgang abgeschlossen
ist und Sie die Messung beenden kdén-
nen.

(Max. +600 V)

MAX: XXX.XX V

Manuelle Messbereichseinstellung: Oberer
Spannungsgrenzwert.

= Hinweis!

Gleicht der Ladeschlussspannung. Bei
Uberschreitung des Grenzwertes gibt
das Gerat in regelmaBigen Abstanden
einen Signalton aus. Dieser signalisiert,
dass der Ladevorgang abgeschlossen
ist und Sie die Messung beenden koén-
nen.

(Max. +600 V)

ZANGE A: XXXX

Manyelle Messbereichseinstellung: Stromwert
des Ubertragungsverhaltnisses der Strom-
zange.

ZANGE mV: XXXX

Manuelle Messbhereichseinstellung: Span-
nungswert des Ubertragungsverhaltnisses der
Stromzange.

ZURUECK

ZURUECK

Ruckkehr ins Men( MESSUNG.

Intervall U + |

zum Offnen des Menis wahlen Sie (iber das Hauptmenii die Funkti-
onsfolge = MESSUNG => INTERVALL U+l und driicken dann die

Taste OK.
Tabelle 17: Parameter und Funktionen fUr die Messungen INTER-
VALLU +1
Funktion/ :
Einstellung Beschreibung
START Nach Auswahl oder Eingabe der Batteriepara-
meter wird die Messung gestartet.
BATT-DATENB. Uber diese Funktion gelangen Sie in das Men(

zum Auswéhlen und Laden einer gespeicher-
ten Batteriedatenbank. Falls eine Datenbank
vorhanden ist, erscheinen die gespeicherten
Datensétze.

STANDORT: XXXX

Manuelles Zuweisen einer eindeutigen vierstel-
ligen Nummer fUr den Standort der Batteriean-
lage.

Ruckkehr ins Menl( MESSUNG.

DMA35 (IrDA und Bluetooth®)

zum Offnen des Menis wahlen Sie tiber das Hauptmenii die Funkti-
onsfolge = MESSUNG - DMA35 (IrDA) bzw. = DMA35 (BT) und drU-
cken dann die Taste OK.

Tabelle 18: Parameter und Funktionen fUr die Messungen
DMA35 (IrDA) und DMA35 (BT)

Funktion/
Einstellung

Beschreibung

START

Nach Auswahl| oder Eingabe der Batteriepara-
meter wird die Messung gestartet.

BATT-DATENB.

Uber diese Funktion gelangen Sie in das MenU
zum Auswahlen und Laden einer gespeicher-
ten Batteriedatenbank. Falls eine Datenbank
vorhanden ist, erscheinen die gespeicherten
Datenséatze.

STANDORT: XXXX

Manuelles Zuweisen einer eindeutigen vierstel-
ligen Nummer fir den Standort der Batteriean-
lage.

BATTERIE: XXXX

Manuelles Zuweisen einer eindeutigen vierstel-
ligen Nummer flir die Bezeichnung der Batte-
rie in der Batterieanlage.

BLOECKE:XXXX

Manuelles Zuweisen einer eindeutigen vierstel-
ligen Nummer fur die Anzahl der Blocke inner-
halb der Batterie.

MIN: X.XXXX

Manuelle Messbereichseinstellung: Unterer
Grenzwert fUr die S&uredichte.

MAX: X.XXXX

Manuelle Messbereichseinstellung: Oberer
Grenzwert fUr die S&uredichte.
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Funktion/ ]
Einstellung Beschreibung

ZURUECK Ruckkehr ins Men( MESSUNG.
7.4  Menii Daten

zum Offnen des Mentis wihlen Sie im Hauptmenii & DATEN und
driicken dann die Taste OK.

Tabelle 19: Funktionen im Men( DATEN

Funktion Beschreibung

MESSWERTE Anzeige der gespeicherten Messwerte.

EXPORT (CSV) Ubertragen der gespeicherten Messwerte zum
PC als CSV-Datei.

BATTERIE-DEF. Anzeige der Batteriedatenbank.

LOESCHE MESSW | Vollst&ndiges und endgtiltiges Léschen séamitli-
cher gespeicherter Messwerte.

LOESCHE BATT. | Vollstédndiges und endguiltiges Loschen einer
Batteriedatenbank.

ZURUECK Ruckkehr in das Hauptmenii.

Messwerte

Zum Offnen des Men(is MESSUNGEN wzhlen Sie (iber das Haupt-
menii die Funktionsfolge = DATEN = MESSWERTE und drlicken

dann die Taste OK.

Tabelle 20: Informationen zu gespeicherten MESSUNGEN

Tabelle 22: ENTLADUNG- und LADUNG-Messwerte

Bezeichnung

Beschreibung

BLOCK

Messung Uber einen Block.

XXXX/X Batterienummer/Anzahl der Bldcke.

XXXXX V Spannungsmesswert.

SN:XXXX Standortnummer, die der Batterieanlage zuge-
wiesen wurde.

BN:XXXX Batterienummer, die der Batterie zugewiesen

wurde.

Tabelle 23: WIDERSTAND-Messwerte

Bezeichnung

Beschreibung

BLOCK

Messung Uber einen Block.

XXXX/X Batterienummer/Anzahl der Bldcke.

XXXXXX V Spannungsmesswert.

R(el) = Messwert des elektrischen Innenwiderstands
eines Blocks.

R(ct) = Messwerts des elektrochemischen Innenwi-

derstands eines Blocks.

Tabelle 24: TEMPERATUR-Messwerte

Bezeichnung

Beschreibung

BLOCK

Messung Uber einen Block.

Bezeichnung Beschreibung XXXX/X Batterienummer/Anzahl der Bldcke.
Messfunktion Bezeichnung der Messfunktion. XXXX.X C Temperaturmesswert.
[XXXXX] Je nach Messung unterschiedliche Bedeu- SN:XXXX Standortnummer, die der Batterieanlage zuge-
tung: wiesen wurde.
— Anzahl der Blocke, Uber die gemessen BN:XXXX Batterienummer, die der Batterie zugewiesen
wurde wurde.
— Anzahl der Messungen (z. B. bei
INTERVALL U) Tabelle 25: VERBINDER-Messwerte
DD.MM.YY Datum der Messung. Bezeichnung Beschreibung
HH:MM:SS Uhrzeit der Messung. BLOCK Messung Uber einen Block.
SN:XXXX Standortnummer, die der Batterieanlage zuge- XXXX/X Batterienummer/Anzahl der Blocke.
wiesen wurde. XXXX.XX mV Spannungsmesswert.
BN:XXXX Batterienummer, die der Batterie zugewiesen SNEXXXX Standortnummer, die der Batterieanlage zuge-
wurde. wiesen wurde.
Im Men{ MESSWERTE navigieren Sie mit den Tasten ¥ A durch alle BN:XXXX Battderienummer, die der Batterie zugewiesen
Messungen. Wenn Sie bei einer Messung die Taste OK drlicken, wurde.
werden Messwerte bzw. Messwertdetails angezeigt.
Tabelle 26: INTERVALL U-Messwerte

== Hinweis!

Haben Sie einer Anlage einen RFID-Tag zugewiesen und
diesen vor der Messung gelesen, wird bei den angezeigten
zugehdrigen Messwerten/Messwertdetails anstelle der SN-
und BN-Nummer die Nummer des RFID-Tags angezeigt.

Tabelle 21:

LADEERHALTUNG-Messwerte

Bezeichnung

Beschreibung

BLOCK

Messung Uber einen Block.

XXXX/X Batterienummer/Anzahl der Blécke.

XXXXX 'V Spannungsmesswert.

SN:XXXX Standortnummer, die der Batterieanlage zuge-
wiesen wurde.

BN:XXXX Batterienummer, die der Batterie zugewiesen

wurde.

Bezeichnung

Beschreibung

M-NR.

Anzahl der vorgenommen Messungen Uber
ein frei definiertes Zeitintervall.

X XXXV Anzeige der Batteriegesamtspannung, die in
einem frei definierten Zeitintervall gemessen
wurde.

Zeit Zeitintervall, Uber das die Gesamtspannung
der Batterie gemessen wurde.

Tabelle 27: INTERVALL U + I-Messwerte

Bezeichnung

Beschreibung

M-NR.

Anzahl der vorgenommen Messungen.

XXXXV Batteriegesamtspannung, die im definierten
Zeitintervall gemessen wurde.
XXXXX A Batteriestrom, der im definierten Zeitintervall

gemessen wurde.
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Bezeichnung Beschreibung

Zum Offnen des Meniis SYSTEM wahlen Sie im Hauptmenii die
Funktionsfolge = EINSTELLUNGEN - SYSTEM und driicken dann die

wurde.

Menii zur Anzeige von Messwertauswertungen

Neben einzelnen Messungen kénnen Sie sich Messwertauswer-
tungen anzeigen lassen. Wahlen Sie im MenU MESSWERTE Sie Uber
die Tasten ¥ A eine Messung aus. AnschlieBend halten dann die
Taste OK solange gedriickt, bis das Menl mit den Messwertaus-
wertungen angezeigt wird.

Ausflihrliche Informationen finden Sie im Kapitel "Messwerte anse-
hen, bearbeiten, Ubertragen und auswerten" =>B50.

Tabelle 29: Messwertauswertungen

Bezeichnung Beschreibung

Summe aller Messwerte, die Uber die Blocke
einer Batterie gemessen wurden. Die Anzahl
der Bldcke, Uber die gemessen wurde, steht
in eckiger Klammer (z. B. bei LADEERHALTUNG
oder WIDERSTAND).

SUMME: [XXXX]

ANZAHL [XXXX] Anzahl aller Messwerte, die bei einer Mehr-
fachmessung Uber einen Block gemessen
wurden. Die Anzahl der Messungen steht in

der eckiger Klammer (z. B. bei TEMPERATUR).

MITTW: Mittelwert der Messwerte, die entweder Uber
alle Blocke einer Batterie oder bei einer Mehr-
fachmessung Uber einen Block gemessen

wurden.

MIN: XXXX Kleinster gemessener Messwert der Messung
mit Angabe der Nummer des Blocks, an dem

der Messwert gemessen wurde.

MAX: XXXX GroBter gemessener Messwert der Messung

mit Angabe der Nummer des Blocks, an dem

der Messwert gemessen wurde.

7.5 Menii EINSTELLUNGEN

Zum Offnen des MenUs wahlen Sie im Hauptmenii > EINSTELLUN-
GEN und drlcken dann die Taste OK.

Tabelle 30: Funktionen im MenU EINSTELLUNGEN

Zeit Zeitintervall, Uber das die Batteriegesamtspan- Taste 0K.

nung und der Batteriestrom gemessen wur-

den. Tabelle 31: Funktionen im Menl SYSTEM
Tabelle 28: DMA (IrDA)- und DMA35 (BT)-Messwerte Funktion Beschreibung
Bezeichnung Beschreibung ZEIT & DATUM Einstellungen fur Geréte-Datum und -Zeit.
BLOCK Messung Uber einen Block. SPRACHEN Auswahl der Gerate-Sprache.
XXXX/X Batterienummer/Anzahl der Bldcke. TEST HEADSET. ﬁ#]sg%bglSQ%%E&%SQE{?(;U;uegrmgﬁgset’
X.XXX ko/ Sauredichte. ZURUECK Rtickkehr ins Meni EINSTELLUNGEN.
X.XXX C Temperatur.
SN:XXXX Standortnummer, die der Batterieanlage zuge- MESSPNGEN B . o

wiesen wurde. Zum Offnen des Menls MESSUNGEN wahlen Sie Uber das Haupt-

. . . : meni die Funktionsfolge = EINSTELLUNGEN = MESSUNGEN und drU-

BN:XXXX Batterienummer, die der Batterie zugewiesen cken dann die Taste OK.

Tabelle 32: Liste der verfligbaren Funktionen im MenU MESSUN-

GEN
Funktion Beschreibung
POLARIT. EIN Einschalten der Polaritat: Es wird der nega-
tive bzw. positive Messwert angezeigt.
POLARIT. AUS Ausschalten der Polaritat: Es wird der Betrag
des Messwerts angezeigt.
ZURUECK Rickkehr ins Men( EINSTELLUNGEN.
BT-EINST.

Zum Offnen des Mentis BT-EINST. wéhlen Sie im Hauptmenii die
Funktionsfolge = EINSTELLUNGEN = BT-EINST. und drlicken dann
die Taste OK.

Tabelle 33: Funktionen im MenU( BT-EINST.
Funktion

Beschreibung

LINK COMPUTER | Funktion zur Herstellung einer Bluetooth®-
Verbindung zwischen das Batterieprufgerat

und einem PC.

LINK HEADSET Funktion zur Herstellung einer Bluetooth®-
Verbindung zwischen Batterieprufgerat und ei-

nem Headset.

LINK DMA35 V4 Funktion zur Herstellung einer Bluetooth®-
Verbindung zwischen Batterieprufgerat und ei-
nem Dichtemessgerat DMA 35 Version 4 der

Firma Anton Paar GmbH.

ENTF. BT-VER. Trennen der Bluetooth®-Verbindung zu allen
gekoppelten Geraten.
(Gerateverbindungen kdnnen nicht einzeln ge-

trennt werden.)

ZURUECK Ruckkehr ins Men( EINSTELLUNGEN.

CSV-EXPORT

Zum Offnen des MenUs CSV-EXPORT wahlen Sie im Hauptmenii die
Funktionsfolge = EINSTELLUNGEN - CSV-EXPORT und drlicken
dann die Taste OK.

Funktion Beschreibung

SYSTEM Systemeinstellungen. Tabelle 34: Funktionen im Menl CSV-EXPORT

MESSUNGEN Einstellungen fiir die Messwertaufnahme. Funktion Beschreibung

BT-EINST. Einstellungen fir den Bluetooth®-Verbin- EXPORT ZIEL Auswahl des Ziels (z. B. PC) fur die Ubertra-
dungsaufbau. gung von Messwerten als CSV-Datei.

N (Zuvor muss eine Bluetooth®-Verbindung zwi-

CSV-EXPORT Einstellungen fur die Ubertragung von Daten schen Batterieprifgerat und Rechner herge-
und Messwerten als CSV-Datei. stellt werden).

WERKSMENUE Die Funktionalitat ist nur flr den Service FILENA. FEST Funktion fur die Festlegung eines einheitlichen
(=>"Service und Support" B53). Der Zugang Dateinamens bei der Ubertragung von Mess-
ist Uber ein Passwort gesichert. werten auf einen PC als CSV-Datei.

ZURUECK Verlassen des Menis EINSTELLUNGEN und e oy, ertalt den Dateinamen »BTPRO_Ex-
Rickkehr zum Hauptmenii. O

SYSTEM
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Funktion

Beschreibung

FILENA. AUTO.

Funktion flr die Bildung eines jeweils unter-
schiedlichen Dateinamens bei der Ubertra-
gung von Messwerten auf einen PC als CSV-
Datei. Die Datei erhélt den Dateinamen
,BTPRO_Export_<System-ID>_<Da-
tum>_<Uhrzeit>.csv".

ZURUECK

Ruckkehr ins MenU EINSTELLUNGEN.

7.6  Menii INFO
Zum Offnen des MenUis wéhlen Sie im Hauptmenii = INFO aus und

drlicken dann die Taste OK.

Tabelle 35: Informationen im Ment INFO

Funktion

Beschreibung

VERSION:

Aktuelle Firmware-Version des Batterieprifge-
rats.

JOBS:

Anzeige der Speicherbelegung fur die Mess-

routinen in Prozent.

100 % = Gesamte Speicherkapazitat verflg-
bar.

0% = Keine Speicherkapazitat verfligbar.

DATEN:

Anzeige der Speicherbelegung flir die Mess-

werte in Prozent.

100 % = Gesamte Speicherkapazitat verflg-
bar.

0% Keine Speicherkapazitat verfugbar.

BATTERIE

Ladezustand der Akkus (in Volt) .
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8 PC-Software ,,BT PRO Manager*

Die PC-Software ,BT PRO Manager* ist ein wichtiges Werkzeug
bei der Verwendung des Batterieprifgerats. Mit dem Programm

e erstellen, pflegen und verwalten Sie die Batteriedatenbank
(Messobjektverwaltung)

e (bertragen und sichern Sie die Messdaten

¢ sehen Sie Messergebnisse an und erstellen Messauswertun-
gen (Berichte)

p==" Hinweis!
Wir empfehlen dringend die Nutzung der Software BT PRO
Manager!
Sie kdnnen das Batteriepriifgerat zwar ohne das Programm
verwenden, aber die 0.g. wichtigen und komfortablen
Funktionen entfallen.

In diesem Kapitel erhalten Sie alle Informationen flir das Arbeiten
mit dem BT PRO Manager.

Wenn Sie zum ersten Mal mit dem Batterieprtfgerat und dem

BT PRO Manager arbeiten, befolgen Sie als erste Schritte die
Kapitel bis einschlieBlich das Anlegen der Batteriedatenbank
geméaB ihrer Reihenfolge.

Haben Sie Messungen durchgeflhrt und méchten die Messdaten
in den BT PRO Manager importieren, ansehen und Berichte erstel-
len springen Sie bitte zum Kapitel ="Messdaten importieren" B24.

8.1 Installation, Programmstart und Update

Download

Die aktuelle Version der Software kdnnen Sie von der GMC-I Web-
site im Service-Portal ,myGMC* kostenlos als ZIP-Datei herunter-
laden:

http://www.gmc-instruments.de/services/mygmc/

Sie mussen sich und |hr Prifgerat zunachst registrieren. Anschlie-
Bend haben Sie Zugriff auf den Download.

Systemvoraussetzungen

e PC mit Microsoft Windows 7® oder hdher

¢ Bildschirmaufldsung von mindestens 1024 x 768
e mindestens 2 GB freier Festplattenspeicher

e mindestens 8 GB RAM

Installation
v Sie haben die Installationsdatei geladen =>B18.
v Ihr System erfillt die Voraussetzungen =>B18.

1. Starten Sie die Installationsdatei.

Der Installationsassistent erscheint.
2. Folgen Sie den Anweisungen des Installationsassistenten.
L Die Software ist auf Ihrem PC installiert.

Programmstart
v" BT PRO Manager ist auf Inrem PC installiert >B18.

Das Programm kann mit den Ublichen Methoden unter Windows®
gestartet werden, z.B. durch Uber die Desktopverknipfung.

Update

Software-Updates stellen neue Funktionen und Fehlerbehebungen
bereit.

Bei einem Update bleiben alle Einstellungen, Messdaten und die
Batteriedatenbank erhalten.

1. Uberpriifen Sie, welche Software-Version aktuell verfiigbar ist
= "Download" B18.

2. Starten Sie den BT PRO Manager.
Der Dialog Login erscheint.

3. Kilicken Sie auf die Schaltflache X.
Der Login-Dialog wird geschlossen.

4. Kilicken Sie auf die Schaltflache Informationen.
Der Dialog Informationen erscheint und zeigt die aktuell instal-
lierte Software-Version.

5. Vergleichen Sie die Software-Versionen.
— Die Versionen unterscheiden sich: fahren Sie fort.
— Die Versionen sind identisch: Sie brauchen nichts weiter
tun.
6. Laden Sie die aktuelle Version der Software herunter.
7. Starten Sie die Installationsdatei.
Der Installationsassistent erscheint.
8. Folgen Sie den Anweisungen des Installationsassistenten.
& Die Software ist aktualisiert.

8.2 bersicht

Nr. Bedeutung

1 Informationen
Zeigt Informationen zum Programm.

Datenbankstatus

Definitionen
Definiert Batterien inkl. aller zugeh&rigen Informationen
wie z.B. Blécke und Standort.

4 Messreihen anzeigen
Zeigt die Daten vorgenommener Messungen an.

5 Messreihen einlesen
Liest Messdaten vom Batteriepriifgerat oder aus einer ge-
speicherten CSV-Datei ein.

6 Benutzerverwaltung
Definiert Benutzerkonten fur die Anmeldung.

7 Allgemeine Einstellungen
Definiert allgemeine Einstellungen.

8 Datenbankeinstellungen
Definiert die Einstellungen fur die Datenbank.

9 Anzeigeauswahl
Hier wahlen Sie das Element aus, zu dem weitere Infor-
mationen im Detailanzeigebereich (10) dargestellt werden.

10 Detailanzeigebereich
Zeigt ausfuhrliche Informationen zu dem Element, dass in
der Anzeigeauswahl (9) ausgewahlt wurde. Die Informati-
onen kénnen z.T. bearbeitet oder geléscht werden.

8.3  Speicherort der Daten(bank) definieren

Alle Daten (Messdaten, die Batteriedatenbanken usw.) die im BT
PRO Manager vorliegen, werden in einer Datenbank gespeichert.

Der Zugriff wird Gber Benutzerkonten geschiitzt =>B19.

Diese Datenbank kann lokal auf einem PC oder remote auf einem
Server abgelegt werden. Wesentlicher Unterschied zwischen den
lokalen und serverbasierten Datenbanken ist die Anzahl der Benut-
zerkonten: FUr eine lokale Datenbank kdnnen Sie bis zu 10 Benut-
zerkonten definieren. FUr eine Server-Datenbank kann nur ein
Administrator definiert werden.

Bei Bedarf kdnnen Sie mehrere Datenbanken anlegen und zwi-
schen Ihnen wechseln. Als Dienstleister kdnnen Sie beispielsweise
Datenbanken nach Kunden getrennt anlegen.

Wahrend der Installation des BT PRO Managers wird eine lokale
Datenbank angelegt. Diese ist standardmaBig ausgewahlt und
kann direkt verwendet werden.
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Lokale Datenbank nutzen

Bei der Programminstallation wird eine leere lokale Datenbank

angelegt, die standardmaBig in den BT PRO Manager eingebun-

den ist. Alternativ kdnnen Sie eine andere lokale Datenbank aus-

wahlen.

v Die Datenbank liegt auf dem PC, auf dem der BT PRO Mana-
ger installiert ist.

v Die Datenbank liegt im Format ,,.fdb* vor.

v Sie kennen den Benutzernamen und das Passwort fir die Da-
tenbank.

1. Starten Sie den BT PRO Manager.
Der Dialog Login erscheint.
2. Kilicken Sie auf die Schaltflache X.
Der Login-Dialog wird geschlossen.
3. Kilicken Sie auf die Schaltflache Datenbankeinstellungen.
Der Dialog Datenbank erscheint.
4. Aktivieren Sie das Kéastchen Lokal.
5. Geben Sie im Feld Datenbank den Pfad zur Datenbank ein.
6. Kilicken Sie auf die Schaltflache Speichern.

Die Einstellung wird gespeichert. Das Programm wird beendet.

7. Starten Sie den BT PRO Manager.
Der Dialog Login erscheint.

8. Melden Sie sich an.

b Die andere Datenbank ist eingebunden und kann verwendet
werden.

Server-Datenbank nutzen

v Die Datenbank liegt auf einem Server.

v Die Datenbank liegt im Format ,,.fdb* vor.

v Sie kennen den Benutzernamen und das Passwort fur die Da-
tenbank.

v" Zwischen PC mit BT PRO Manager und dem Server besteht
eine Netzwerkverbindung.

1. Starten Sie den BT PRO Manager.

Der Dialog Login erscheint.
2. Kilicken Sie auf die Schaltfliche X.
Der Login-Dialog wird geschlossen.
Klicken Sie auf die Schaltflache Datenbankeinstellungen.
Der Dialog Datenbank erscheint.
Aktivieren Sie das Kastchen Server.
Geben Sie im Feld Alias den Namen der Datenbank ein.
Geben Sie im Feld Server die IP-Adresse des Servers ein.
Geben Sie im Feld Port die Portnummer des Ports Uber den die
Verbindung hergestellt wird ein.

g==" Hinweis!
Der Port darf nicht durch eine Firewall oder eine andere
SicherheitsmaBnahme blockiert werden.

@

No oA

8. Geben Sie im Feld Benutzer den Benutzernamen fUr den
Zugang zur Datenbank ein.

9. Geben Sie im Feld Passwort das Passwort fir den Zugang zur
Datenbank ein.

10. Klicken Sie auf die Schaltflache Speichern.

Die Einstellung wird gespeichert. Das Programm wird beendet.

b Die andere Datenbank ist eingebunden und kann beim nachs-
ten Programmstart verwendet werden.

Datenbankstatus abfragen

Bricht die Verbindung zur Datenbank ab, erscheint automatisch
ein Hinweis. Sie kdnnen den Datenbankstatus aber auch manuell
abfragen.

v" BT PRO Manager ist auf Inrem PC installiert >B18.

1. Starten Sie den BT PRO Manager.

2. Kilicken Sie auf das Datenbankstatus-Kastchen.
Der Dialog Informationen erscheint.

b Der Datenbankstatus wird angezeigt.
Befolgen Sie ggf. die Anweisungen im Dialog um eine unter-
brochene Verbindung wiederherzustellen.

8.4 Benutzerkonten verwalten

Der BT PRO Manager verfugt Uber eine Benutzerverwaltung. Alle
wichtigen Funktionen kénnen erst nach der Anmeldung genutzt
werden.

Die Benutzerkonten sind datenbankspezifisch, gelten also abhan-
gig von der eingebundenen Datenbank (=B18). Die Verwaltung
der Benutzerkonten erfolgt allerdings Uber das Programm; der BT
PRO Manager legt also die Benutzerkonten in die jeweilige Daten-
bank fest.

Beim ersten Programmstart wird flr die mitinstallierte leere lokale
Datenbank automatisch ein Administratorkonto angelegt. Fur die-
ses Konto legen Sie ein Passwort fest. Danach k&nnen Sie weitere
Benutzerkonten mit unterschiedlichen Rechten anlegen und ver-
walten.

Administrator-Passwort definieren (erster Programmstart)

Das Administratorkonto wird beim ersten Programmstart automa-
tisch angelegt. Das Passwort kdnnen Sie definieren.

v" BT PRO Manager ist auf Ihrem PC installiert =B18.

1. Starten Sie den BT PRO Manager.
Der Dialog Informationen erscheint. Es wurde ein Benutzerkonto
~admin“ angelegt.

2. Kiicken Sie auf OK.
Der Dialog Login erscheint.

3. Geben Sie im Feld Benutzername den Namen admin ein.

4. Geben Sie im Feld Passwort ein frei definierbares Passwort mit
mindestes 8 Zeichen ein.

5. Klicken Sie auf die Schaltflache v'.
Ihr Passwort ist gespeichert und wird Ihnen zur Sicherheit
noch einmal angezeigt.
Der Dialog Login erscheint.

6. Melden Sie sich mit dem Benutzerkonto admin und Ihrem
Passwort an.

b Sie sind angemeldet und kénnen das Programm verwenden.
Legen Sie bei Bedarf weitere Benutzerkonten an.

Benutzerkonto anlegen

Sie kdnnen fir lokale Datenbanken zusétzlich zum Administrator-
konto 9 weitere Benutzerkonten (insgesamt 10) mit unterschiedli-
chen Rechten anlegen. Im Konto werden alle Funktionen fUr die
keine Rechte vorhanden sind, nicht angezeigt.

==~ Hinweis!
Fur Server-Datenbanken kénnen Sie keine weiteren Benut-
zerkonten anlegen.

Zunéchst legen Sie das Benutzerkonto an. Das Passwort wird bei
der ersten Anmeldung mit dem Benutzerkonto definiert.

v" BT PRO Manager ist auf Ihrem PC installiert =>E18.
v’ Das Administratorkonto ist angelegt &B19.

1. Starten Sie den BT PRO Manager.
Der Dialog Login erscheint.

2. Melden Sie sich als Administrator an.

3. Kiicken Sie auf die Schaltflache Benutzerverwaltung.

Der Dialog Benutzerverwaltung erscheint.

Wahlen Sie die Schaltflache + an.

5. Geben Sie im Feld Benutzername eine Bezeichnung ein.
(Es handelt sich um einen vollstandigen Benutzernamen, so
wie er im Bericht erscheinen soll = "Messreihen ansehen und
Messauswertungen (Berichte) erstellen" B25. Der Login-Name
wird im né&chsten Schritt definiert.)

6. Geben Sie im Feld Login-Name den Anmeldenamen ein.
(Der Login-Name wird zum Einloggen in das Programm ver-
wendet. Beispielsweise kann ein NamenskuUrzel verwendet
werden, um beim Anmelden Zeit zu sparen.)

7. Wahlen Sie aus der Liste Vorbelegung ein Rollenprofil mit vorde-
finierten Rechten aus.
Alternativ wahlen Sie aus den Bereichen Funktion, Administrator,
Aktion, Definitionen und Reports die gewUnschten Rechte durch
Setzen von Haken aus.

&>
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8. Geben Sie im Feld Email die E-Mail-Adresse des Benutzers ein.
Die E-Mail-Adresse erscheint in Berichten = "Messreihen
ansehen und Messauswertungen (Berichte) erstellen" B25.

9. Klicken Sie auf die Schaltflache v'.

Das Benutzerkonto ist angelegt.

10. SchlieBen Sie den BT PRO.

11. Starten Sie den BT PRO Manager.
Der Dialog Login erscheint.

12. Geben Sie im Feld Benutzername den zuvor definierten Login-
Namen ein.

13. Geben Sie im Feld Passwort ein frei definierbares Passwort mit
mindestes 8 Zeichen ein.

14. Klicken Sie auf die Schaltflache v'.

15. Wiederholen Sie die Passworteingabe.

16. Klicken Sie auf die Schaltflache v'.

Das Passwort ist gespeichert.

b Das Benutzerkonto ist angelegt.

Benutzerkonto éndern

Sie kénnen ein Benutzerkonto &ndemn, z.B. andere Rechte verge-
ben. Das Passwort kann nicht gedndert werden.

Um Benutzerkonten zu &ndern, bendtigen Sie ein Benutzerkonto,
das mit Benutzerverwaltungsrechten ausgestattet ist. Nutzen Sie
z.B. das Administratorkonto.

v" BT PRO Manager ist auf Inrem PC installiert >B18.

v Das Benutzerkonto hat Benutzerverwaltungsrechte.

1. Starten Sie den BT PRO Manager.
Der Dialog Login erscheint.

2. Melden Sie sich mit einem Benutzerkonto mit Benutzerverwal-
tungsrechten, z.B. dem Administratorkonto, an.

3. Kiicken Sie auf die Schaltflache Benutzerverwaltung.
Der Dialog Benutzerverwaltung erscheint.

4. Wahlen Sie aus der Liste Benutzername das gewlnschte Benut-
zerkonto aus.

5. Klicken Sie auf die Schaltflache #.
Der Bearbeitungsmodus ist aktiv.

6. Fihren Sie die gewiinschten Anderungen aus.

7. Klicken Sie auf die Schaltflache v'.

b Das Benutzerkonto ist geandert.

Benutzerkonto léschen

Sie kdnnen ein angelegtes Benutzerkonto I6schen. Das Administ-
ratorkonto kann nicht geléscht werden.

Um Benutzerkonten zu I16schen, bendtigen Sie ein Benutzerkonto,
das mit Benutzerverwaltungsrechten ausgestattet ist. Nutzen Sie
z.B. das Administratorkonto.

1. Starten Sie den BT PRO Manager.
Der Dialog Login erscheint.

2. Melden Sie sich mit einem Benutzerkonto mit Benutzerverwal-
tungsrechten, z.B. dem Administratorkonto, an.

3. Kiicken Sie auf die Schaltflache Benutzerverwaltung.
Der Dialog Benutzerverwaltung erscheint.

4. Wahlen Sie aus der Liste Benutzername das gewilnschte Benut-
zerkonto aus.

5. Klicken Sie auf die Schaltflache —.
Eine Sicherheitsabfrage erscheint.

6. Bestatigen Sie die Sicherheitsabfrage mit Ja.

b Das Benutzerkonto ist geldscht.

Passwort vergessen

Haben Sie das Passwort zu einem Benutzerkonto vergessen,
I6schen Sie bitte das Benutzerkonto (=>B20) und legen ein neues
an (=>B19).

Sollten Sie das Passwort zum Administratorkonto vergessen
haben und Sie haben kein anderes Benutzerkonto mit administrati-
ven rechten, kontaktieren Sie bitte den = "Produktsupport" B53.

8.5 Grundeinstellung: Temperatureinheit definieren

Temperaturwerte kdnnen in Grad Celsius (°C) oder Fahrenheit (°F)
angezeigt werden. StandardméaBig eingestellt ist Grad Celsius (°C).

1. Starten Sie den BT PRO Manager.

2. Klicken Sie auf die Schaltflache Allgemeine Einstellungen.
Der Dialog Aligemeine Einstellungen erscheint.

3. De-/aktivieren Sie das Késtchen Fahrenheit.

4. Kilicken Sie auf die Schaltflache Ubernehmen.

& Die Einstellung wird gespeichert.

8.6 Batteriedatenbank anlegen und verwalten

Viele Batterieanlagen sind komplex und ihre Objekte erfordern eine
Bestandsverwaltung. Zur Uberpriifung der Anlage gehdren War-
tungs- und Pflegeaufgaben aller Art, die Messungen erfordern.
Diese Messungen mussen dem jeweiligen Objekt korrekt zugeord-
net werden. Das gilt unerheblich davon, ob Sie lhre eigene Anlage
verwalten oder ob Sie als Dienstleister tatig sind.

FUr die Messungen (=>B18) mit dem Batteriepriifgeréat (ausgenom-
men MULTIMETER) missen der Standort der Batterieanlage, die
Batterie selbst, die Anzahl der Blécke in der Batterie und die
Grenzwerte definiert werden. Dadurch kann die Messung objekt-
spezifisch ausgewertet werden (typabhangige Grenzwerte usw.)
und korrekt zum Objekt zugeordnet werden.

Eine manuelle Eingabe der Messparameter und ein handisches
Ubertragen der Messwerte in Ihre Unterlagen ist selbsterklarend
unkomfortabel, fehleranfallig und mit sehr hohem Aufwand verbun-
den.

Um dies zu vermeiden, kann in der Software BT PRO Manager
eine Batteriedatenbank angelegt werden. Sie bilden damit alle Ihre
Messobjekte in einer digitalen Struktur ab. Die Batteriedatenbank
pflegen Sie fortlaufend, z.B. beim Austausch von Einheiten. Die
Batteriedatenbank Gbertragen Sie nach dem Anlegen und auch
nach jeder Anderung auf das Batterieprufgeréat.

Vor Ort wahlen Sie bei der Messung den zum Messobjekt gehdri-
gen Eintrag aus der Batteriedatenbank aus. Dadurch wird der
Messwert dem Objekt zugeordnet. Nach Abschluss aller Messun-
gen Ubertragen Sie die Ergebnisse in den BT PRO Manager zur
Einsicht und Auswertung (= "Messreihen ansehen und Messaus-
wertungen (Berichte) erstellen" B125).

Nutzen Sie bzw. lhre Kunden zur Anlagenverwaltung ein RFID-
System, dessen Tags (Transponder) mit einer Frequenz von

125 kHz arbeiten, kdnnen Sie dieses nutzen. Anstelle den Eintrag
des Messobjekts manuell aus der Datenbank auszuwahlen, scan-
nen Sie den RFID-Tag sodass der Eintrag automatisch ausgewahit
wird. Daflir mUssen Sie nach Anlegen der Datenbank einmalig die
RFID-Tags mit den jeweiligen Messobjekten in der Datenbank ver-
knUpfen =>B24.

Um eine Anlage originalgetreu digital abbilden zu kdnnen, werden

verschiedene Eintrdge angelegt und auf unterschiedlichen Ebenen

miteinander verknupft:

e Die Batterie ist die zentrale Einheit (Messobjekt).

e Der Batterie werden Blocktyp (=B22) und Standort (=>B22)
zugewiesen.

e Einem Blocktyp werden wiederum Blocktechnologie (=>B21)
und Hersteller (=>B22) zugewiesen.

Diese 4 Eintrage versehen Sie jeweils mit relevanten Informationen,

wie z.B. den fUr die Messung bendtigten Grenzwerten.

Bedingt durch die Verknlpfung empfehlen wir, auf unterester

Ebene mit dem Anlegen zu beginnen und sich ,hochzuarbeiten®.
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I Batterie I

[ N N N N NN N R R R B BN M R R S

—l Identifikationsinformationen (Name, ID) 1

N —
—I Kontakt :
[ —
| Adresse :

=1 Bemerkung I

1
—lStandort Details (Gebaude, Raum...) |

[ N N N N NN N R R R B BN M R R S

] \Vartungsinformationen (Intervall usw.) |

—'RFlD.

] Bemerkung :

Bild 6: Datenbankstruktur: Eintrige (mmmmm) und hinterlegbare Informatio-

nen (--=-- )

Blocktechnologie anlegen

Definiert eine Blocktechnologie, die einem Blocktyp zugeordnet
wird.

1.
2.

3.

6.

Starten Sie den BT PRO Manager.

Klicken Sie auf die Schaltflache Definitionen.

In der Anzeigeauswahl wird das MenU Definitionen angezeigt.
Wahlen Sie in der Liste Blocktechnologie aus.

Im Detailanzeigebereich werden die Felder zur Blocktechnologie-
definition angezeigt.

Klicken Sie auf die Schaltflache +.

Die Felder sind bereit flir Eingaben.

Definieren Sie die Blocktechnologie-Parameter.

Beispiel: Lithium.

(Gelbe Felder mussen ausgeflillt werden. Erlaubte Eingaben:
A-Z, a-z, 0-9))

Klicken Sie auf die Schaltflache v

b Die Blocktechnologie ist gespeichert.

Blocktechnologie bearbeiten

v

1.
2.

Eine Blocktechnologie ist angelegt.

Starten Sie den BT PRO Manager.

Klicken Sie auf die Schaltflache Definitionen.

In der Anzeigeauswahl wird das Ment Definitionen angezeigt.
Wahlen Sie in der Liste Blocktechnologie aus.

In der Anzeigeauswahl werden die angelegten Blocktechnologien
angezeigt.

r
| =1 Anschrift & Kontakt
_l Block-Anzahl | Hersteller ======I- -t

_' Identifikationsinformationen (Name, Amkelnummer)‘l

—: Bemerkung ) |

I Blocktyp : _I Blocktechnologie I -----

_‘Iechnische Daten (Spannung, Kapazitat, Grenzwerte, Pole usw.) :

_I Bemerkung |

e Technische Daten (Spannung, Kapazitat, Grenzwerte usw.) I

4. Kilicken Sie auf die Blocktechnologie, die Sie bearbeiten mdch-
ten.
Im Detailanzeigebereich werden die Felder zur Blocktechnologie-
definition angezeigt.

5. Klicken Sie auf die Schaltflache #.
Die Felder sind bereit flr Eingaben.

6. Andern Sie die gewiinschten Blocktechnologie-Parameter.
(Erlaubte Eingaben: A—Z, a-z, 0-9.)

7. Klicken Sie auf die Schaltflache v'.

b Die Blocktechnologie ist geandert.

Blocktechnologie lIoschen
v Eine Blocktechnologie ist angelegt.
v Die Blocktechnologie ist keinem Blocktyp zugeordnet.

1. Starten Sie den BT PRO Manager.

2. Kiicken Sie auf die Schaltflache Definitionen.

In der Anzeigeauswahl wird das MenU Definitionen angezeigt.

3. Wahlen Sie in der Liste Blocktechnologie aus.

In der Anzeigeauswahl werden die angelegten Blocktechnolo-
gien angezeigt.

4. Kiicken Sie auf die Blocktechnologie, die Sie I[6schen mdchten.
Im Detailanzeigebereich werden die Felder zur Blocktechnologie-
definition angezeigt.

5. Kilicken Sie auf die Schaltflache —.

Eine Sicherheitsabfrage wird angezeigt.

6. Bestatigen Sie die Sicherheitsabfrage

- Die Blocktechnologie ist geldscht.
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Hersteller anlegen
Definiert einen Hersteller, der einem Blocktyp zugeordnet wird.

1. Starten Sie den BT PRO Manager.
2. Kilicken Sie auf die Schaltflache Definitionen.
In der Anzeigeauswahl wird das MenU Definitionen angezeigt.
3. Wahlen Sie in der Liste Hersteller aus.
Im Detailanzeigebereich werden die Felder zur Herstellerdefini-
tion angezeigt.
4. Kilicken Sie auf die Schaltflache +.
Die Felder sind bereit fir Eingaben.
5. Definieren Sie die Hersteller-Parameter.
(Gelbe Felder mussen ausgeflillt werden. Erlaubte Eingaben:
A-Z, a-z,0-9))
6. Klicken Sie auf die Schaltflache v'.
L Der Hersteller ist gespeichert.

Hersteller bearbeiten
v Ein Hersteller ist angelegt.

1. Starten Sie den BT PRO Manager.

2. Kiicken Sie auf die Schaltflache Definitionen.

In der Anzeigeauswahl wird das Ment Definitionen angezeigt.

3. Wahlen Sie in der Liste Hersteller aus.

In der Anzeigeauswahl werden die angelegten Hersteller ange-
zeigt.

4. Kiicken Sie auf den Hersteller, den Sie bearbeiten mdchten.
Im Detailanzeigebereich werden die Felder zur Herstellerdefini-
tion angezeigt.

5. Klicken Sie auf die Schaltflache #£.

Die Felder sind bereit fUr Eingaben.

6. Andern Sie die gewlinschten Hersteller-Parameter.
(Erlaubte Eingaben: A-Z, a—z, 0-9.)

7. Klicken Sie auf die Schaltflache v

L Der Hersteller ist gedndert.

Hersteller léschen
v’ Ein Hersteller ist angelegt.
v Der Hersteller ist keinem Blocktyp zugeordnet.

1. Starten Sie den BT PRO Manager.
2. Kiicken Sie auf die Schaltflache Definitionen.
In der Anzeigeauswahl wird das Ment Definitionen angezeigt.
3. Wahlen Sie in der Liste Hersteller aus.
In der Anzeigeauswahl werden die angelegten Hersteller ange-
zeigt.
4. Klicken Sie auf den Hersteller, den Sie 16schen mdchten.
Im Detailanzeigebereich werden die Felder zur Herstellerdefini-
tion angezeigt.
5. Kiicken Sie auf die Schaltflache -.
Eine Sicherheitsabfrage wird angezeigt.
6. Bestatigen Sie die Sicherheitsabfrage.
b Der Hersteller ist geldscht.

Blocktyp anlegen

Definiert einen Blocktyp, der Batterien zugeordnet wird.
v Eine Blocktechnologie ist angelegt =>B21.

v Ein Hersteller ist angelegt =822,

1. Starten Sie den BT PRO Manager.

2. Kiicken Sie auf die Schaltflache Definitionen.
In der Anzeigeauswahl wird das MenU Definitionen angezeigt.

3. Wahlen Sie in der Liste Blocktyp aus.
Im Detailanzeigebereich werden die Felder zur Blocktypdefinition
angezeigt.

4. Klicken Sie auf die Schaltflache +.
Die Felder sind bereit flr Eingaben.

5. Definieren Sie die Blocktyp-Parameter. Hier geben Sie die
zuvor definierte Blocktechnologie und den Hersteller an.

== Hinweis!
Die hier definierten Werte werden fir Messungen verwen-
det und daher benétigt. Sie gelten blockspezifisch.
Geben Sie alle Werte ein, d.h. Grenzwerte, Nennwerte usw.

g==" Hinweis!
Einige blockspezifische Werten werden flr Batterien
(=>B23) tbernommen und dabei mit anderen Werten ver-
knUpft.

(Gelbe Felder mussen ausgeflillt werden. Erlaubte Eingaben:
A-Z, a-z, 0-9))

6. Klicken Sie auf die Schaltflache v'.

b Der Blocktyp ist gespeichert.

Blocktyp bearbeiten

Ein Blocktyp ist angelegt.

Eine Blocktechnologie ist angelegt .
Ein Hersteller ist angelegt .

Starten Sie den BT PRO Manager.
. Klicken Sie auf die Schaltflache Definitionen.
In der Anzeigeauswahl wird das Menti Definitionen angezeigt.
3. Wahlen Sie in der Liste Blocktyp aus.
In der Anzeigeauswahl werden die angelegten Blocktypen ange-
zeigt.
4. Klicken Sie auf den Blocktyp, den Sie bearbeiten mochten.
Im Detailanzeigebereich werden die Felder zur Blocktypdefinition
angezeigt.
5. Klicken Sie auf die Schaltfliche #.
Die Felder sind bereit fUr Eingaben.
6. Andern Sie die gewiinschten Blocktyp-Parameter.
( Erlaubte Eingaben: A-Z, a-z, 0-9.)
7. Kiicken Sie auf die Schaltflache v/
b Der Blocktyp ist gedndert.

SNSRI
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Blocktyp loschen
v’ Ein Blocktyp ist angelegt.
v Der Blocktyp ist keiner Batterie zugeordnet.

1. Starten Sie den BT PRO Manager.

2. Kiicken Sie auf die Schaltflache Definitionen.
In der Anzeigeauswahl wird das Menti Definitionen angezeigt.

3. Wahlen Sie in der Liste Blocktyp aus.
In der Anzeigeauswahl werden die angelegten Blocktypen ange-
zeigt.

4. Klicken Sie auf den Blocktypen, den Sie I6schen mdchten.
Im Detailanzeigebereich werden die Felder zur Blocktypdefinition
angezeigt.

5. Klicken Sie auf die Schaltflache —.
Eine Sicherheitsabfrage wird angezeigt.

6. Bestatigen Sie die Sicherheitsabfrage.

b Der Blocktyp ist geldscht.

Standort anlegen
Definiert einen Standort, der Batterien zugeordnet wird.

1. Starten Sie den BT PRO Manager.
2. Kilicken Sie auf die Schaltflache Definitionen.
In der Anzeigeauswahl wird das MenU Definitionen angezeigt.
3. Wahlen Sie in der Liste Standort aus.
Im Detailanzeigebereich werden die Felder zur Standortdefinition
angezeigt.
4. Kilicken Sie auf die Schaltflache +.
Die Felder sind bereit flr Eingaben.
5. Definieren Sie die Standort-Parameter.
(Gelbe Felder mUssen ausgeflillt werden. Erlaubte Eingaben:
A-Z, a-z, 0-9))
Klicken Sie auf die Schaltflache v'.
Der Standort ist gespeichert.

ro
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Standort bearbeiten
v’ Ein Standort ist angelegt.

1. Starten Sie den BT PRO Manager.

2. Kilicken Sie auf die Schaltflache Definitionen.

In der Anzeigeauswahl wird das MenU Definitionen angezeigt.

3. Wahlen Sie in der Liste Standort aus.

In der Anzeigeauswahl werden die angelegten Standorte ange-
zeigt.

4. Kilicken Sie auf den Standort, den Sie bearbeiten mochten.
Im Detailanzeigebereich werden die Felder zur Standortdefinition
angezeigt.

5. Kilicken Sie auf die Schaltflache #.

Die Felder sind bereit flir Eingaben.

6. Andern Sie die gewlinschten Standort-Parameter.
(Erlaubte Eingaben: A-Z, a-z, 0-9.)

7. Klicken Sie auf die Schaltflache v'.

b Der Standort ist geandert.

Standort léschen
v’ Ein Standort ist angelegt.
v Der Standort ist keiner Batterie zugeordnet.

1. Starten Sie den BT PRO Manager.

2. Kiicken Sie auf die Schaltflache Definitionen.
In der Anzeigeauswahl wird das MenU Definitionen angezeigt.

3. Wahlen Sie in der Liste Standort aus.
In der Anzeigeauswahl werden die angelegten Standorte ange-
zeigt.

4. Klicken Sie auf den Standort, den Sie Idschen mochten.
Im Detailanzeigebereich werden die Felder zur Standortdefinition
angezeigt.

5. Kiicken Sie auf die Schaltflache -.
Eine Sicherheitsabfrage wird angezeigt.

6. Bestatigen Sie die Sicherheitsabfrage.

- Der Standort ist geldscht.

Batterie (Messobjekt) anlegen

Definiert eine Batterie (Messobjekt). Falls Sie nur einen Block mes-
sen mdchten, legen Sie eine Batterie mit einem einzigen Block an.
v Ein Standort ist angelegt =822,

v Ein Blocktyp ist angelegt =>B22.

1. Starten Sie den BT PRO Manager.

2. Kiicken Sie auf die Schaltflache Definitionen.
In der Anzeigeauswahl wird das MenU Definitionen angezeigt.

3. Wahlen Sie in der Liste Batterie aus.
Im Detailanzeigebereich werden die Felder zur Batteriedefinition
angezeigt.

4. Kilicken Sie auf die Schaltflache +.
Die Felder sind bereit fur Eingaben.

5. Definieren Sie die Batterie-Parameter. Hier geben Sie die zuvor
definierten Standort und Blocktypen an.

==~ Hinweis!
Die hier definierten Werte werden fur Messungen verwen-
det und daher bendtigt. Geben Sie alle Werte ein, d.h.
Grenzwerte, Nennwerte usw.

== Hinweis!
Einige Werte werden von den blockspezifischen Werten
(="Blocktyp anlegen" B22) (ibernommen, mit anderen
Werten verknUpft und auf die Batterie bezogen.

(Gelbe Felder mUssen ausgefillt werden. Erlaubte Eingaben:
A-Z, a-z,0-9.)

6. Klicken Sie auf die Schaltflache v'.

b Die Batterie ist gespeichert.

Batterie bearbeiten
v’ Eine Batterie ist angelegt.

1. Starten Sie den BT PRO Manager.

2. Kiicken Sie auf die Schaltflache Definitionen.
In der Anzeigeauswahl wird das MenU Definitionen angezeigt.
3. Wahlen Sie in der Liste Batterie aus.
In der Anzeigeauswahl werden die angelegten Standorte ange-
zeigt.
4. Klicken Sie auf die Batterie, die Sie bearbeiten mdchten.
Im Detailanzeigebereich werden die Felder zur Batteriedefinition
angezeigt.
5. Klicken Sie auf die Schaltflache .
Die Felder sind bereit fur Eingaben.
6. Andern Sie die gewlinschten Batterie-Parameter.
(Erlaubte Eingaben: A-Z, a—z, 0-9.)
7. Klicken Sie auf die Schaltflache v'.
b Die Batterie ist gedndert.

Batterie léschen
v’ Eine Batterie ist angelegt.

1. Starten Sie den BT PRO Manager.
2. Kiicken Sie auf die Schaltflache Definitionen.
In der Anzeigeauswahl wird das Menu Definitionen angezeigt.
3. Wahlen Sie in der Liste Batterie aus.
In der Anzeigeauswahl werden die angelegten Batterien ange-
zeigt.
4. Klicken Sie auf die Batterie, die Sie I6schen mdchten.
Im Detailanzeigebereich werden die Felder zur Batteriedefinition
angezeigt.
5. Kiicken Sie auf die Schaltflache -.
Eine Sicherheitsabfrage wird angezeigt.
6. Bestatigen Sie die Sicherheitsabfrage.
b Die Batterie ist geldscht.

8.7 Batteriedatenbank auf Batteriepriifgerit iibertragen

Zum Ubertragen der Batteriedatenbank auf das Batteriepriifgerét,
mussen Sie eine Bluetooth®-Verbindung zwischen PC und Batte-
rieprifgerat herstellen. Dabei muss sichergestellt werden, dass der
COM-Port im Betriebssystem und in dem BT PRO Manager Uber-
einstimmen.

Die nachfolgende Anweisung ist beispielhaft flir einen PC mit dem
Betriebssystem Microsoft® Windows® 10 beschrieben. Bei allen
anderen Microsoft® Windows® Betriebssystemen ist das Vorge-
hen sinngemas.

v' Die Batteriedatenbank ist definiert =B30.

1. Offnen Sie das Windows® Start-Men(.

2. Kiicken Sie auf Einstellungen.
Der Dialog Windows-Einstellungen 6ffnet sich.

3. Kilicken Sie auf die Schaltflache Geréte.
Der Dialog Geréte 6ffnet sich mit dem Unterfenster Bluetooth und
andere Geréte.

4. Wahlen Sie am Batterieprifgerat im Hauptmenii Uber die Tasten
V A - EINSTELLUNGEN aus.

5. Drlcken Sie die Taste OK.
Das MenU EINSTELLUNGEN wird angezeigt.

6. Wahlen Sie Uber die Tasten ¥ A = BT-EINST. aus.

7. Drlcken Sie die Taste OK.
Das MenU BT-EINST. werden angezeigt.

8. Wahlen Sie Uber die Tasten ¥ A - LINK COMPUTER aus.

9. Drlcken Sie die Taste OK.
Die Meldung BT VERBINDUNG: WARTEN AUF PC wird angezeigt.

10. Klicken Sie in Windows® im Dialog Bluetooth und andere Geréte
hinzufiigen auf die Schaltflache Bluetooth oder anderes Gerat hin-
zufiigen.
Der Dialog Gerat hinzufiigen 6ffnet sich.

11. Klicken Sie auf die Schaltflache Bluetooth.
Es wird nach Bluetooth®-Geraten gesucht. Nach einiger Zeit
erscheint das Batterieprifgerat.

12. Klicken Sie auf das Batterieprifgerat.
Die Verbindung wird hergestellt. Auf dem Batterieprifgerat
erscheint die Meldung CODE KORREKT ? und eine sechsstellige
Nummer. Auf dem PC werden Informationen zum Verbin-
dungsaufbau und ein e sechsstellige Nummer angezeigt.
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13. Vergleichen Sie die sechsstelligen Nummern.
14. Sind die sechsstelligen Nummern identisch, drlicken Sie am

Batteriepriifgerat die Taste OK.

15. Klicken Sie in Windows® im Dialog Gerdt hinzufiigen auf die

Schaltflache Verbinden.

Die Verbindung wird hergestellt. Auf dem Batterieprifgerat

erscheint die Meldung COMPUTER GEKOPPELT? WEITER MIT

TASTE!. Auf dem PC wird der Verbindungsvorgang angezeigt

und anschlieBend die Erfolgsmeldung.

16. Klicken Sie in Windows® im Dialog Gerat hinzufiigen auf die
Schaltflache Fertig.
Die Gerate sind verbunden.
17. Offnen Sie das Windows® Start-Men(l.
18. Klicken Sie auf Einstellungen.

Der Dialog Windows-Einstellungen &ffnet sich.
19. Klicken Sie auf die Schaltflache Geréte.

Der Dialog Gerate 6ffnet sich mit dem Unterfenster Bluetooth

und andere Geréte.

20. Klicken Sie in der rechten Liste auf Weitere Bluetooth-Optionen.

Der Dialog Bluetooth-Einstellungen wird angezeigt.

21. Klicken auf den Reiter COM-Anschliisse.

Der Reiter COM-Anschliisse wird angezeigt.

22. Suchen Sie aus der Liste den Anschluss heraus, dessen Name

BTPRO und dessen Richtung Ausgehend ist.

Merken Sie sich die Anschlussnummer.

23. Starten Sie den BT PRO Manager.
24. Klicken Sie auf die Schaltflache Aligemeine Einstellungen.

Der Dialog Allgemeine Einstellungen erscheint.

25. Uberpriifen Sie, ob die Nummer im Feld COM-Port mit der zuvor
gemerkten COM-Port-Nummer Ubereinstimmt.

—  Stimm Uberein: Springen Sie zu Schritt 27.

— Stimmt nicht Uberein: Geben Sie in das Feld COM-Port die
COM-Port-Nummer ein und Klicken Sie auf die Schaltfla-
che Ubernehmen.

Die Einstellung wird gespeichert.
26. SchlieBen Sie den Dialog Allgemeine Einstellungen durch Klicken

auf die Schaltflache X.

27. Klicken Sie auf die Schaltflache Definitionen.
In der Anzeigeauswahl wird der Bereich Definitionen angezeigt.
28. Wahlen Sie in der Liste Batterie aus.

In der Anzeigeauswahl werden die angelegten Batterien ange-

zeigt.

Optional: Wenn Sie nur einen Teil der Batteriedatenbank Ubertra-
gen mdchten, befolgen Sie die Schritte 20-24. Ansonsten sprin-
gen Sie zu Schritt 25.

29. Klicken Sie auf das Symbol =.

Der Dialog Filter erscheint.

30. Aktivieren Sie den gewunschten Filter durch setzen des

Hakens.

31. Definieren Sie im Feld das Filterkriterium.

32. Klicken Sie auf Anwenden.
Die Batteriedatenbank wird gefiltert.

33. SchlieBen Sie den Dialog Filter.

34.Klicken Sie unter der Anzeigeauswahl auf A\.
Der Dialog Ubertrage Batteriedefinitionen wird angezeigt.

35. Klicken Sie auf die Schaltflache Ubertragen.

b Die Batteriedatenbank ist auf das Batterieprifgerat tbertragen
und kann bei Messungen (=>B18) verwendet werden.

8.8  RFID-Tags zu Batterien (Messobjekten) zuordnen

FOr Messungen werden Batterieparameter, wie z.B. die Nummer
zur Identifikation der Batterie, bendtigt.

Wenn Sie die Elemente Ihrer Anlage mit einem RFID-System ver-
walten, kdnnen Sie dies bei einer Messung vor Ort nutzen, um die
durchgeflhrte Messung einem Messobjekt zuzuordnen.

Sie scannen bei einer Messung einfach den RFID-Tag, der am rea-
len Messobjekt angebracht ist, mit dem RFID-Leser des Batterie-
prifgerats (=>B5). Aus der Batteriedatenbank wird das zugehdrige
digitale Messobjekt (die Batterie) automatisch ausgewahlt.

Damit dies funktioniert, missen Sie nach Anlegen der Batterieda-
tenbank allerdings zuerst die RFID-Tags mit dem jeweils zugehdri-

gen Datenbank-Messobjekt verknUpfen. Dafir missen Sie den
RFID-Tag scannen und zuordnen; ein direktes manuelles Eintragen
in der Datenbank im BT PRO Manager ist nicht mdglich.

Ob ein Messobjekt bereits mit einem RFID-Tag verknUpft ist,
erkennen Sie daran, ob rechts unten beim Messobjekt-Eintrag
steht:

— —-=kein RFID-Tag zugeordnet
— RF = RFID-Tag zugeordnet

v Sie haben eine Batteriedatenbank mit allen Messobjekten an-
gelegt = "Batteriedatenbank anlegen und verwalten" B20.

v Die Batteriedatenbank ist auf das Batterieprifgerat Ubertragen
=B23.

v Die Objekte der Anlage sind mit RFID-Tags ausgeristet.

1. Schalten Sie das Batteriepriifgerat ein > B7.

2. Drlcken Sie die Taste OK.
Das Hauptmenii wird angezeigt.

3. Wahlen Sie im Hauptmenii Uber die Tasten ¥ A = DATEN aus.

4. Drlicken Sie die Taste OK.
Das MenU DATEN wird angezeigt.

5. Wahlen Sie im MenU DATEN Uber die Tasten ¥ A - BATTERIE-
DEF. aus.

6. Drlicken Sie die Taste OK.
Die zuvor auf das Geréat geladene Batteriedatenbank wird
angezeigt.

7. Wahlen Sie die gewlnschte Batterie aus.
(Batterien ohne RFID-Zuordnung sind erkennbar an dem Ein-
trag — - rechts unten.)

8. Drlicken Sie lang die Taste OK.
Ein Signalton signalisiert die Bereitschaft des RFID-Lesers. Auf
dem Display wird die Meldung == —-- >()<-——--- ange-
zeigt.

9. Halten Sie das Batterieprifgerat mit dem Display im Abstand
von ca. 1-2 cm Uber den RFID-TAG.
Das Batterieprifgerét liest den RFID-TAG. Ein kurzer Signalton
bestétigt die Erfassung. Der Batterieeintrag wird angezeigt,
rechts unten steht RF.

L Der RFID-Tag ist der Batterie zugeordnet. Wenn Sie den RFID-
Tag bei einer Messung lesen, werden die Messdaten der Bat-
terie zugeordnet.

8.9 Messdaten importieren

Sie kdnnen Messdaten auf zwei Wegen in den BT PRO Manager
importieren:

1. Batterieprifgerat mit dem PC verbinden und Daten auslesen.
2. Vorhandene CSV-Datei (= "Messwerte auf einen PC sichern
(Datensicherung)" B50) einlesen.

BT PRO Manager mit dem PC verbinden und Daten auslesen

Zun&chst wird das Batterieprifgerét via Bluetooth® mit dem PC
verbunden. Dabei muss sichergestellt werden, dass der COM-Port
im Betriebssystem und in dem BT PRO Manager Ubereinstimmen.
AnschlieBend werden die Daten vom Batterieprifgerat in den BT
PRO Manager eingelesen. Die Daten werden zusétzlich als Export-
datei gespeichert.

Die nachfolgende Anweisung ist beispielhaft fur einen PC mit dem

Betriebssystem Microsoft® Windows® 10 beschrieben. Bei allen

anderen Microsoft® Windows® Betriebssystemen ist das Vorge-

hen sinngemas.

v" Auf dem PC wird unter Windows® ein COM-Port (Richtung
Ausgehend) flr die Verbindung genutzt. Lesen Sie hierzu die
Dokumentation Ihres Betriebssystems.

v" Der COM-Port auf dem PC und der COM-Port im BT PRO Ma-
nager haben dieselbe Nummer. (Falls nicht ="Messreihen an-
sehen und Messauswertungen (Berichte) erstellen” B25).

Offnen Sie das Windows® Start-Mend.

2. Kiicken Sie auf Einstellungen.
Der Dialog Windows-Einstellungen &ffnet sich.

—
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3. Kilicken Sie auf die Schaltflache Geréte.

Der Dialog Geréte 6ffnet sich mit dem Unterfenster Bluetooth und

andere Geréte.

4. Wahlen Sie am Batterieprifgerat im Hauptmenii Uber die Tasten

V A - EINSTELLUNGEN aus.

5. Drlicken Sie die Taste OK.
Das MenU EINSTELLUNGEN wird angezeigt.
6. Wahlen Sie Uber die Tasten ¥ A - BT-EINST. aus.
7. Drucken Sie die Taste OK.
Das MenU BT-EINST. werden angezeigt.
8. Wahlen Sie Uber die Tasten ¥ A - LINK COMPUTER aus.
9. Drlcken Sie die Taste OK.
Die Meldung BT VERBINDUNG: WARTEN AUF PC wird angezeigt.
10. Klicken Sie in Windows® im Dialog Bluetooth und andere Geréte
hinzufiigen auf die Schaltflache Bluetooth oder anderes Gerét hin-
zufiigen.
Der Dialog Gerat hinzufiigen 6ffnet sich.
11. Klicken Sie auf die Schaltflache Bluetooth.

Es wird nach Bluetooth®-Geraten gesucht. Nach einiger Zeit

erscheint das Batterieprifgerat.

12. Klicken Sie auf das Batterieprufgerat.

Die Verbindung wird hergestellt. Auf dem Batterieprifgerat

erscheint die Meldung CODE KORREKT ? und eine sechsstellige

Nummer. Auf dem PC werden Informationen zum Verbin-

dungsaufbau und ein e sechsstellige Nummer angezeigt.

13. Vergleichen Sie die sechsstelligen Nummern.
14. Sind die sechsstelligen Nummern identisch, drlicken Sie am

Batterieprufgerat die Taste OK.

15. Klicken Sie in Windows® im Dialog Gerét hinzufiigen auf die

Schaltflache Verbinden.

Die Verbindung wird hergestellt. Auf dem Batterieprifgeréat

erscheint die Meldung COMPUTER GEKOPPELT? WEITER MIT

TASTE!. Auf dem PC wird der Verbindungsvorgang angezeigt

und anschlieBend die Erfolgsmeldung.

16. Klicken Sie in Windows® im Dialog Gerét hinzufiigen auf die
Schaltflache Fertig.
Die Gerate sind verbunden.
17. Offnen Sie das Windows® Start-Mendl.
18. Klicken Sie auf Einstellungen.

Der Dialog Windows-Einstellungen &ffnet sich.
19. Klicken Sie auf die Schaltflache Geréte.

Der Dialog Gerate 6ffnet sich mit dem Unterfenster Bluetooth

und andere Gerate.

20. Klicken Sie in der rechten Liste auf Weitere Bluetooth-Optionen.

Der Dialog Bluetooth-Einstellungen wird angezeigt.

21. Klicken auf den Reiter COM-Anschliisse.

Der Reiter COM-Anschliisse wird angezeigt.

22. Suchen Sie aus der Liste den Anschluss heraus, dessen Name

BTPRO und dessen Richtung Ausgehend ist.

Merken Sie sich die Anschlussnummer.

23. Starten Sie den BT PRO Manager.
24. Klicken Sie auf die Schaltflache Allgemeine Einstellungen.

Der Dialog Allgemeine Einstellungen erscheint.

25. Uberpriifen Sie, ob die Nummer im Feld COM-Port mit der zuvor
gemerkten COM-Port-Nummer Ubereinstimmit.

— Stimm Uberein: Springen Sie zu Schritt 27.

— Stimmt nicht Uberein: Geben Sie in das Feld COM-Port die
COM-Port-Nummer ein und Klicken Sie auf die Schaltfla-
che Ubernehmen.

Die Einstellung wird gespeichert.
26. SchlieBen Sie den Dialog Allgemeine Einstellungen durch Klicken

auf die Schaltflache X.

27. Klicken Sie auf die Schaltflache Messreihen einlesen.

In der Anzeigeauswahl wird das MenU Messreihen einlesen ange-

zeigt.

28. Klicken Sie auf die Schaltflache BT PRO (Auslesen).

Der Dialog zum Speichern der Exportdatei 6ffnet sich.

29. Geben Sie einen Speicherort und Dateinamen flr Exportdatei
an.
30. Bestatigen Sie die Eingaben.

L Die Daten werden aus dem Batterieprufgerat ausgelesen und

in den BT PRO Manager importiert. Im Detailanzeigebereich
werden Informationen (z.B. Anzahl der importierten Messrei-
hen) dargestellt.
Zusétzlich werden eine Log-Datei und eine CSV-Datei gespei-
chert. Die CSV-Datei enthélt die Messdaten und ist als Siche-
rungskopie gedacht. Speichern Sie sie an einem sicheren Ort,
um Datenverlust vorzubeugen.

CSV-Datei einlesen

v" Die Messdaten liegen als CSV-Datei vor = "Messwerte auf
einen PC sichern (Datensicherung)" B50.

. Starten Sie den BT PRO Manager.
2. Kiicken Sie auf die Schaltflache Daten einlesen.
In der Anzeigeauswahl wird das MenU Messreihen einlesen ange-
zeigt.
3. Klicken Sie auf die Schaltfliche Messreihen einlesen.
Der Dialog zur Dateiangabe 6ffnet sich.
Geben Sie die CSV-Datei an.
Bestatigen Sie das Offnen.
Die Messdaten aus der CSV-Datei werden importiert.
Im Detailanzeigebereich werden Informationen (z.B. Anzahl der
importierten Messreihen) dargestellt. Diese Informationen kén-
nen Sie als Log-Datei speichern. Klicken Sie dazu Uber dem
Detailanzeigebereich auf die Schaltflache Report.

—

ros

8.10 Messreihen ansehen und Messauswertungen
(Berichte) erstellen

Mit der Software BT PRO Manager kdnnen Sie Messdaten nicht
nur Ubersichtlich ansehen und bearbeiten, sondern auch in Form
von Berichten auswerten lassen.

Messreihe ansehen

v" Im BT PRO Manager sind Messdaten vorhanden ="Mess-
daten importieren" B24.

. Starten Sie den BT PRO Manager.

2. Klicken Sie auf die Schaltfliche Messreihen anzeigen.

In der Anzeigeauswahl wird das Ment Messungen angezeigt.

3. Wahlen Sie in der Liste die gewlnschte Art der Messung aus.
Abhangig vom gewahlten Listeneintrag wird in der Anzeigeaus-
wahl folgendes angezeigt:

— Ordneransicht = Standorte und Batterien

— Neueste = alle Messungen in absteigender chronologi-
scher Reihenfolge

— spezifische Messfunktion = alle Messungen des gewahlten
Typs in absteigender chronologischer Reihenfolge

Die erste Messreihe ist automatisch ausgewanhlt.

Im Detailanzeigebereich werden die Messwerte angezeigt.

4. Wahlen Sie in der Anzeigeauswahl aus der Liste Wéhle Messreihe
die gewtinschte Messreihe aus.

L Im Detailanzeigebereich werden die Messwerte der gewahlten
Messreihe tabellarisch angezeigt.

Weitere optionale Anzeigemdglichkeiten:

e Grenzwerte:
Abhangig von der Messung sind untere und obere Grenzwerte
definiert. Liegen die Werte innerhalb der Grenzwerte, werden
sie grin dargestellt; liegen sie auBerhalb, werden sie rot darge-
stellt.
Um die Grenzwerte fUr die aktuelle Auswertung zu &ndern,
geben Sie in den Feldern Grenzw. Min. und Max. neue Werte ein
und aktualisieren die Anzeige mit L. Die Auswertung wird ent-
sprechend gedndert angezeigt, aber die Grenzwerte werden
nicht dauerhaft geandert.

e Art der Darstellung:
Die Messreihe kann in anderer Form dargestellt werden.
Um die Art der Darstellung zu andern, klicken Sie tGber dem
Detailanzeigebereich auf das Symbol einer anderen Darstel-
lungsform, z.B. Balkendiagramm ili oder Historie ¥ .

e Darstellung Historie:
Die Historie vergleicht altere Messreihen (desselben Typs die
am gleichen Standort bzw. derselben Anlage gemacht wur-

—_
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den) mit der aktuellen. Sie wahlen, welche Messreihen Sie mit-
einander vergleichen méchten, in dem Sie die Haken vor den
ungewunschten Messungen entfernen.

e Ausschnitt:
In einigen Darstellungsarten kénnen Sie einen Ausschnitt wah-
len, um nur die enthaltenen Messdaten anzeigen zu lassen.
Um einen Ausschnitt zu wéhlen, klicken Sie an der Anfangs-
stelle des gewlnschten Ausschnitts in den Bericht und halten
die Maustaste gedrtickt. Ziehen Sie den Mauszeiger Uber den
gewunschten Ausschnitt. Es erscheint ein Auswahlrechteck.
Lassen Sie den Mauszeiger los, wird der Bereich aus dem
Auswahlrechteck vergroBert angezeigt.

== Hinweis!
Sie kédnnen einige der gewahlten Anzeigen als Einzelbericht
drucken = "Einzelbericht: Einzel-Messauswertung erstellen
und ausdrucken" B26.

Messreihe kommentieren

Sie kdnnen zu jeder Messreihe eine Bemerkung hinzufigen, um
zusétzliche Informationen zu vermerken. Falls Sie einen Bericht
erzeugen, wird die Bemerkung darin enthalten sein.

v" Im BT PRO Manager sind Messdaten vorhanden = "Mess-
daten importieren" B124.

Starten Sie den BT PRO Manager.

2. Kiicken Sie auf die Schaltflache Messreihen anzeigen.

In der Anzeigeauswahl wird das MenU Messungen angezeigt.

3. Wahlen Sie in der Liste die gewlinschte Art der Messung aus.
In der Anzeigeauswahl werden die Messreihen angezeigt. Die
erste Messreihe ist automatisch ausgewahit.

Im Detailanzeigebereich werden die Messwerte angezeigt.

4. Wahlen Sie in der Anzeigeauswahl aus der Liste Wahle Messreihe
die gewtinschte Messreihe aus.

Im Detailanzeigebereich werden die Messwerte der gewahlten
Messreihe angezeigt.

5. Klicken Sie Uber dem Detailanzeigebereich auf das Symbol .
Der Dialog Bemerkung zur Messreihe erscheint.

6. Geben Sie im Feld Bemerkung Ihren Kommentar ein.

7. Kiicken Sie auf die Schaltflache v/

- Die Bemerkung ist gespeichert.

—

Messreihe loschen

v" Im BT PRO Manager sind Messdaten vorhanden = "Mess-
daten importieren" B24.

Starten Sie den BT PRO Manager.

2. Klicken Sie auf die Schaltflache Messreihen anzeigen.

In der Anzeigeauswahl wird das MenU Messungen angezeigt.

3. Wahlen Sie in der Liste die gewlnschte Art der Messung aus.
In der Anzeigeauswahl werden die Messreihen angezeigt. Die
erste Messreihe ist automatisch ausgewahit.

Im Detailanzeigebereich werden die Messwerte angezeigt.

4. Wahlen Sie in der Anzeigeauswahl aus der Liste Wahle Messreihe
die gewunschte Messreihe aus.

5. Klicken Sie Uber dem Detailanzeigebereich auf das Symbol —.
Eine Sicherheitsabfrage erscheint.

6. Bestatigen Sie die Sicherheitsabfrage mit Ja.

L Die Messreihe ist geldscht.

—

Individuelle Informationen in Berichten

e Prifer-Name in Berichten:
In Berichten wird als Prifer automatisch der Name des Benut-
zerkontos verwendet, mit dem die Messdaten in die Daten-
bank geladen wurden = "Messdaten importieren" B24.
Bei Erstellt von erscheint der Benutzername des Benutzerkon-
tos, mit dem der Bericht erstellt wird. Melden Sie sich mit dem
Benutzerkonto an, dessen Name im Bericht erscheinen soll.

e Logo in Berichten:
Im Einzelbericht (der Einzel-Messauswertung) und dem Mehr-
fachbericht (der Mehrfach-Messauswertung) wird ein Logo
angezeigt. StandardmaBig ist dies das BT PRO Manager-
Logo.

Sie kdnnen das Logo durch eine eigene Grafik ersetzen. Es
wird automatisch skaliert.

v Versteckte Ordner werden auf Ihrem Windows® System
angezeigt. Lesen Sie hierzu die Dokumentation lhres Be-
triebssystems.

v |hre Grafik hat das jpg-Format.

1. Benennen Sie lhre Grafik um. Der Dateiname muss wie

folgt lauten:

— Einzel-Messauswertung (Einzelbericht) =
BTpro_Report_Logo.jpg

— Mehrfach-Messauswertung (Mehrfachbericht) =
BTpro_Job_Logo.jpg

Starten Sie den Windows® Explorer®.

3. Offnen Sie den Pfad C:\ProgramData\Cellizer\CS-Manager\Sys-
tem.
Sie befinden sich in einem Unterordner des Programms.

4. Kopieren Sie lhre Grafik in den Ordner.
Der Dialog Datei ersetzen oder iiberspringen erscheint.

5. Kilicken Sie auf die Schaltflache Datei im Ziel ersetzen.

L |hre Grafik ist gespeichert und erscheint als Logo in dem
Bericht.

N

Einzelbericht: Einzel-Messauswertung erstellen und ausdrucken

Sie kdnnen eine grafische Auswertung einer einzelnen Messreihe
anzeigen lassen = "Messreihe ansehen" B25.

Die meisten der Darstellungsarten (Ausnahme z.B. Tabellenan-
sicht) kdnnen Sie als Bericht auf Papier oder elektronisch als
Adobe ® PDF-Datei ausdrucken. Wenn Sie die Auswertung in
Form eines Berichts drucken kdnnen, erscheint links oben Uber
der grafischen Auswertung ein Drucker-Symbol.

v"Im BT PRO Manager sind Messdaten vorhanden = "Mess-
daten importieren" B124.

1. Erstellen Sie eine grafische Auswertung, z.B. ein Balkendia-
gramm oder eine Historie = "Messreihe ansehen" B25.

2. Klicken Sie auf die Schaltflache &.
Der Dialog Vorschau wird angezeigt.

3. Optional: Klicken sie auf das Kastchen OK oder NOK fUr eine
Bewertung des Messergebnisses.

4. Kiicken Sie flr die gewtnschte Druckart auf das entspre-
chende Symbol:
- fir den Drucker, der auf Inrem PC definiert ist.
— Adobe® PDF-Logo fur PDF-Datei.
Der jeweilige Druck-Dialog 6ffnet sich.

5. Folgen Sie den Anweisungen des Druckdialogs. Lesen Sie ggf.
die entsprechende Produktdokumentation.

b Der Bericht wird gedruckt.

Mehrfachbericht: Mehrfach-Messauswertung erstellen und ausdru-
cken

Sie kénnen Mehrfachberichte, d.h. eine Auswertung mehrerer
Messreihen, erstellen und ausdrucken.

Ein Mehrfachbericht enthalt mehrere Messreihen, die alle aus
einem Job stammen. Ein Job ist ein Sammelcontainer flr Messrei-
hen und wird durch eine ID gekennzeichnet.

Bei den Messungen Ladeerhaltung (=B33), Entladung (=>B35)
oder Ladung (=>B37) wird automatisch ein Job angelegt. Um eine
Job-ID zu ermitteln, rechtsklicken Sie in der Anzeigeauswahl auf die
Messreihe und wahlen Zeige Job-ID.

Einzelmessungen erhalten keine Job-ID, was durch die Zahl ,,0*
dargestellt wird. Sie kdnnen einem Job hinzugefligt werden, der
zur selben Batterie gehdért. Sie Ubernehmen dann dessen Job-ID
und werden im Mehrfachbericht angezeigt. Andersherum Iasst
sich die Job-ID auch entfernen, sodass die Messreihe nicht mehr
zum Job gehort und nicht im Mehrfachbericht erscheint.

In der Anzeigeauswahl werden Messreinen ohne Job-ID durch ein
leeres Viereck gekennzeichnet, bei Messreihen mit Job-ID ist es
gefullt.

26



GMC-I Messtechnik GmbH

METRACELL BT PRO

Neben der Kombination von Messreihen, kénnen Sie den Bericht
anpassen, z.B.:
— Auswahl zu druckender Elemente
— Beurteilungen hinzufligen: Gesamtbeurteilung und Elementbe-
urteilungen
grin = OK
orange = Warnung
rot = NOK

— Bilder (png-, jpg-, jpeg- oder bmp-Format) hinzufigen
— Bemerkungen und Kommentare hinzufGgen: freidefinierbarer
Text oder Textbausteine fur haufig vorkommende Elemente

Optional kann der Bericht kann auf Papier oder elektronisch als
Adobe ® PDF-Datei ausgedruckt werden.

v"Im BT PRO Manager sind Messdaten vorhanden = "Mess-
daten importieren" B124.

. Starten Sie den BT PRO Manager.

2. Kiicken Sie auf die Schaltflache Messreihen anzeigen.

In der Anzeigeauswahl wird das MenU Messungen angezeigt.

3. Wahlen Sie in der Liste die gewilnschte Art der Messung aus.
Abhangig vom gewahlten Listeneintrag wird in der Anzeigeaus-
wabhl folgendes angezeigt:

— Ordneransicht = Standorte und Batterien

— Neueste = alle Messungen in absteigender chronologi-
scher Reihenfolge

— spezifische Messfunktion = alle Messungen des gewahlten
Typs in absteigender chronologischer Reihenfolge

Die erste Messreihe ist automatisch ausgewahit.

Im Detailanzeigebereich werden die Messwerte angezeigt.

4. Wahlen Sie in der Anzeigeauswahl aus der Liste Wéhle Messreihe
die eine Messreihe mit Job-ID (gekennzeichnet durch ein
gefllltes Viereck) aus.

Im Detailanzeigebereich werden die Messwerte der gewahlten
Messreihe tabellarisch angezeigt.
5. Rechtsklicken Sie auf die Messreihe.
Das Kontextmenu erscheint.
6. Kilicken Sie auf Job dffnen.
Im Detailanzeigebereich wird der Job angezeigt.
7. Klicken Sie auf die Schaltflache #.
Der Job kann bearbeitet werden.

8. Kiicken Sie in der Anzeigeauswahl auf eine weitere Messreihe
die zur selben Batterie gehort (erkennbar an der ID) und halten
Sie die Maustaste gedrlckt. Ziehen Sie die Messreihe in den
Bereich Zugeordnet.

Die Messreihe ist dem Bericht hinzugefugt.

9. Wiederholen Sie Schritt 8 nach Bedarf.

10. Setzen Sie im Bereich Ausdruck von Haken fUr die Elemente, die
im Mehrfachbericht enthalten sein sollen.

Optional — Bewertung hinzufugen:

11. Erstellen Sie in den Bereichen Beurteilung, Batteriespezifisch und

Blockspezifisch eine Bewertung. Klicken Sie dazu die Kastchen
an bzw. flllen Sie die Felder mit Grenzwerten.

—

Optional — Bilder hinzuflgen:

12. Klicken Sie auf die Schaltflache Bild hinzufligen.
Es 6ffnet sich der Dialog Offnen.

13. Geben Sie eine Grafik an.
Die Grafik ist hinzugeflgt. Im Bereich Zugeordnet erscheint ein
Element PHOTO. Um die Grafik zu bearbeiten (Kommentar hin-
zufligen) oder zu entfernen, rechtsklicken Sie auf das Element
und wahlen den entsprechenden KontextmenUeintrag.

14. Wiederholen Sie die Schritte 12-13 fUr weitere Bilder.

Optional — Bemerkungen und Kommentare hinzuflgen:

Legen Sie einen Textblock an oder wéhlen Sie einen bereits erstell-
ten aus. Alternativ oder zusétzlich kdnnen Sie freidefinierbaren Text
eingeben.

15. Klicken Sie im Bereich Textblock einfiigen auf die Schaltflache +.

16. Geben Sie im Feld Auswahl einen Namen fiir den Textblock
ein.

17. Geben Sie im Feld Text einen freidefinierbaren Text ein.

18. Klicken Sie auf die Schaltflache +.
Der Textblock ist gespeichert und ausgewanhit.

19. Ist bereits ein Textblock angelegt, wahlen Sie im Bereich Text-
block einfiigen in der Liste einen Textblock.
Der Textblock ist ausgewahlt und wird im Feld Bemerkungen
angezeigt.

20. Geben Sie im Feld Bemerkungen freidefinierbaren Text ein.

Speichern Sie abschlieBend die Mehrfachberichteinstellungen.

21. Klicken Sie auf die Schaltflache v'.
Die Einstellungen fur den Mehrfachbericht sind gespeichert.

Optional — Ausdrucken des Berichts:

22. Klicken Sie auf die Schaltflache &.
Der Dialog Vorschau wird angezeigt.

283. Klicken Sie fur die gewlnschte Druckart auf das entspre-
chende Symbol:
- fur den Drucker, der auf Inrem PC definiert ist.
— Adobe® PDF-Logo flr PDF-Datei.
Der jeweilige Druck-Dialog 6ffnet sich.

24. Folgen Sie den Anweisungen des Druckdialogs. Lesen Sie ggf.
die entsprechende Produktdokumentation.

- Der Bericht wird gedruckt.
SchlieBen Sie den Job durch Klicken auf die Schaltflache X
um weiter mit dem Programm zu arbeiten.
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9 Messungen vorbereiten

9.1  Ubergreifende Informationen (Ablauf)

Vor dem Durchflhren von Messungen miissen Sie einige Vorberei-
tungen treffen:

1. Installieren Sie die Software ,BT PRO Manager* =B18.

2. FErstellen Sie mit dem BT PRO Manager eine Batteriedaten-
bank =>B18.
In der Batteriedatenbank verwalten Sie all Inre Messobjekte
(Batterien), sodass Sie diese bei der Messung auswahlen kén-
nen. Zudem legen Sie dort die bei der Messung bendtigten
Grenzwerte fest.Werden bei einer Messung die vorgegebenen
Grenzwerte Uberschritten, wird ein kurzes akustisches Signal
ausgegeben und der Messerwert schwarz hinterlegt darge-
stellt.

Haben Sie diesen Schritt bereits ausgefthrt, Gberprifen und
aktualisieren Sie lhre Batteriedatenbank.

g==" Hinweis!
Auch am Gerat kdnnen Messobjekte definiert werden. Aller-
dings kdnnen manuell angelegte Messobjekte und die
zugehorigen Messdaten nicht in die Batteriedatenbank/in
den BT PRO Manager Ubertragen werden. Um die Daten zu
Ubertragen, muissen Sie zunachst das Messobjekt (ein
zweites Mal) in der Software anlegen.
Das manuelle Erstellen von Messobjekten sollten Sie daher
vermeiden und nur in Ausnahmesituationen verwenden.
Beispielsweise wenn Sie vor Ort unvorhergesehene Ande-
rungen vorfinden.

3. Ubertragen Sie die Batteriedatenbank auf das Batteriepriifge-
rat >B23.

4. Optional: Falls Sie ein RFID-System nutzen, ordnen Sie die
RFID-Tags den Messobjekten (Batterien) aus der Batterieda-
tenbank zu e>B24.

5. Schalten Sie Polaritat ein- oder aus =>B28.

Bei Bedarf kann bei den Messungen LADEERHALTUNG, ENTLA-
DUNG, LADUNG und VERBINDER die Polaritat des Messwerts nicht
berlcksichtigt werden. Alle aufgenommenen Messwerte sind
dann positiv (Absolutwerte).

6. Informieren Sie sich Uber das Verwenden des Zubehdrs =>B28.
Bei einigen Messungen kommt das Zubehdr des Batterieprif-
gerats zum Einsatz. Informieren Sie sich vor der Messung, wie
Sie das Zubehor anschlieBen und bestimmungsgeman ver-
wenden.

- Sie kdnnen nun die verschiedenen Messungen durchfihren
=B30.

9.2 Polaritit ein- oder ausschalten

Bei eingeschalteter Funktion wird bei den Messungen Ladeerhaltung,
Entladung und Ladung die Polaritat des Messwerts berlcksichtigt.
Bei ausgeschalteter Funktion wird bei den Messungen Ladeerhal-
tung, Entladung und Ladung die Polaritat des Messwerts nicht
bericksichtigt. Alle aufgenommenen Messwerte sind positiv
(Absolutwerte).

1. Schalten Sie das Batteriepriifgerat ein =>B7.

2. Driicken Sie die Taste OK.
Das Hauptmenii wird angezeigt.

3. Wahlen Sie aus dem Hauptmenii Gber die Tasten ¥ A
-> EINSTELLUNGEN aus.
Das MenU EINSTELLUNGEN wird angezeigt.

4. Drlcken Sie die Taste OK.
Das MenU EINSTELLUNGEN wird angezeigt.

5. Wahlen Sie Uber die Tasten ¥ A > MESSUNGEN aus.

6. Dricken Sie die Taste OK.
Das MESSUNGEN wird angezeigt.

7. Wahlen Sie Uber die Tasten ¥ A - POLARIT. EIN oder
POLARIT. AUS.

8. Drlicken Sie die Taste OK.

& Die Einstellung wird Gbernommen und durch einen vorange-
stellten Punkt gekennzeichnet.

9.3 Messzubehor anschlieBen

Je nach Messung, wird unterschiedliches Messzubehor an das
Batterieprufgerat angeschlossen. Welches Zubehdr bei welcher
Messung zum Einsatz kommt, wird bei der jeweiligen Messung
beschrieben ="PC-Software ,BT PRO Manager*" B18.

Lesen Sie vor Verwenden des Zubehors die nachfolgenden Infor-
mationen und die Produktdokumentation des Zubehdrs.

Multimeter-Priifspitzen-Set (KS$29)

Das mitgelieferte Multimeter-PrUfspitzen-Set besteht aus Messlei-
tungen mit Prifspitzen. Die Prifspitzen sind jeweils mit einer
Sicherheitskappe ausgestattet.

Tabelle 9:

Messkategorie

Multimeter-PrUfspitzen-Set
Siehe Aufdruck auf Gerat.

Prifspitzen-Durchmesser | 4 mm

90° abgewinkelt,

Stecker Sicherheitsstecker

A Achtung!

Flihren Sie Messungen mit den Messleitungen des Prifspit-
zen-Sets nur mit aufgesteckten Sicherheitskappen durch.
Die Sicherheitskappen durfen nur bei Verwendung der Kro-
kodilklemmen entfernt werden. AnschlieBend missen Sie
wieder aufgesteckt werden = "Krokodilklemmen (KY95-3)"
B28.

/A\ Achtung!

Bertihren Sie niemals die leitenden Enden der Prifspitzen.

Wie Sie die Multimeter-PrUfspitzen anschlieen und einsetzen,
wird im Rahmen der jeweiligen Messung beschrieben = B32ff.

Krokodilklemmen (KY95-3)

Krokodilklemmen stellen eine l16sbare Klemmverbindung bei langer
andauernden Messungen her.

Tabelle 10:  Krokodilklemmen (KY95-3

‘ Messkategorie ‘ Siehe Aufdruck auf Geréat.

/I\ Achtung!
Berlhren Sie niemals die leitenden Enden der Krokodilklem-
men.

Die Krokodilklemmen werden auf die Multimeterprifspitzen

gesteckt:

v Die Multimeter-Prifspitzen-Messleitungen sind vom Batterie-
prufgerat getrennt.

v" Die Multimeter-Prfspitzen sind kontaktlos.

1. Entfernen Sie die Schutzkappe von der roten Multimeter-PrUf-
spitze.
Bewahren Sie die Schutzkappe gut auf. Sie wird weiterhin
bendtigt.

2. Stecken Sie die rote Krokodilklemme auf die rote Multimeter-
Prifspitze.

3. Wiederholen Sie die vorigen Schritte mit der schwarzen Multi-
meter-PrUfspitze und der schwarzen Krokodilklemme.

b Die Krokodilklemmen kénnen bei Messungen eingesetzt wer-
den =2B18.

Nachdem die Messung durchgeflhrt wurde, entfernen Sie die

Krokodilklemmen und bringen die Schutzkappen wieder an:

v Die Multimeter-Prifspitzen-Messleitungen sind vom Batterie-
prufgerat getrennt.

v' Die Krokodilklemmen sind kontaktlos.
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1. Entfernen Sie die Krokodilklemme von der roten Multimeter-
Prifspitze.

2. Stecken Sie eine Schutzkappe auf die rote Multimeter-PrUf-
spitze.

3. Wiederholen Sie die vorigen Schritte mit der schwarzen Kroko-
dilklemmmen und der schwarzen Multimeter-PrUfspitze.

b Die Multimeter-Prifspitzen kdnnen bei Messungen eingesetzt
werden =>B18.

Kelvin-Sonden (Z227D) fiir 4-Pol-Messung

Der elektrische Widerstand ist ein Zweipol, der im Allgemeinen
zweipolig gemessen wird. Dafir wird ein Messstrom definierter
GroBe durch das Messobjekt geleitet und der entstehende Span-
nungsfall gemessen; der Quotient aus beiden ergibt den gesuch-
ten Widerstandswert. Entscheidend fUr das Messergebnis sind die
beiden Potenzialpunkte, zwischen denen die Spannung gemessen
wird. Jeder Widerstand zwischen diesen beiden Punkten (z.B. von
den Zuleitungen) tragt zum gemessenen Gesamtwiderstand bei.

Um dies zu vermeiden, kann zur Messung die mitgelieferte Kelvin-
Sonde verwendet werden. Um die Potenzialpunkte der Span-
nungsmessung aus dem Messgerat hinaus bis méglichst dicht an
das Messobjekt zu flihren, besitzt die Sonde getrennte Anschllisse
fUr die Stromeinspeisung und die Spannungsmessung. Man nennt
diese Art der Vierpolkontaktierung einen Anschluss nach Kelvin.

Tabelle 4:  Kelvin-Sonden

‘ Messkategorie ‘ Siehe Aufdruck auf Gerat.

/A\ Achtung!
Berlihren Sie niemals die leitenden Enden der Kelvin-Son-
den.

/A\ Achtung!

Die Kelvin-Sonden durfen am Batterieprifgerat METRA-
CELL BT PRO nur bei der Messung ,Widerstand*“ (=>B39)
verwendet werden.

Wie Sie die Kelvin-Sonden anschlieBen und einsetzen, wird im
Rahmen der Messung ,Widerstand“ beschrieben = B309.

A Achtung!
Setzen Sie das Zubehor Kelvin-Sonden (Z227D) nur in Um-
gebungen der Messkategorie CAT O ein.
Die Kelvin-Sonden (£227D) durfen nicht in den Messkate-
gorien CAT II, Il oder IV eingesetzt werden.
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10 Messungen durchfiihren

Mit dem Batterieprifgerat kbnnen verschiedene Messungen
durchgefuhrt werden:

Messung Beschreibung

MULTIMETER DC- und AC-Spannungsmessungen ohne

Speicherung der Messwerte.

LADEERHALTUNG | Wiederkehrende Messung der Blockspannun-
gen.

Diese Messung dient z. B. in einer USV-An-
lage der vierteljghrlichen Aufzeichnung der La-

deerhaltungsspannung.

ENTLADUNG In kurzen Zeitabstanden mehrmalige Messung
der Spannungen der Blécke wahrend einer

Entladung (Kapazitatstest).

LADUNG In kurzen Zeitabstanden mehrmalige Messung
der Spannungen der Blécke wahrend einer

Ladung (Kapazitatstest).

WIDERSTAND Wiederkehrende Messung der Innenwider-

sténde der Blocke.

TEMPERATUR Messung der Blocktemperatur mit IR-Tempe-

ratursensor.

VERBINDER Messung des Spannungsabfalls zur Ermittlung

der Verbinderverluste zwischen den Bldcken.

INTERVAL U Messung der Spannung einer Batterie Uber
frei definierbare Zeitintervalle (Spannungsver-

lauf).

INTERVAL U + | Messung der Spannung und des Stroms einer
Batterie Uber frei definierbare Zeitintervalle
(Spannungs- und Stromverlauf).

Beispiel: Aufzeichnung des Entladestroms

wahrend einer Entladung.

DMA 35 (IrDA) Messung der S&uredichte und Elektrolyttem-
peratur innerhalb eines Blocks.
Gemessen wird mit dem Dichtemessgerét

DMA 35 von Anton Paar GmbH.

DMA 35 (BT) Messung der S&uredichte und Elektrolyttem-
peratur innerhalb eines Blocks.
Gemessen wird mit dem Dichtemessgerét

DMA 35 von Anton Paar GmbH.

Wie Sie eine Messung durchfihren, wird in den nachfolgenden
Unterkapiteln beschrieben. Lesen Sie zuerst die Ubergreifenden
Informationen, die grundlegende Informationen fUr alle Messungen
enthalten (Starten, Wiederholen usw.) und die Informationen zum
Auswahlen von Prifobjekten vor Ort.

10.1

Messung starten

Wie Sie eine spezifische Messung durchfiihren, wird in den nach-
folgenden Kapiteln beschrieben. Befolgen Sie die angegebenen
Schritte und achten Sie auf eine angemessene Kontaktierung der
Messstellen.

Wir empfehlen, bei Wiederholungsmessungen die Batteriepole
immer an der gleichen Messstelle zu kontaktieren, damit Sie repro-
duzierbare Ergebnisse erhalten.

Ubergreifende Informationen

Priifobjekt fiir die Messung vor Ort auswéahlen

Um die Messwerte einem Messobjekt (Batterie) zuzuordnen, muss
bei der Messung das Messobjekt ausgewahlit werden.

Wahrend der Messungsvorbereitung (=>B18) haben Sie eine Bat-
teriedatenbank mit allen Messobjekten angelegt und auf das Bat-
terieprufgerat Gbertragen.

Vor Ort kdnnen Sie das Messobjekt aus der Batteriedatenbank
auswahlen:

1. Uber RFID (RFID-Tag scannen)
2. manuelle Auswahl (Uber Tasten am Batterieprifgeréat)

Solite Sie vor Ort eine unvorhergesehene Anderung antreffen, bei-
spielsweise eine neue Batterie Uber die Sie nicht informiert wur-
den, kénnen Sie manuell ein Messobjekt anlegen.

g==" Hinweis!
Legen Sie Messobjekte nur in Ausnahmeféllen manuell an.
Manuell angelegte Messobjekte und die zugehdrigen Mess-
daten kdnnen nicht in die Batteriedatenbank/in den BT
PRO Manager Ubertragen werden. Um die Daten zu Uber-
tragen, mussen Sie zundchst das Messobjekt (ein zweites
Mal) in der Software anlegen = "PC-Software ,BT PRO
Manager*" B18.

Alle 3 Vorgehensweisen werden im Rahmen der Messungsdurch-
flhrung in den nachfolgenden Kapiteln beschrieben.

Messungen beenden bzw. abbrechen

Eine Messung flhren Sie i. d. R Uber alle definierten Blocke aus.
Sobald alle Messerwerte erfasst sind, wird die Messung automa-
tisch beendet.

Zudem kénnen Sie eine Messung abbrechen. Daflir haben Sie 2
Moglichkeiten:

1. Abbrechen mit Speichern:
Drlcken Sie die Taste OK und bestétigen Sie die Sicherheitsab-
frage mit OK.
Die Messung wird beendet und die Messwerte werden gespei-
chert.

2. Abbrechen ohne Speichern:
Driicken Sie die Taste FUNKTION und bestatigen Sie die Sicher-
heitsabfrage mit OK.
Die Messwerte werden im Batterieprifgerat gespeichert, aber
spéater bei einem Datentransfer nicht Ubertragen.

Haben Sie die Messung aus Versehen abgebrochen, beantworten
Sie die Sicherheitsabfrage mit der Taste FUNKTION. Dann gelangen
Sie zurlick zur Messung.

Eine unvollstéandige oder fehlerhafte Messung wird im Display
durch =====--- angezeigt. In der Messwertanzeige steht zudem
unter der Bezeichnung der Messung nicht die Anzahl Uber die
gemessenen Blocke, sondern XXXXX.

Sie kénnen eine abgebrochene Messung reaktivieren, um sie kor-
rekt zu beenden (siehe Kapitel unten).

Abgebrochene Messung reaktivieren

Eine als abgebrochen gekennzeichnete Messung (siehe Kapitel
oben) kann immer reaktiviert werden.

1. Schalten Sie das Batterieprifgerat ein = B7.
2. Drlicken Sie die Taste OK.
Das Hauptmenii wird angezeigt.
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3. Waéhlen Sie aus dem Hauptmenii Gber die Tasten ¥ A

-> DATEN aus.

Das Menu DATEN wird angezeigt.

Wahlen Sie Uber die Tasten ¥ A > MESSWERTE aus.

5. Dricken Sie die Taste OK.
Das MenU zum Ansehen der Messungen wird gedffnet
="Messwerte" B15.

6. Wahlen Sie Uber die Tasten ¥ A die Messung aus, die Sie
reaktivieren mochten.

7. Dricken Sie die Taste FUNKTION solange, bis ein kurzer Signal-
ton ertont.
Die Zeichenfolge ,XXXXX" &ndert sich in die Anzahl Uber die
tatsachlich gemessenen Blocke.

b Die Messung ist reaktiviert und kann fortgefUhrt werden.

P

Messung wiederholen

Gespeicherte Messungen kdnnen wiederholt gemessen werden.
So konnen fehlerhafte Messwerte korrigiert bzw. nachgemessen
werden.

1. Schalten Sie das Batteriepriifgerat ein > B7.

2. Drlcken Sie die Taste OK.
Das Hauptmenii wird angezeigt.

3. Wahlen Sie aus dem Hauptmenii (ber die Tasten ¥ A
-> DATEN aus.
Das MenU DATEN wird angezeigt.

4. Wahlen Sie Uber die Tasten ¥ A > MESSWERTE aus.

5. Drlcken Sie die Taste OK.
Das MenU zum Ansehen der Messungen wird gedffnet
="Messwerte" B15.

6. Wahlen Sie Uber die Tasten ¥ A die Messung aus, aus der Sie
einen Wert erneut messen mochten.

7. Wahlen Sie Uber die Tasten ¥ A den Messwert aus, den Sie
erneut messen mochten.
(Einige Messungen haben nur einen Messwert. Dann ist keine
Auswahl méglich.)

8. Drlcken Sie die Taste OK.
Die Detailansicht wird angezeigt.

9. Drlcken Sie die Taste OK langer (ca. 2 s), bis ein kurzer Signal-
ton ertont.

10. Messen Sie den Messwert erneut.

b Der Messwert wird gespeichert.

Messungen bearbeiten oder ansehen

Sie kdnnen alle im Batterieprufgerat gespeicherten Messungen
direkt am Gerat ansehen und bearbeiten. Vor Ort kénnen Sie
damit eine erste Kontrolle der Messergebnisse durchfihren.

Die Messwerte werden reguladr in schwarzer Schrift angezeigt.
Liegt allerdings eine Grenzwertverletzung vor, wird der Messwert
zur Hervorhebung mit heller Schrift und schwarz hinterlegt darge-
stellt.

Fiir eine bessere Ubersicht und fir die Auswertung der Messer-
gebnisse, Ubertragen Sie die Messdaten in die Software BT PRO
Manager. Darin lassen sich ebenfalls Berichte erstellen.

Alle Informationen zum Arbeiten mit Messdaten finden Sie im Kapi-
tel "Messwerte ansehen, bearbeiten, Ubertragen und auswerten”
=B50.
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10.2 Messung Multimeter
Mit der Messfunktion MULTIMETER kénnen Sie einfache DC- und AC-Spannungsmessungen vornehmen.

fSo(iS;itt- Beschreibung der Messung Anzeige im Display
1 SchlieBen Sie die Multimeter-Priifspitzen-Messleitungen an die farblich passenden Anschluss-
buchsen (=2 "Messeingénge" B5) entsprechend dem Messbereich an:
+2,45Vps:  P-/COM und S-
+24.5 VDC: P—/COM und S+
+600 Vpc: P—/COM und S+
300 Vet P—/COM und S+
2 Halten Sie die Taste FUNKTION firr ca. 2 s gedrlckt, um das Batteriepriifgerat einzuschalten. BTpro <Datum>
<Version> <Uhrzeit>
3 Drlcken Sie eine beliebige Taste, um das Hauptmenii zu &ffnen. ->  MESSUNG
Sollten Sie sich bereits in einem anderen MenU befinden, drlicken Sie die Taste FUNKTION sooft, DATEN
bis Sie ins Hauptmenii gelangen.
4 Drlcken Sie die Taste 0K, um das Ment MESSUNGEN zu &ffnen. ->  MULTIMETER
Die Messfunktion MULTIMETER ist bereits ausgewanhlt. LADEERHALTUNG
5 Drlicken Sie die Taste 0K, um das MenU flir die Messfunktion zu 6ffnen. ->  2.45VDC (S-)
24.5VDC (S+)
6 Wéhlen Sie Uber die Tasten ¥ A den Messbereich aus. 600 VDC (S+)
-> 300 VAC (S+)
Starten Sie die Messung mit der Taste OK. <Datum> <Zeit>
9 Kontaktieren Sie die Batteriepole: Dricken Sie die Multimeter-Prifspitzen mit angemessenem | ----- Hz XXX Vac
Druck auf die Pole.
10 Der Messwert wird angezeigt.
11 Entfernen Sie die Multimeter-Prifspitzen von den Polen.
12 Beenden Sie die Messung mit der Taste OK. ->  MULTIMETER
LADEERHALTUNG
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10.3 Messung Ladeerhaltung

Die LADEERHALTUNG ist ein Prifablauf,bei dem die Spannungswerte von allen Batterien bzw. Blécken einer Batterieanlage gemessen wer-
den. Die Messung wird regelmaBig in bestimmten Zeitabstanden durchgefihrt, z. B. als vierteljahrliche Inspektion einer USV-Anlage.

g==" Hinweis!
Die Polaritat kann ausgeschaltet werden =B28. Ist die Polaritat ausgeschaltet, wird der Betrag des Messwerts erfasst.

== Hinweis!
Flhren Sie die Messung LADEERHALTUNG vor einer Temperatur- oder S&uredichtemessung durch.

Schritt-
folge

Beschreibung der Messung

Anzeige im Display

1

SchlieBen Sie die Multimeter-Prifspitzen-Messleitungen farblich passend an die Buchsen P/
COM und S+ an (=2 "Messeingéange" B5.)

Halten Sie die Taste FUNKTION fUr ca. 2 s gedriickt, um das Batterieprifgerat einzuschalten.

BTpro <Datum>
<Version> <Uhrzeit>

Drlcken Sie eine beliebige Taste, um das Hauptmenii zu &ffnen.
Sollten Sie sich bereits in einem anderen Meni befinden, driicken Sie die Taste FUNKTION sooft,
bis Sie ins Hauptmenii gelangen.

MESSUNG
DATEN

->

Driicken Sie die Taste 0K, um das Ment MESSUNGEN zu &ffnen.
Das MenU MESSUNGEN wird angezeigt.

MULTIMETER
LADEERHALTUNG

Wahlen Sie mit der Taste ¥ = LADEERHALTUNG aus.

MULTIMETER
LADEERHALTUNG

Drucken Sie die Taste 0K, um das Menu flr die Messfunktion zu &ffnen.

START
BATT-DATENB.

Bevor Sie die Messung starten, muissen Sie die Parameter fur Standort, Batterie und Grenz-
werte einstellen. Diese kdnnen Sie

— in der Batteriedatenbank via RFID auswéhlen = Schritt 7a.
— in der Batteriedatenbank manuell auswahlen = Schritt 7b.
— am Batterieprifgerat manuell eingeben = Schritt 7c.

START
BATT-DATENB.

7a

Eine Batteriedatenbank ist angelegt = B18.
Die Batteriedatenbank ist auf das Batterieprifgerat Ubertragen =>B18.
Sie nutzen ein RFID-System in lhrer Anlage.

Die Messobjekte der Batteriedatenbank sind mit den zugehorigen RFID-Tags verknUpft
=B24.

Wahlen Sie mit der Taste ¥ = BATT-DATENB. aus.

2. Dricken Sie die Taste 0K

Die Batteriedatenbank wird angezeigt. Es ertdnt ein Signalton, der die Bereitschaft des
RFID-Lesers signalisiert.

Lesen Sie den RFID-Tag (=>B5).

Ein Signalton bestétigt das Lesen und das Messobjekt wird angezeigt.

Drucken Sie die Taste OK.

Die Batterie ist ausgewahlt. Das Batteriepriifgerat wechselt zurlick ins Meni MESSUNGEN.

- AN NN

@

START
BATT-DATENB.

7b

Eine Batteriedatenbank ist angelegt =B18.
Die Batteriedatenbank ist auf das Batteriepriifgerat Gbertragen =>B18.

. Wéhlen Sie mit der Taste ¥ = BATT-DATENB. aus.

Driicken Sie die Taste 0K

Die Batteriedatenbank wird angezeigt. Es ertont ein Signalton, der die Bereitschaft des
RFID-Lesers signalisiert.

Wahlen Sie Uber die Tasten ¥ A eine Batterie aus.

Driicken Sie die Taste OK.

Die Batterie ist ausgewahlt und das Batterieprifgerat wechselt zurtick ins Men MESSUN-
GEN.

SN DA

N —

rHw

START

->  BATT-DATENB.

7c

—_

. Wahlen Sie mit der Taste ¥ den Parameter STANDORT:XXXX. aus.

2. Drlcken Sie die Taste OK.

Der Eingabemodus ist aktiv.

Geben Sie die erste Parameterziffer ein =>B5.

Bestatigen Sie die Eingabe mit der Taste OK.

5. Wiederholen Sie die Schritte 1-4 fiir alle weiteren Parameterziffern fUr Batterienummer,
Blockanzahl und oberen und unteren Spannungsgrenzwert.

o

BATT-DATENB.
STANDORT: [§000

Gehen Sie Uber die Taste A zurlick zu START.

START
BATT-DATENB.
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9 Drlcken Sie die Taste 0K, um die Messung zu starten. BLOCK - ------
XXXXK/X
SN:XXXX BN:XXXX
10 Warten Sie auf das akustische Signal, das ertdnt, wenn keine Spannung an den Multimeter- | Beispiel:
Prufspitzen anliegt.
11 Kontaktieren Sie die Batteriepole: Dricken Sie die Multimeter-Prifspitzen mit angemessenem gldggf 12,2500V
Druck auf die Pole.
: : : . — — SN:0001 BN:0010
12 Warten Sie auf das akustische Signal, welches signalisiert, dass der Messwert stabil ist.
Die Messung wird hiermit bestatigt.
13 Entfernen Sie nach dem Signalton die Multimeter-Priifspitzen.
14 Warten Sie erneut auf das akustische Signal, das die Spannungsfreiheit der Multimeter-Pr{if-
spitzen wieder signalisiert.
15 Wiederholen Sie die zuvor beschriebenen Messvorgange flir weitere Bldcke der Batterie.
Die Messung wird automatisch beendet, nachdem Sie Uber alle Blécke vollstandig gemessen
haben. Die Messwerte werden gespeichert.
Im Display wird die Messwertauswertung angezeigt >B16.
16 Driicken Sie die Taste 0K mehrfach zum Ansehen der Auswertung (blattern) und zur anschlie- | SUMME:
Benden Ruckkehr in die Display-Anzeige zur Messung LADEERHALTUNG. XXXX] XX XXXV
MITTW: AXK XXXV
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10.4 Messung Entladung

Bei der Messfunktion ENTLADUNG k&nnen die Spannungen der Batterie oder Blécke wahrend einer Entladung mehrmals in kurzen Zeitab-
stdnden gemessen werden (Kapazitatstest).

g==" Hinweis!
Bei der Messung Entladung missen mindestens zwei Prifungsdurchgénge absolviert werden.

== Hinweis!

Die Polaritat kann ausgeschaltet werden =B28. Ist die Polaritat ausgeschaltet, wird der Betrag des Messwerts erfasst.

fSo(ig;itt- Beschreibung der Messung Anzeige im Display
1 SchlieBen Sie die Multimeter-Prifspitzen-Messleitungen farblich passend an die Buchsen P/
COM und S+ an (=2 "Messeingéange" B5).
2 Halten Sie die Taste FUNKTION fUr ca. 2 s gedriickt, um das Batterieprifgerat einzuschalten. BTpro <Datum>
<Version> <Uhrzeit>
3 Drlcken Sie eine beliebige Taste, um das Hauptmenii zu &ffnen. ->  MESSUNG
Sollten Sie sich bereits in einem anderen MenU befinden, driicken Sie die Taste FUNKTION sooft, DATEN
bis Sie ins Hauptmenii gelangen.
4 Drucken Sie die Taste 0K, um das MenU MESSUNGEN zu &ffnen. ->  MULTIMETER
Das MenU MESSUNGEN wird angezeigt. LADEERHALTUNG
5 Waéhlen Sie Uber die Tasten ¥ A = ENTLADUNG aus. LADEERHALTUNG
->  ENTLADUNG
6 Driicken Sie die Taste 0K, um das ausgewahlte Menu fur die Messfunktion zu &ffnen. ->  START
BATT-DATENB.
7 Bevor Sie die Messung starten, missen Sie die Parameter fur Standort, Batterie und Grenz- START
werte einstellen. Diese kdnnen Sie ->  BATT-DATENB.
— in der Batteriedatenbank via RFID auswahlen => Schritt 7a.
— in der Batteriedatenbank manuell auswahlen = Schritt 7b.
— am Batterieprifgerat manuell eingeben = Schritt 7c.
7a v' Eine Batteriedatenbank ist angelegt =>B18. START
v Die Batteriedatenbank ist auf das Batterieprifgerét tbertragen =>B18. ->  BATT-DATENB.
v" Sie nutzen ein RFID-System in |hrer Anlage.
v Die Messobjekte der Batteriedatenbank sind mit den zugehoérigen RFID-Tags verknUpft
=B24.
1. Wahlen Sie mit der Taste ¥ = BATT-DATENB. aus.
2. Dricken Sie die Taste 0K
Die Batteriedatenbank wird angezeigt. Es ertdnt ein Signalton, der die Bereitschaft des
RFID-Lesers signalisiert.
3. Lesen Sie den RFID-Tag (=>B5).
Ein Signalton bestétigt das Lesen und das Messobjekt wird angezeigt.
4. Drlicken Sie die Taste OK.
- Die Batterie ist ausgewahlt. Das Batteriepriifgerat wechselt zurlick ins Meni MESSUNGEN.
7b v Eine Batteriedatenbank ist angelegt =>B18. START
v Die Batteriedatenbank ist auf das Batteriepriifgerét tbertragen =>B18. ->  BATT-DATENB.
1. Wahlen Sie mit der Taste ¥ - BATT-DATENB. aus.
2. Drlicken Sie die Taste 0K
Die Batteriedatenbank wird angezeigt. Es ertont ein Signalton, der die Bereitschaft des
RFID-Lesers signalisiert.
3. Wahlen Sie Uber die Tasten ¥ A eine Batterie aus.
4. Drlicken Sie die Taste OK.
& Die Batterie ist ausgewahlt und das Batterieprifgerat wechselt zurlick ins Men MESSUN-
GEN.
7c 1. Wahlen Sie mit der Taste ¥ den Parameter STANDORT:XXXX. aus. BATT-DATENB.
2. Driicken Sie die Taste OK. ->  STANDORT: §000
Der Eingabemodus ist aktiv.
3. Geben Sie die erste Parameterziffer ein 2 B5.
4. Bestatigen Sie die Eingabe mit der Taste OK.
5. Wiederholen Sie die Schritte 1-4 fiir alle weiteren Parameterziffern fUr Batterienummer,
Blockanzahl und oberen und unteren Spannungsgrenzwert.
8 Gehen Sie Uber die Taste A zurlick zu START. ->  START
BATT-DATENB.
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9 Drlcken Sie die Taste 0K, um die Messung zu starten. BLOCK ~ -------
XXXXK/X
SN:XXXX BN:XXXX
10 Warten Sie auf das akustische Signal, das ertdnt, wenn keine Spannung an den Multimeter- | Beispiel:
Prufspitzen anliegt.
11 Kontaktieren Sie die Batteriepole: Dricken Sie die Multimeter-Prifspitzen mit angemessenem (E)Bldggtf 12,2500V
Druck auf die Pole.
: : : . — — SN:0001 BN:0010
12 Warten Sie auf das akustische Signal, welches signalisiert, dass der Messwert stabil ist.
Die Messung wird hiermit bestatigt.
13 Entfernen Sie nach dem Signalton die Multimeter-Prifspitzen.
14 Warten Sie erneut auf das akustische Signal, das die Spannungsfreiheit der Multimeter-Priif-
spitzen wieder signalisiert.
15 Wiederholen Sie die zuvor beschriebenen Messvorgange fiir weitere Blocke der Batterie.
Die Messung wird automatisch beendet, nachdem Sie Uber alle Blécke vollstandig gemessen
haben. Die Messwerte werden gespeichert.
Im Display wird die Messwertauswertung angezeigt =>B16.
16 Driicken Sie die Taste 0K mehrfach zum Ansehen der Auswertung (blattern) und zur anschlie- | SUMME:
Benden Ruckkehr in die Display-Anzeige zur Messung ENTLADUNG. XXXX] XX XXXV
MITTW: AXX XXXV
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10.5 Messung Ladung

Bei der Messfunktion LADUNG konnen die Spannungen der Batterie oder Blocke wahrend einer Ladung mehrmals in kurzen Zeitabstan-
den gemessen werden (Kapazitatstest).

g==" Hinweis!
Bei der Messung Ladung muissen mindestens zwei Prifungsdurchgénge absolviert werden.

== Hinweis!

Die Polaritat kann ausgeschaltet werden =B28. Ist die Polaritat ausgeschaltet, wird der Betrag des Messwerts erfasst.

fSo(ig;itt- Beschreibung der Messung Anzeige im Display
1 SchlieBen Sie die Multimeter-Prifspitzen-Messleitungen farblich passend an die Buchsen P/
COM und S+ an (=2 "Messeingéange" B5).
2 Halten Sie die Taste FUNKTION fUr ca. 2 s gedriickt, um das Batterieprifgerat einzuschalten. BTpro <Datum>
<Version> <Uhrzeit>
3 Drlcken Sie eine beliebige Taste, um das Hauptmenii zu &ffnen. ->  MESSUNG
Sollten Sie sich bereits in einem anderen Menu befinden, driicken Sie die Taste FUNKTION sooft, DATEN
bis Sie ins Hauptmenii gelangen.
4 Drucken Sie die Taste 0K, um das MenU MESSUNGEN zu &ffnen. ->  MULTIMETER
Das MenU MESSUNGEN wird angezeigt. LADEERHALTUNG
5 Wahlen Sie Uber die Tasten ¥ A - LADUNG aus. ENTLADUNG
->  LADUNG
6 Driicken Sie die Taste 0K, um das ausgewahlte Menu fur die Messfunktion zu &ffnen. ->  START
BATT-DATENB.
7 Bevor Sie die Messung starten, missen Sie die Parameter fur Standort, Batterie und Grenz- START
werte einstellen. Diese kdnnen Sie ->  BATT-DATENB.
— in der Batteriedatenbank via RFID auswahlen => Schritt 7a.
— in der Batteriedatenbank manuell auswahlen = Schritt 7b.
— am Batterieprifgerat manuell eingeben = Schritt 7c.
7a v' Eine Batteriedatenbank ist angelegt =>B18. START
v Die Batteriedatenbank ist auf das Batterieprifgerét tbertragen =>B18. ->  BATT-DATENB.
v" Sie nutzen ein RFID-System in |hrer Anlage.
v Die Messobjekte der Batteriedatenbank sind mit den zugehoérigen RFID-Tags verknUpft
=B24.
1. Wahlen Sie mit der Taste ¥ = BATT-DATENB. aus.
2. Dricken Sie die Taste 0K
Die Batteriedatenbank wird angezeigt. Es ertdnt ein Signalton, der die Bereitschaft des
RFID-Lesers signalisiert.
3. Lesen Sie den RFID-Tag (=>B5).
Ein Signalton bestétigt das Lesen und das Messobjekt wird angezeigt.
4. Drlicken Sie die Taste OK.
- Die Batterie ist ausgewahlt. Das Batteriepriifgerat wechselt zurlick ins Meni MESSUNGEN.
7b v Eine Batteriedatenbank ist angelegt =>B18. START
v Die Batteriedatenbank ist auf das Batteriepriifgerét tbertragen =>B18. ->  BATT-DATENB.
1. Wahlen Sie mit der Taste ¥ - BATT-DATENB. aus.
2. Drlicken Sie die Taste 0K
Die Batteriedatenbank wird angezeigt. Es ertont ein Signalton, der die Bereitschaft des
RFID-Lesers signalisiert.
3. Wahlen Sie Uber die Tasten ¥ A eine Batterie aus.
4. Drlicken Sie die Taste OK.
& Die Batterie ist ausgewahlt und das Batterieprifgerat wechselt zurlick ins Men MESSUN-
GEN.
7c 1. Wahlen Sie mit der Taste ¥ den Parameter STANDORT:XXXX. aus. BATT-DATENB.
2. Driicken Sie die Taste OK. ->  STANDORT: §000
Der Eingabemodus ist aktiv.
3. Geben Sie die erste Parameterziffer ein 2 B5.
4. Bestatigen Sie die Eingabe mit der Taste OK.
5. Wiederholen Sie die Schritte 1-4 fiir alle weiteren Parameterziffern fUr Batterienummer,
Blockanzahl und oberen und unteren Spannungsgrenzwert.
8 Gehen Sie Uber die Taste A zurlick zu START. ->  START
BATT-DATENB.
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9 Drlcken Sie die Taste 0K, um die Messung zu starten. BLOCK ~ -------
XXXXK/X
SN:XXXX BN:XXXX
10 Warten Sie auf das akustische Signal, das ertdnt, wenn keine Spannung an den Multimeter- | Beispiel:
Prufspitzen anliegt.
11 Kontaktieren Sie die Batteriepole: Dricken Sie die Multimeter-Prifspitzen mit angemessenem (E)Bldggtf 12,2500V
Druck auf die Pole.
: : : . — — SN:0001 BN:0010
12 Warten Sie auf das akustische Signal, welches signalisiert, dass der Messwert stabil ist.
Die Messung wird hiermit bestatigt.
13 Entfernen Sie nach dem Signalton die Multimeter-Prifspitzen.
14 Warten Sie erneut auf das akustische Signal, das die Spannungsfreiheit der Multimeter-Priif-
spitzen wieder signalisiert.
15 Wiederholen Sie die zuvor beschriebenen Messvorgange flr weitere Blocke der Batterie.
Die Messung wird automatisch beendet, nachdem Sie Uber alle Blocke vollstandig gemessen
haben. Die Messwerte werden gespeichert.
Im Display wird die Messwertauswertung angezeigt =>B16.
16 Driicken Sie die Taste 0K mehrfach zum Ansehen der Auswertung (blattern) und zur anschlie- | SUMME:
Benden Ruckkehr in die Display-Anzeige zur Messung LADUNG. XXXX] XX XXXV
MITTW: XX XXXXV
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10.6 Messung Widerstand

Mit der Messfunktion WIDERSTAND werden die Spannungen und die Innenwiderstéande Uber alle Bldcke einer Batterie gemessen.

Eine Besonderheit bei der Messung des Innenwiderstandes ist die gleichzeitige Messung des ,Elektrischen Widerstandes Rg“ und des
,Charge-Transfer-Widerstandes R". Die Kombination beider Widerstande ergibt den Gesamtinnenwiderstand:

¢ Der ,Elektrische Widerstand Ry bildet die reinen elektrischen Verluste ab. Diese Verluste treten z. B. an den Polbriicken, Gittern oder
Elektrolyten auf. Uber diesen Widerstand stellt die Batterie sich zeitlich schnell verdndernde Stréme bereit, z. B. fir getaktete DC/DC-

Wandler.

e Uber den ,Charge-Transfer-Widerstand R“ wird die Fahigkeit eines Blocks zur Aufnahme und Abgabe von Ladung charakteri-

siert.Hiermit kdnnen in der Ladeerhaltung defizitar betriebene Batteriebldcke identifiziert werden.

Die Messung wird als 4-Leiter-Messung mit den Kelvin-Sonden (Zubehdr Z227D) durchgefihrt, um die Widerstande der Zuleitungen zu

kompensieren =B29.

A Achtung!

Vorsicht Funkenflug.
Bei der Widerstandsmessung flie3t ein Prifstrom der zu Funkenbildung flihren kann.
Fuhren Sie die Widerstandsmessung

— nur unter der in der Norm DIN EN 50272-2 zulassigen Wasserstoffkonzentration in der Luft durch.

— nicht unmittelbar nach einer Ladung der Batterieanlage aus. Warten Sie mindestens 30 Minuten.
— nur in gut durchlifteten Batterierdumen durch.

v" Das Zubehor Kelvin-Sonden (Z227D) liegt bereit.
v Die Polaritét ist eingeschaltet.

%ﬁggtt' Beschreibung der Messung Anzeige im Display
1 chlieBen Sie die Kelvin-Sonden (Z227D = B28) wie folgt an die Buchsen (= "Messeingénge"
25) an:
— die schwarze Leitung mit dem Doppelstecker so, dass der Steckerteil mit dem roten Ring
an S-und der rein schwarze Steckerteil an P-/COM angeschlossen ist,
— die rote Leitung mit dem Doppelstecker so, dass der Steckerteil mit dem roten Ring an S+
und der rein schwarze Steckerteil an P+ angeschlossen ist.
2 Halten Sie die Taste FUNKTION fUr ca. 2 s gedrlckt, um das Batterieprifgerat einzuschalten. BTpro <Datum>
<Version> <Uhrzeit>
3 Driicken Sie eine beliebige Taste, um das Hauptmenii zu &ffnen. ->  MESSUNG
Sollten Sie sich bereits in einem anderen Meni befinden, driicken Sie die Taste FUNKTION sooft, DATEN
bis Sie ins Hauptmenii gelangen.
4 Drlcken Sie die Taste 0K, um das Ment MESSUNGEN zu &ffnen. ->  MULTIMETER
Das MenU MESSUNGEN wird angezeigt. LADEERHALTUNG
5 Wahlen Sie Uber die Tasten ¥ A > WIDERSTAND aus. LADUNG
->  WIDERSTAND
6 Drlcken Sie die Taste 0K, um das ausgewahlte MenU fur die Messfunktion zu &ffnen. ->  START
BATT-DATENB.
7 Bevor Sie die Messung starten, mUssen Sie die Parameter fUr Standort, Batterie und Grenz- START
werte einstellen. Diese kbnnen Sie ->  BATT-DATENB.
— in der Batteriedatenbank via RFID auswahlen = Schritt 7a.
— in der Batteriedatenbank manuell auswahlen = Schritt 7b.
— am Batterieprifgerat manuell eingeben = Schritt 7c.
7a v Eine Batteriedatenbank ist angelegt =>B18. START
v Die Batteriedatenbank ist auf das Batteriepriifgerét tbertragen =>B18. > BATT-DATENB.
v’ Sie nutzen ein RFID-System in |hrer Anlage.
v" Die Messobjekte der Batteriedatenbank sind mit den zugehorigen RFID-Tags verkntpft
oB24.
1. Wahlen Sie mit der Taste ¥ - BATT-DATENB. aus.
2. Drlcken Sie die Taste 0K
Die Batteriedatenbank wird angezeigt. Es ertont ein Signalton, der die Bereitschaft des
RFID-Lesers signalisiert.
3. Lesen Sie den RFID-Tag (=>B5).
Ein Signalton bestétigt das Lesen und das Messobjekt wird angezeigt.
4. Drlcken Sie die Taste OK.
- Die Batterie ist ausgewahlt. Das Batterieprifgerat wechselt zurlick ins Ment MESSUNGEN.
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7b

Eine Batteriedatenbank ist angelegt =>B18.
Die Batteriedatenbank ist auf das Batteriepriifgerat tbertragen =>B18.

Wahlen Sie mit der Taste ¥ > BATT-DATENB. aus.

Dricken Sie die Taste 0K

Die Batteriedatenbank wird angezeigt. Es ertdnt ein Signalton, der die Bereitschaft des
RFID-Lesers signalisiert.

3. Wahlen Sie Uber die Tasten ¥ A eine Batterie aus.

Dricken Sie die Taste OK.

- Die Batterie ist ausgewahlt und das Batterieprifgerat wechselt zurtick ins Ment MESSUN-
GEN.

v
v

N —

&

START
->  BATT-DATENB.

7c

—

Wahlen Sie mit der Taste ¥ den Parameter STANDORT:XXXX. aus.

2. Drlcken Sie die Taste OK.

Der Eingabemodus ist aktiv.

Geben Sie die erste Parameterziffer ein =>&5.

Bestatigen Sie die Eingabe mit der Taste OK.

5. Wiederholen Sie die Schritte 1-4 flir alle weiteren Parameterziffern fir Batterienummer,
Blockanzahl und oberen und unteren Spannungsgrenzwert.

R

BATT-DATENB.
->  STANDORT: §000

Gehen Sie Uber die Taste A zurlick zu START.

->  START
BATT-DATENB.

Drticken Sie die Taste 0K, um die Messung zu starten.

10

Warten Sie auf das akustische Signal, das ertént, wenn keine Spannung an den Priifspitzen
anliegt.

11

Kontaktieren Sie die Batteriepole: Drlicken Sie die Messspitzen mit angemessenem Druck auf
die Pole.

12

Warten Sie auf das akustische Signal, welches signalisiert, dass der Messwert stabil ist.
Die Messung wird hiermit bestatigt.

13

Entfernen Sie nach dem Signalton die Messspitzen.

14

Warten Sie erneut auf das akustische Signal, das die Spannungsfreiheit der Messspitzen wie-
der signalisiert.

15

Wiederholen Sie die zuvor beschriebenen Messvorgange fir weitere Blocke der Batterie.

Die Messung wird automatisch beendet, nachdem Sie Uber alle Blécke vollstandig gemessen
haben. Die Messwerte werden gespeichert.

Im Display wird die Messwertauswertung angezeigt >B16.

Beispiel:

BLOCK
0010/4
Reel) =
R(ct) =

12.2500V

23,00mQ
12.00mQ

16

Driicken Sie die Taste 0K mehrfach zum Ansehen der Auswertung (blattern) und zur anschlie-
Benden Ruckkehr in die Display-Anzeige zur Messung WIDERSTAND.

SUMME:
XX XXV

MITTW: +XXXXKXV
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10.7 Messung Temperatur

Bei der Messfunktion TEMERATUR konnen die einzelnen Blocktemperaturen der Batterie gemessen werden.
optional erhaltliche Temperatursensor METRATHERM IR BASE bendtigt = B3.

g==" Hinweis!
Lesen und befolgen Sie die Dokumentation des Temperatursensor METRATHERM IR BASE.

v Der Temperatursensor METRATHERM IR BASE liegt bereit.

Flr die Messung wird der

Schritt-

folge Beschreibung der Messung

Anzeige im Display

1 SchlieBen Sie die Temperatursensor wie folgt an (="Messeingénge" B5):
— roter Stecker an S—,

— schwarzer Stecker an P—/COM.

2 Halten Sie die Taste FUNKTION fUr ca. 2 s gedrlckt, um das Batterieprifgerat einzuschalten.

BTpro <Datum>
<Version> <Uhrzeit>

3 Driicken Sie eine beliebige Taste, um das Hauptmenii zu &ffnen.
Sollten Sie sich bereits in einem anderen Meni befinden, drlicken Sie die Taste FUNKTION sooft,
bis Sie ins Hauptmenii gelangen.

->  MESSUNG
DATEN

4 Driicken Sie die Taste 0K, um das Men( MESSUNGEN zu &ffnen.
Das MenU MESSUNGEN wird angezeigt.

->  MULTIMETER
LADEERHALTUNG

5 Wahlen Sie Uber die Tasten ¥ A = TEMPERATUR aus.

WIDERSTAND
->  TEMPERATUR

6 Drlcken Sie die Taste 0K, um das ausgewahlte MenU fur die Messfunktion zu &ffnen.

->  START
BATT-DATENB.

7 Bevor Sie die Messung starten, mUssen Sie die Parameter fUr Standort, Batterie und Grenz-
werte einstellen. Diese kdnnen Sie
— in der Batteriedatenbank via RFID auswéhlen = Schritt 7a.

— in der Batteriedatenbank manuell auswahlen = Schritt 7b.
— am Batterieprifgerat manuell eingeben = Schritt 7c.

START
->  BATT-DATENB.

7a Eine Batteriedatenbank ist angelegt =B18.

Die Batteriedatenbank ist auf das Batteriepriifgerat Ubertragen =>B18.
Sie nutzen ein RFID-System in lhrer Anlage.

Die Messobjekte der Batteriedatenbank sind mit den zugehoérigen RFID-Tags verknupft
=>B24.

Wahlen Sie mit der Taste ¥ = BATT-DATENB. aus.

2. Drlcken Sie die Taste 0K

Die Batteriedatenbank wird angezeigt. Es ertont ein Signalton, der die Bereitschaft des
RFID-Lesers signalisiert.

Lesen Sie den RFID-Tag (=>B5).

Ein Signalton bestétigt das Lesen und das Messobjekt wird angezeigt.

Drticken Sie die Taste OK.

Die Batterie ist ausgewahlt. Das Batterieprifgerat wechselt zurtick ins Ment MESSUNGEN.

- AR NN

@

START
->  BATT-DATENB.

7b Eine Batteriedatenbank ist angelegt =>B18.

Die Batteriedatenbank ist auf das Batteriepriifgerat Ubertragen =>B18.

. Wahlen Sie mit der Taste ¥ => BATT-DATENB. aus.

2. Drlcken Sie die Taste 0K
Die Batteriedatenbank wird angezeigt. Es ertdnt ein Signalton, der die Bereitschaft des
RFID-Lesers signalisiert.

3. Wahlen Sie Uber die Tasten ¥ A eine Batterie aus.

Drucken Sie die Taste OK.

- Die Batterie ist ausgewahlt und das Batterieprifgerat wechselt zurtick ins Ment MESSUN-

GEN.

<] re

—

s

START
->  BATT-DATENB.

7c

—

. Wahlen Sie mit der Taste ¥ den Parameter STANDORT:XXXX. aus.

2. Drucken Sie die Taste OK.

Der Eingabemodus ist aktiv.

Geben Sie die erste Parameterziffer ein =>B5.

Bestatigen Sie die Eingabe mit der Taste OK.

5. Wiederholen Sie die Schritte 1-4 flr alle weiteren Parameterziffern flr Batterienummer,
Blockanzahl und oberen und unteren Spannungsgrenzwert.

o

BATT-DATENB.
->  STANDORT: §000

8 Gehen Sie Uber die Taste A zurlick zu START.

->  START
BATT-DATENB.

41



METRACELL BT PRO

GMC-I Messtechnik GmbH

9 Drlcken Sie die Taste 0K, um die Messung zu starten. BLOCK ~ -------
10 Visieren Sie mit dem IR-Temperatursensor einen geeigneten Messpunkt (z.B. Minuspol) auf RIOUX
dem Block an. SN:XXXX BN:XXXX
11 Halten Sie am Sensor die Taste flir die Messung gedrtckt.
12 Warten Sie bis ein stabiler Messwert angezeigt wird.
13 Bestatigen Sie den Messwert am Batterieprifgerat Uber die Taste OK.
14 Wiederholen Sie die zuvor beschriebenen Messvorgange flir weitere Blocke der Batterie. Beispiel:
Die Messung wird automatisch beendet, nachdem Sie Uber alle Blécke vollstandig gemessen
haben. Die Messwerte werden gespeichert. BLOCK 21.8C
Im Display wird die Messwertauswertung angezeigt >B16. 0004/2
SN:0001 BN:0010
15 Driicken Sie die Taste OK mehrfach zum Ansehen der Auswertung (blattern) und zur anschlie- | ANZAHL:
Benden Rickkehr in die Display-Anzeige zur Messung TEMPERATUR. XXXX]
MITTW: XXXXXX C

42




GMC-I Messtechnik GmbH

METRACELL BT PRO

10.8 Messung Verbinder

Mit der Messfunktion VERBINDER werden die Verluste ermittelt, die an den Verbindern entstehen, mit denen die Batterien zusammenge-
schaltet sind. Bei der Messung wird der Spannungsabfall zwischen den verbundenen Polen gemessen.

g==" Hinweis!

Messen Sie wahrend eines Kapazitatstest mit konstantem Strom alle Verbinder.

== Hinweis!

Die Polaritat kann ausgeschaltet werden =B28. Ist die Polaritat ausgeschaltet, wird der Betrag des Messwerts erfasst.

%;ggtt' Beschreibung der Messung Anzeige im Display
1 SchlieBen Sie die Multimeter-PrUfspitzen-Messleitungen farblich passend an die Buchsen P—/
COM und S- an (="Messeingange" B5).
2 Halten Sie die Taste FUNKTION fUr ca. 2 s gedrlckt, um das Batteriepriifgerat einzuschalten. BTpro <Datum>
<Version> <Uhrzeit>
3 Driicken Sie eine beliebige Taste, um das Hauptmenii zu &ffnen. ->  MESSUNG
Sollten Sie sich bereits in einem anderen MenU befinden, dricken Sie die Taste FUNKTION sooft, DATEN
bis Sie ins Hauptmenii gelangen.
4 Drucken Sie die Taste 0K, um das MenU MESSUNGEN zu &ffnen. ->  MULTIMETER
Das MenU MESSUNGEN wird angezeigt. LADEERHALTUNG
5 Wahlen Sie Uber die Tasten ¥ A - VERBINDER aus. TEMPERATUR
->  VERBINDER
6 Driicken Sie die Taste 0K, um das ausgewahlte Menu fur die Messfunktion zu &ffnen. ->  START
BATT-DATENB.
7 Bevor Sie die Messung starten, muissen Sie die Parameter fur Standort, Batterie und Grenz- START
werte einstellen. Diese kdnnen Sie ->  BATT-DATENB.
— in der Batteriedatenbank via RFID auswahlen = Schritt 7a.
— in der Batteriedatenbank manuell auswahlen = Schritt 7b.
— am Batterieprifgerat manuell eingeben = Schritt 7c¢.
7a v' Eine Batteriedatenbank ist angelegt =>B18. START
v Die Batteriedatenbank ist auf das Batteriepriifgerat tbertragen =>B18. > BATT-DATENB.
v Sie nutzen ein RFID-System in Ihrer Anlage.
v Die Messobjekte der Batteriedatenbank sind mit den zugehérigen RFID-Tags verknUpft
o>B24.
1. Wahlen Sie mit der Taste ¥ = BATT-DATENB. aus.
2. Drlicken Sie die Taste 0K
Die Batteriedatenbank wird angezeigt. Es ertont ein Signalton, der die Bereitschaft des
RFID-Lesers signalisiert.
3. Lesen Sie den RFID-Tag (=>B5).
Ein Signalton bestéatigt das Lesen und das Messobjekt wird angezeigt.
4. Drlcken Sie die Taste OK.
b Die Batterie ist ausgewahlt. Das Batterieprifgerat wechselt zurtick ins Ment MESSUNGEN.
7b v Eine Batteriedatenbank ist angelegt =>B18. START
v Die Batteriedatenbank ist auf das Batteriepriifgerat tbertragen =>B18. > BATT-DATENB.
1. Wahlen Sie mit der Taste ¥ = BATT-DATENB. aus.
2. Dricken Sie die Taste 0K
Die Batteriedatenbank wird angezeigt. Es ertont ein Signalton, der die Bereitschaft des
RFID-Lesers signalisiert.
3. Wahlen Sie Uber die Tasten ¥ A eine Batterie aus.
4. Drlcken Sie die Taste OK.
& Die Batterie ist ausgewahlt und das Batterieprifgerat wechselt zurtick ins Ment MESSUN-
GEN.
7c 1. Wahlen Sie mit der Taste ¥ den Parameter STANDORT:XXXX. aus. BATT-DATENB.
2. Driicken Sie die Taste OK. ->  STANDORT: [§000
Der Eingabemodus ist aktiv.
3. Geben Sie die erste Parameterziffer ein 2 B5.
4. Bestatigen Sie die Eingabe mit der Taste OK.
5. Wiederholen Sie die Schritte 1-4 fUr alle weiteren Parameterziffern fUr Batterienummer,
Blockanzahl und oberen und unteren Spannungsgrenzwert.
8 Gehen Sie Uber die Taste A zurlick zu START. ->  START
BATT-DATENB.
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9 Drlcken Sie die Taste 0K, um die Messung zu starten. BLOCK ~ -------
XXXX/X
SN:XXXX BN:XXXX
10 Kontaktieren Sie den Verbinder: Dricken Sie die Multimeter-Priifspitzen mit angemessenem Beispiel:
Druck auf die Anschlussstellen.
11 Warten Sie bis der Messwert stabil ist. 86'8495 2518.15mv
12 Driicken Sie die Taste 0K, um den Messwert zu bestatigen. SN:0001 BN:0010
Der Messwert ist gespeichert.
13 Entfernen Sie nach dem Signalton die Multimeter-Priifspitzen.
14 Wiederholen Sie die zuvor beschriebenen Messvorgange flir weitere Anschlussstellen. BLOCK -------
Die Messung wird automatisch beendet, nachdem Sie Uber alle Anschlussstellen vollstédndig | XXXX/X
gemessen haben. Die Messwerte werden gespeichert. . ;
Im Display wird die Messwertauswertung angezeigt &>B16. SNXOXX BN-XOOX
15 Driicken Sie die Taste 0K mehrfach zum Ansehen der Auswertung (blattern) und zur anschlie- | ANZAHL
Benden Ruckkehr in die Display-Anzeige zur Messung VERBINDER. [XXXX]
MITTW: XXX XXMV
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10.9 Messung Intervall U

Die Messfunktion INTERVALL U dient zur Messung der Spannung in frei definierbaren Zeitintervallen (Spannungsverlauf). Das kleinste ein-
stellbare Zeitintervall betragt 1 Sekunde. Es wird solange in dem definierten Zeitintervall gemessen, bis die Messung von lhnen beendet

wird.

Schritt-
folge

Beschreibung der Messung

Anzeige im Display

1

SchlieBen Sie die Multimeter-Prifspitzen-Messleitungen mit aufgesteckten Krokodilklermmen
(=>B28) farblich passend an die Buchsen P-/COM und S+ an (= "Messeingange" B5).

SchlieBen Sie die Krokodilklemmen an den Leistungsausgang der Batterie an:
rot an Plus, schwarz an Minus.

Halten Sie die Taste FUNKTION fUrr ca. 2 s gedriickt, um das Batterieprifgerat einzuschalten.

<Datum>
<Uhrzeit>

BTpro
<Version>

Drlcken Sie eine beliebige Taste, um das Hauptmenii zu &ffnen.
Sollten Sie sich bereits in einem anderen Meni befinden, driicken Sie die Taste FUNKTION sooft,
bis Sie ins Hauptmenii gelangen.

->  MESSUNG
DATEN

Driicken Sie die Taste 0K, um das Ment MESSUNGEN zu &ffnen.
Das MenU MESSUNGEN wird angezeigt.

->  MULTIMETER
LADEERHALTUNG

Wahlen Sie Uber die Tasten ¥ A = INTERVALL U aus.

VERBINDER
->  INTERVALL U

Driicken Sie die Taste 0K, um das ausgewahlte Menu fur die Messfunktion zu &ffnen.

->  START
BATT-DATENB.

Bevor Sie die Messung starten, muissen Sie die Parameter fur Standort, Batterie und Grenz-
werte einstellen. Diese kdnnen Sie
— in der Batteriedatenbank via RFID auswéhlen = Schritt 9a

— in der Batteriedatenbank manuell auswahlen = Schritt 9b.
— am Batterieprifgerat manuell eingeben = Schritt 9c.

START
->  BATT-DATENB.

8a

Eine Batteriedatenbank ist angelegt = B18.
Die Batteriedatenbank ist auf das Batterieprifgerat Ubertragen =>B18.
Sie nutzen ein RFID-System in lhrer Anlage.

Die Messobjekte der Batteriedatenbank sind mit den zugehérigen RFID-Tags verknlpft
=B24.

. Wéhlen Sie mit der Taste ¥ = BATT-DATENB. aus.

Dricken Sie die Taste 0K

Die Batteriedatenbank wird angezeigt. Es ertdnt ein Signalton, der die Bereitschaft des
RFID-Lesers signalisiert.

Lesen Sie den RFID-Tag (=>B5).

Ein Signalton bestétigt das Lesen und das Messobjekt wird angezeigt.

Drucken Sie die Taste OK.

Die Batterie ist ausgewahlt. Das Batterieprifgerat wechselt zurtick ins Menl MESSUNGEN.

AN NN

N —

@

START
->  BATT-DATENB.

8b

Eine Batteriedatenbank ist angelegt =>B18.
Die Batteriedatenbank ist auf das Batterieprifgerat Ubertragen =>B18.

. Wéhlen Sie mit der Taste ¥ = BATT-DATENB. aus.

2. Drucken Sie die Taste OK

Die Batteriedatenbank wird angezeigt. Es ertont ein Signalton, der die Bereitschaft des
RFID-Lesers signalisiert.

Wahlen Sie Uber die Tasten ¥ A eine Batterie aus.

Driicken Sie die Taste OK.

Die Batterie ist ausgewahlt und das Batterieprifgerat wechselt zurtick ins Meni MESSUN-
GEN.

AN

—_

rHw

START
->  BATT-DATENB.

8c

—_

. Wahlen Sie mit der Taste ¥ den Parameter STANDORT:XXXX. aus.
2. Drlcken Sie die Taste OK.

Der Eingabemodus ist aktiv.

Geben Sie die erste Parameterziffer ein = B5.

Bestatigen Sie die Eingabe mit der Taste OK.

5. Wiederholen Sie die Schritte 1-4 fUr alle weiteren Parameterziffern fir Batterienummer und
oberen und unteren Spannungsgrenzwert.

o

BATT-DATENB.
->  STANDORT: [§000

10

Gehen Sie Uber die Taste A zurlick zu START.

->  START
BATT-DATENB.

11

Drlcken Sie die Taste 0K, um die Messung zu starten.

M-NR.:
XXXXXX

ZEIT:
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12 Solange Sie die Messung nicht bestatigen oder abbrechen, lauft die Messung kontinuierlich Beispiel:
weiter.
Im Turnus des Zeitintervalls wird der Messwert ermittelt und jeweils unter der fortlaufenden M- | M-NR.:
Nr. gespeichert. 000002 12.200 V
Sobald die festgelegten Grenzwerte Uber- bzw. unterschritten werden, ertdnt ein wiederkeh- ; 00)-
render Signalton. ZEIT: 00:00:20
13 Drlcken Sie die Taste 0K, um die Messung zu beenden. JETZT BEENDEN?
14 Entfernen Sie die Krokodilklemmen von den Batteriepolen. (MIT SPEICHERN)
15 Bestatigen Sie die Abfrage zur Speicherung des Messwerts Uber die Taste OK.
Im Display wird die Messwertauswertung angezeigt >B16.
16 Drlcken Sie die Taste OK mehrfach zum Ansehen der Auswertung (blattern) und zur anschlie- | M-NR.:
Benden Rickkehr in die Display-Anzeige zur Messung INTERNVALL U. 000002 12.200V
ZEIT: 00:00:40
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10.10 Messung Intervall U+l

Die Messfunktion INTERVALL U+l dient zur Messung der Spannung und des Stroms in frei definierbaren Zeitintervallen (Spannungs- und
Stromverlauf). Das kleinste einstellbare Zeitintervall betragt 1 Sekunde. Es wird solange in dem definierten Zeitintervall gemessen, bis Sie
die Messung beenden.Fir die Messung wird ein optionaler AC/DC-Zangenstromsensor (CP1800 oder CP330) bendtigt = B3.

= Hinweis!
Lesen und befolgen Sie die Dokumentation des AC/DC-Zangenstromsensors (CP1800 bzw. CP330).

A Achtung!

Kurzschlussgefahr bei unsachgemaBer Messung an einem Shunt.
Die Messanschllsse sind untereinander nicht galvanisch getrennt. Verwenden Sie flir die Messung des Stroms ausschlieBlich den
AC/DC-Zangenstromsensor CP1800 oder CP330 (= "Optionales Zubehor" B3).

v’ Ein AC/DC-Zangenstromsensor liegt bereit: CP1800 fur Messungen bis 1250 Apg oder CP330 fiir Messungen bis 300 Apg.

%ﬁggtt' Beschreibung der Messung Anzeige im Display
1 SchlieBen Sie die Multimeter-Prifspitzen-Messleitungen mit aufgesteckten Krokodilklermmen
(=>B28) farblich passend an die Buchsen P-/COM und S+ an (=>"Messeingénge" B5).
2 SchlieBen Sie die Krokodilklemmen an den Leistungsausgang der Batterie an:
rot an Plus, schwarz an Minus.
3 SchlieBen Sie den Zangenstromsensor an mit der roten Messleitung an die Buchse S—und mit
der schwarzen Messleitung an den Anschluss der Multimeter-Prifspitze an der Buchse P—/
COM an (= "Messeingange" B5).
4 Halten Sie die Taste FUNKTION fUr ca. 2 s gedriickt, um das Batterieprifgerat einzuschalten. BTpro <Datum>
<Version> <Uhrzeit>
5 Drlcken Sie eine beliebige Taste, um das Hauptmenii zu &ffnen. ->  MESSUNG
Sollten Sie sich bereits in einem anderen MenU befinden, drlicken Sie die Taste FUNKTION sooft, DATEN
bis Sie ins Hauptmenii gelangen.
6 Drucken Sie die Taste 0K, um das Ment MESSUNGEN zu &ffnen. ->  MULTIMETER
Das MenU MESSUNGEN wird angezeigt. LADEERHALTUNG
7 Wahlen Sie Uber die Tasten ¥ A - INTERVALL U+l aus. INTERVALL U
->  INTERVALL U+l
8 Driicken Sie die Taste 0K, um das ausgewahlte Menu fur die Messfunktion zu &ffnen. ->  START
BATT-DATENB.
9 Bevor Sie die Messung starten, missen Sie die Parameter fUr Standort, Batterie, Grenzwerte START
und Zangenstromsensoreinstellen. Diese kdnnen Sie ->  BATT-DATENB.
— in der Batteriedatenbank via RFID auswahlen = Schritt 8a.
— in der Batteriedatenbank manuell auswahlen = Schritt 8b.
— am Batterieprifgerat manuell eingeben = Schritt 8c.
9a v Eine Batteriedatenbank ist angelegt =>B18. START
v Die Batteriedatenbank ist auf das Batteriepriifgerat tbertragen =>B18. > BATT-DATENB.
v Sie nutzen ein RFID-System in Ihrer Anlage.
v Die Messobjekte der Batteriedatenbank sind mit den zugehérigen RFID-Tags verknUpft
=B24.
1. Wahlen Sie mit der Taste ¥ - BATT-DATENB. aus.
2. Drlcken Sie die Taste 0K
Die Batteriedatenbank wird angezeigt. Es ertdnt ein Signalton, der die Bereitschaft des
RFID-Lesers signalisiert.
3. Lesen Sie den RFID-Tag (=>B5).
Ein Signalton bestétigt das Lesen und das Messobjekt wird angezeigt.
4. Drlicken Sie die Taste OK.
& Die Batterie ist ausgewahlt. Das Batterieprifgerat wechselt zurlick ins Ment MESSUNGEN.
9b v' Eine Batteriedatenbank ist angelegt =>B&18. START
v Die Batteriedatenbank ist auf das Batterieprifgerét tbertragen =>B18. >  BATT-DATENB.

—_

. Wéhlen Sie mit der Taste ¥ = BATT-DATENB. aus.

2. Drucken Sie die Taste OK

Die Batteriedatenbank wird angezeigt. Es ertont ein Signalton, der die Bereitschaft des
RFID-Lesers signalisiert.

Wahlen Sie Uber die Tasten ¥ A eine Batterie aus.

Driicken Sie die Taste OK.

Die Batterie ist ausgewahlt und das Batterieprifgerat wechselt zurtick ins Meni MESSUN-
GEN.

rHw
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9c 1. Wahlen Sie mit der Taste ¥ den Parameter STANDORT:XXXX. aus. BATT-DATENB.
2. Driicken Sie die Taste OK. > STANDORT: §000
Der Eingabemodus ist aktiv. ZANGE A: 0001
3. Geben Sie die erste Parameterziffer ein 2 B5. -> ZANGE mV: 0010
4. Bestatigen Sie die Eingabe mit der Taste OK. ZANGE A 0001
5. Wiederholen Sie die Schritte 1-4 fir alle weiteren Parameterziffern fir Batterienummerund | . ZANGE mV: 0010
oberen und unteren Spannungsgrenzwert.
6. Gehen Sie Uber die Tasten ¥ A zu den Parametern ZANGE A und ZANGE mV.
7. Definieren Sie fUr ZANGE A und ZANGE mV die Werte fir Ampere und Volt entsprechend dem
Verhaltnis von Ampere/Volt, dass an der Stromzange eingestellt wurde.
Beispiel: Stromzangenverhéltnis = 1A/1m bedeutet ZANGE A m= 0001und ZANGE mV =
0010.
10 Gehen Sie Uber die Taste A zurlick zu START. ->  START
BATT-DATENB.
11 Schalten Sie den Zangenstromsensor ein.
12 Driicken Sie den Knopf Nullabgleich zum Offsetabgleich.
13 Offnen Sie die Klemmbacken des Zangenstromsensors, indem Sie den Ausldser &ffnen.
14 UmschlieBen Sie Plusleitung zum Verbraucher mit den gedffneten Klemmbacken:
15 SchlieBen Sie die Klemmbacken. Stellen Sie sicher, dass diese vollstandig geschlossen sind.
16 Driicken Sie die Taste 0K, um die Messung zu starten. M-NR.: -
XXKXXX
ZEIT: XXXK:XX
17 Solange Sie die Messung nicht bestatigen oder abbrechen, lauft die Messung kontinuierlich Beispiel:
weiter.
Im Turnus des Zeitintervalls wird der Messwert ermittelt und jeweils unter der fortlaufenden M- | M-NR.:
Nr. gespeichert. 000002 12.200V
Sobald die festgelegten Grenzwerte Uber- bzw. unterschritten werden, ertdnt ein wiederkeh- - 00
render Signalton. ZEIT: 00:00:20
18 Drlcken Sie die Taste 0K, um die Messung zu beenden. JETZT BEENDEN?
19 Schalten Sie den Zangenstromsensor aus. (MIT SPEICHERN)
20 Entfernen Sie den Zangenstromsensor.
21 Entfernen Sie die Krokodilklemmen von den Batteriepolen.
22 Bestatigen Sie die Abfrage zur Speicherung des Messwerts Uber die Taste OK.
Im Display wird die Messwertauswertung angezeigt =>B16.
23 Drlcken Sie die Taste OK mehrfach zum Ansehen der Auswertung (blattern) und zur anschlie- | M-NR.:
Benden Ruckkehr in die Display-Anzeige zur Messung INTERNVALL U+l. 000002 12.200V
ZEIT: 00:00:40
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10.11 Messung DMA35 (IrDA)

Mit dieser Messfunktion kénnen mit dem Batterieprifgerat selbst
keine Messungen vorgenommen werden.

Stattdessen werden die Dichte- und Temperaturmesswerte, die
mit dem tragbaren Dichtemessgerat DMA 35 Version 3 von Anton
Paar GmbH aufgenommen und gespeichert wurden, in das Batte-
rieprifgerat Ubertragen.

== Hinweis!
Lesen Sie die Dokumentation vom Dichtemessgerat
DMA 35 von Anton Paar GmbH.

Die Datentbertragung erfolgt per Infrarot (IrDA).

v" Es wird eine CSV-Datei vom DMA 35 Ubertragen.

v Bei der CSV-Datei unterscheiden sich die Zeichen fUr Feldtren-
ner und die Dezimalzeichen.
(Nutzen Sie die Standardwerte als Einstellung auf dem
DMA 35).

1. Wahlen Sie im Hauptmenii Gber die Tasten ¥ A > MESSUNG
aus.

2. Drlcken Sie die Taste OK.
Das MenU MESSUNG wird angezeigt.

3. Waéhlen Sie Uber die Tasten ¥ A > DMA35 (IrDA) aus.

4. Drlcken Sie die Taste OK.
Das MenU DMA35 (IrDA) werden angezeigt.

5. Wahlen Sie Uber die Tasten ¥ A - START aus.

6. Drlcken Sie die Taste OK.
Die Meldung WARTEN AUF DMA 35. wird angezeigt. Das Batterie-
prufgerat wartet auf Daten der Infrarot-Schnittstelle.

7. Schalten Sie das DMA 35 ein.

8. Wahlen Sie am DMA 35 die Funktionsfolge Menii = Messdaten
-> Export - Alle exportieren aus.
Im Display erscheint die Anzeige Berechnen.

9. Platzieren Sie die obere Seite des DMA 35 in ca. 10 cm
Abstand zum Infrarotsymbol auf dem Batterieprifgerat.

==~ Hinweis!
Achten Sie auf eine ungestdrte und unterbrechungsfreie Inf-
rarotverbindung:
- Die Infrarot-Sender und -Empfanger der Gerate missen
gegenuUberliegen.
- Der Abstand darf maximal 10 cm betragen.

10. Die Verbindung wird hergestellt.
Auf dem Batterieprifgeréat erscheint die Meldung WARTEN AUF
DMA 35 (EMPFANGE DATEN). Auf dem DMA 35 erscheint die Mel-
dung Verbindung zu PC.

11. Die Daten werden Ubertragen.
Auf dem DMA 35der Ubertragungsfortschritt angezeigt <Export
XXX%>.

b Die Daten sind vom DMA 35 auf das Batterieprtfgerat Ubertra-
gen. Im Batterieprifgerat wird die Auswertung der Ubertrage-
nen Messwerte angezeigt.

10.12 Messung DMA35 (BT)

Mit dieser Messfunktion konnen mit dem Batterieprifgerat selbst
keine Messungen vorgenommen werden.

Stattdessen werden die Dichte- und Temperaturmesswerte, die
mit dem tragbaren Dichtemessgerat DMA 35 Version 4 von Anton
Paar GmbH aufgenommen und gespeichert wurden, in das Batte-
rieprifgerat Ubertragen.

0=~ Hinweis!
Lesen Sie die Dokumentation vom Dichtemessgerét
DMA 35 von Anton Paar GmbH.

Die Datentbertragung erfolgt per Bluetooth®.

v Es wird eine CSV-Datei vom DMA 35 Ubertragen.

v Bei der CSV-Datei unterscheiden sich die Zeichen flr Feldtren-
ner und die Dezimalzeichen.
(Nutzen Sie die Standardwerte als Einstellung auf dem
DMA 35).

1. Wahlen Sie im Hauptmenii Gber die Tasten ¥ A - EINSTELLUN-
GEN aus.

2. Drlicken Sie die Taste OK.

Das MenU EINSTELLUNGEN wird angezeigt.
3. Wahlen Sie Uber die Tasten ¥ A - BT-EINST. aus.
4. Drlcken Sie die Taste OK.

Das MenU BT-EINST. werden angezeigt.

5. Wahlen Sie Uber die Tasten ¥ A - LINK DMA35 V4 aus.

6. Drlcken Sie die Taste OK.

Die Meldung BITTE BT PRO JETZT MIT DMA SUCHEN wird ange-
zeigt. Das Batterieprufgerat ist nun auffindbar flr das Dichte-
messgerat.

7. Wahlen Sie am Dichtemessgeréat die Funktionsfolge Menii =
Einstellungen > Dateniibertragung = Exportziel > OK -> Start aus.
Die Exportzielsuche wird gestartet.

8. Definieren Sie als Geréat BTPRO.

Die Verbindung wird hergestellt.

9. Speichern Sie die Auswahl mit OK.

10. Wechseln Sie in das HauptmenU zuriick.

11. Wechseln Sie am Batterieprifgerat in das Hauptmena.

12. Wahlen Sie am Batterieprifgerat im Hauptmenii Uber die Tasten
V¥ A > MESSUNG aus.

13. Driicken Sie die Taste OK.

Das MenU MESSUNG wird angezeigt.
14. Wahlen Sie Uber die Tasten ¥ A = DMA35 (BT) aus.
15. Dricken Sie die Taste OK.

Das MenU DMA35 (BT) werden angezeigt.

16. Wahlen Sie Uber die Tasten ¥ A = START aus.

17. Dricken Sie die Taste OK.

Die Meldung WARTEN AUF DMA 35. wird angezeigt. Das Batterie-
prufgerat wartet auf Daten.

18. Wahlen Sie am DMA 35 die Funktionsfolge Menii = Datenspei-
cher = Messdaten exportieren - OK aus.

Es erscheint eine Sicherheitsabfrage.

19. Bestétigen Sie die Sicherheitsabfrage mit Ja.

Die Daten werden Ubertragen. Auf dem DMA 35 wird die Mel-
dung Daten exportieren angezeigt. Im Batterieprifgeréat erscheint
die Meldung WARTEN AUF DMA 35 (Empfange Daten).

b Die Daten sind vom DMA 35 auf das Batterieprtifgerat tbertra-
gen. Im Batterieprufgerat wird die Auswertung der Ubertrage-
nen Messwerte angezeigt.
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11 Messwerte ansehen, bearbeiten, iibertragen
und auswerten

Im Gerat kdnnen bis zu 300.000 Datensatze gespeichert werden.
Messwerte bzw. Messreihen, die im internen Speicher des Batte-
rieprifgerats gespeichert wurden, kdnnen Sie direkt am Geréat
ansehen und bearbeiten. Auch eine kurze Messwertauswertung
kénnen Sie am Gerat ansehen. Diese Methode empfehlen wir flr
eine erste und schnelle Sichtkontrolle vor Ort.

Zur Sicherung und weiteren Auswertung Ubertragen Sie die Mess-
daten in die PC-Software BT PRO Manager.

Zudem kénnen Sie eine Sicherungskopie der Daten auf einen PC
speichern.

In diesem Kapitel werden die Ansicht und das Bearbeiten der
Messwerte am Geréat beschrieben sowie die zusatzliche Datensi-
cherung. Die Auswertung der Messdaten wird im Kapitel "PC-
Software ,BT PRO Manager*" =>B18 beschrigben.

11.1 Messwerte / Messwertdetails am Gerit ansehen

Gespeicherte Messwerte inkl. Messwertdetails kdnnen direkt am
Geréat angesehen werden.

1. Schalten Sie das Batterieprifgerat ein =B7.
2. Drlcken Sie die Taste OK.
Das Hauptmenii wird angezeigt.
3. Wahlen Sie im Hauptmenii Gber die Tasten ¥ A > DATEN aus.
4. Drlcken Sie die Taste OK.
Das MenU DATEN wird angezeigt.
5. Wahlen Sie Uber die Tasten ¥ A > MESSWERTE aus.
6. Drlcken Sie die Taste OK.
Die Messungen werden angezeigt.
— Es wird die zuletzt gespeicherte Messung angezeigt.
— Die Messungen werden chronologisch aufgelistet.

7. Wahlen Sie Uber die Tasten ¥ A die Messung aus, den Sie
ansehen mochten.

— Mit der Taste V¥ blattern Sie zeitlich vorwarts.
— Mit der Taste A blattern Sie zeitlich rickwarts.

8. Drlcken Sie die Taste OK.

b Die Detailansicht wird angezeigt. Abhangig von der gewahlten
Messung unterscheidet sich die Anzeige = "Menu Daten" B15.
Sind mehrere Messungen je Messfunktion vorhanden (z. B. bei
einer Messreihe), kdnnen Sie in der Detailansicht zwischen den
Messwerten Uber die Tasten ¥ A blattern.

== Hinweis!
Die Messwerte werden reguldr in schwarzer Schrift ange-
zeigt. Liegt allerdings eine Grenzwertverletzung vor, wird
der Messwert zur Hervorhebung mit heller Schrift und
schwarz hinterlegt dargestellt.

11.2 Messwertauswertungen am Gerit ansehen

Das Batterieprufgerat ermittelt zu allen gespeicherten Messwerten
einer Messreihe automatisch Summe, Mittelwert sowie den kleins-
ten und gréBten gemessenen Messwert. Diese kurze Auswertung
kdnnen Sie am Gerat ansehen.

1. Schalten Sie das Batteriepriifgerat ein =>B7.

2. Drlcken Sie die Taste OK.

Das Hauptmenii wird angezeigt.

Wahlen Sie im Hauptmenii Uber die Tasten ¥ A => DATEN aus.

4. Drlcken Sie die Taste OK.
Das MenU DATEN wird angezeigt.

5. Wahlen Sie Uber die Tasten ¥ A > MESSWERTE aus.

6. Drlcken Sie die Taste OK.
Die Messungen werden angezeigt.

7. Wahlen Sie Uber die Tasten ¥ A die Messung aus, den Sie
ansehen mochten.

8. Drlcken Sie die Taste OK solange, bis die Anzeige mit den zur
jeweiligen Messung zugehdrigen berechneten Werten gedffnet
wird.

w

L Die Messwertauswertung wird angezeigt = "Menu Daten”
B15. Wurden bei einer Messung mehrere Messwerte ermittelt,
koénnen Sie zwischen in der Auswertung Uber die Tasten ¥ A
blattern.

Nach einem kompletten Anzeigedurchlauf Gber die Tasten
V¥ A, wechselt die Anzeige automatisch wieder ins Ubergeord-
nete MenU MESSWERTE.

11.3 Messung von Ubertragung ausschlieBen (Messung
deaktivieren)

Falls Sie eine Messung durchgefihrt und gespeichert haben, aber

nicht berlcksichtigen mochten, kénnen Sie die Messung nach-

traglich deaktivieren.

Deaktivierte Messungen bleiben im Batterieprtfgerat gespeichert,

werden aber bei einem Datentransfer nicht Gbertragen und somit
von der Auswertung ausgenommen.

1. Schalten Sie das Batterieprifgerat ein = B7.
2. Drlcken Sie die Taste OK.
Das Hauptmenii wird angezeigt.
3. Wahlen Sie aus dem Hauptmenii Uber die Tasten ¥ A
-> DATEN aus.
Das Menu DATEN wird angezeigt.
4. Wahlen Sie Uber die Tasten ¥ A > MESSWERTE aus.
— Drlicken Sie die Taste OK.
Das MenU zum Ansehen der Messungen wird gedffnet
= "Messwerte" B15.
5. Wahlen Sie Uber die Tasten ¥ A die Messung aus, die Sie
deaktivieren mochten.
6. Drlcken Sie die Taste FUNKTION solange, bis ein kurzer Signal-
ton ertont.
Die Blockanzahl andert sich in die Zeichenfolge ,XXXXX*.
- Die Messung ist deaktiviert.

11.4 Messwerte loschen

Die im Batterieprifgerat gespeicherten Messdaten mussen zur
Datenauswertung und -sicherung auf einen externen PC Ubertra-
gen werden.

Nach der erfolgreichen Ubertragung kénnen die Messdaten im

Batterieprufgerat geldscht werden, damit fur zuktnftige Messun-
gen wieder ausreichend Speicherplatz zur Verfigung steht.

g==" Hinweis!
Es werden alle Messdaten geldscht. Einzelnen Messungen
konnen nicht separat geldscht werden.

—

Schalten Sie das Batteriepriifgerat ein B7.
2. Drlcken Sie die Taste OK.
Das Hauptmenii wird angezeigt.
3. Wahlen Sie im Hauptmenii Uber die Tasten ¥ A =>DATEN aus.
4. Drlcken Sie die Taste OK.
Das MenU DATEN wird angezeigt.
5. Wahlen Sie Uber die Tasten ¥ A -> LOESCHE MESSW aus.
6. Drlcken Sie die Taste OK.
Die Sicherheitsabfrage JETZT SOFORT LOESCHEN? erscheint.
7. Drlcken Sie die Taste OK.

p==" Hinweis!
Zum Abbrechen des Ldschvorgangs drlicken Sie die Taste
FUNKTION.

L Alle auf dem Batteriepriifgerat gespeicherten Messwerte sind
endgultig geléscht.

11.5 Messwerte auf einen PC sichern (Datensicherung)

Wir empfehlen eine regelméaBige Sicherung der Messdaten auf
einen PC (oder ein anderes externes Speichermedium). Damit
beugen Sie einem eventuellen Datenverlust vor.

Wenn Sie die Messdaten in die Software BT PRO Manager Uber-
tragen, wird automatisch eine zusatzliche CSV-Datei mit den
Messdaten auf dem PC gespeichert = "Messdaten importieren”
B24.
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Falls Sie nicht mit dem BT PRO Manager arbeiten, kénnen Sie die
Messdaten als CSV-Datei zur Sicherung Uber eine Bluetooth®-
Verbindung vom Batterieprifgerat auf einen PC Ubertragen.

In beiden Fallen speichern die Datei auf dem PC und kdnnen Sie
danach auf ein anderes Medium Ubertragen oder auch mit einem
Texteditor bearbeiten.

/I\ Achtung!

Datei kann bei Bearbeitung beschadigt werden.

— Speichern Sie vor dem Bearbeiten eine extra
Sicherheitskopie.

— Bearbeiten Sie die CSV-Datei nur mit einem Texteditor.
Microsoft ® Excel ® und andere Programme kénnen die
Datei zerstoren.

Bevor Sie die Daten Ubertragen, muss der Dateiname fur die CSV-
Datei definiert werden. Zudem mussen Sie Batterieprifgerat und
PC per Bluetooth® verbinden. Befolgen Sie die nachfolgenden
Kapitel in ihrer Reihenfolge, um die Messdaten zu Ubertragen.

Nomenklatur fiir Dateinamen festlegen

Sie kdnnen zwischen einem einheitlichen (immer gleichem) oder
unterschiedlichen Dateinamen (mit Datums- und Zeitstempel)
wahlen.

1. Schalten Sie das Batterieprifgerat ein = B7.
2. Drlcken Sie die Taste OK.
Das Hauptmenii wird angezeigt.Wahlen Sie im Hauptmenii Gber
die Tasten ¥ A -> EINSTELLUNGEN aus.
3. Dricken Sie die Taste OK.
Das MenU EINSTELLUNGEN wird angezeigt.
4. Wéhlen Sie Uber die Tasten ¥ A - CSV-EXPORT aus.
5. Dricken Sie die Taste OK.
Das MenU CSV-EXPORT wird angezeigt.
6. Wahlen Sie Uber die Tasten ¥ A die Nomenklatur aus:
— FILENA. FEST.: gleicher Dateiname
Bei der Ubertragung erhélt die CSV-Datei die Bezeichnung
L,BTPRO_Export.csv*,
— FILENA. AUTO: unterschiedlicher Dateiname
Die Datei erhalt den Dateinamen ,BTPRO_Export_<Sys-
tem-ID>_<Datum>_<Uhrzeit>.csv".
7. Dricken Sie die Taste OK.
- Die Einstellung wird gespeichert.

Bluetooth®-Verbindung mit einem Rechner herstellen

Die nachfolgende Anweisung ist beispielhaft fir einen PC mit dem

Betriebssystem Microsoft® Windows® 10 beschrieben. Bei allen

anderen Microsoft® Windows® Betriebssystemen ist das Vorge-

hen sinngemas.

v" Auf dem PC wird unter Windows® ein COM-Port (Richtung
Ausgehend) fur die Verbindung genutzt. Lesen Sie hierzu die
Dokumentation Ihres Betriebssystems.

. Offnen Sie das Windows® Start-Mend.
2. Kiicken Sie auf Einstellungen.
Der Dialog Windows-Einstellungen 6ffnet sich.
3. Kiicken Sie auf die Schaltflache Geréte.
Der Dialog Geréte 6ffnet sich mit dem Unterfenster Bluetooth und
andere Geréte.
4. Schalten Sie das Batteriepriifgerat ein B7.
5. Drlcken Sie die Taste OK.
Das Hauptmenii wird angezeigt.
6. Wahlen Sie am Batterieprifgerat im Hauptmenii (ber die Tasten
V¥ A - EINSTELLUNGEN aus.
7. Dricken Sie die Taste OK.
Das MenU EINSTELLUNGEN wird angezeigt.
8. Wahlen Sie Uber die Tasten ¥ A = BT-EINST. aus.
9. Drlcken Sie die Taste OK.
Das MenU BT-EINST. werden angezeigt.
10. Wahlen Sie Uber die Tasten ¥ A = LINK COMPUTER aus.
11. Drlicken Sie die Taste OK.
Die Meldung BT VERBINDUNG: WARTEN AUF PC wird angezeigt.

—

12. Klicken Sie in Windows® im Dialog Bluetooth und andere Geréte
hinzufiigen auf die Schaltflache Bluetooth oder anderes Gerdt hin-
zufiigen.

Der Dialog Gerét hinzufiigen 6ffnet sich.

13. Klicken Sie auf die Schaltflache Bluetooth.

Es wird nach Bluetooth®-Geraten gesucht. Nach einiger Zeit
erscheint das Batterieprifgerat.

14. Klicken Sie auf das Batterieprufgerat.

Die Verbindung wird hergestellt. Auf dem Batterieprifgeréat
erscheint die Meldung CODE KORREKT ? und eine sechsstellige
Nummer. Auf dem PC werden Informationen zum Verbin-
dungsaufbau und eine sechsstellige Nummer angezeigt.

15. Vergleichen Sie die sechsstelligen Nummern.

16. Sind die sechsstelligen Nummern identisch, drlicken Sie am
Batteriepriifgerat die Taste OK.

17. Klicken Sie in Windows® im Dialog Gerét hinzufiigen auf die
Schaltflache Verbinden.

Die Verbindung wird hergestellt. Auf dem Batterieprifgerat
erscheint die Meldung COMPUTER GEKOPPELT? WEITER MIT
TASTE!. Auf dem PC wird der Verbindungsvorgang angezeigt
und anschlieBend die Erfolgsmeldung.

18. Klicken Sie in Windows® im Dialog Gerat hinzufiigen auf die
Schaltflache Fertig.

L Die Geréte sind verbunden.

0 Hinweis!
Die Bluetooth®-Verbindung zwischen Batterieprifgerat
und PC wird nach aus- und einschalten der Gerate automa-
tisch wieder hergestellt.
Um die Verbindung endguiltig zu beenden, miussen Sie sie
manuell trennen = B9.

CSV-Datei auf PC iibertragen

1. Schalten Sie das Batteriepriifgeréat ein > B7.

2. Drlcken Sie die Taste OK.
Das Hauptmenii wird angezeigt.

3. Wahlen Sie im Hauptmenii Gber die Tasten ¥ A - EINSTELLUN-
GEN aus.

4. Drlcken Sie die Taste OK.
Das MenU EINSTELLUNGEN wird angezeigt.

5. Wahlen Sie Uber die Tasten ¥ A = CSV-EXPORT aus.

6. DrUcken Sie die Taste OK.
Das MenU CSV-EXPORT wird angezeigt.

7. Wahlen Sie Uber die Tasten ¥ A - EXPORT ZIEL aus.

8. Drlcken Sie die Taste OK.
Im Display erscheint die Anzeige SUCHE NACH BT-GERAETEN.

9. Nach einiger Zeit erscheint im Display der Name Ihres Rech-
ners.

10. Offnen Sie auf dem PC das Windows-Start-Fenster.
Das Windows-Startment wird angezeigt.

11. Klicken Sie auf Einstellungen.
Der Dialog Windows-Einstellungen erscheint.

12. Klicken Sie auf Geréte.
Der Dialog Bluetooth- und andere Geréte wird angezeigt.

13. Klicken Sie in der rechten Liste auf Weitere Bluetooth-Optionen.
Der Dialog Bluetooth-Einstellungen wird angezeigt.

14. Aktivieren Sie im Reiter Optionen das Kastchen Bluetooth-Geréte
kdnnen diesen PC ermitteln.
Der PC ist auffindbar flir andere Geréte.

15. Aktivieren Sie die anderen Kéastchen.

16. Klicken Sie auf die Schaltflache OK.
Die Einstellungen werden gespeichert. Der Dialog Bluetooth-Ein-
stellungen wird geschlossen.

17. Klicken Sie im Dialog Bluetooth- und andere Geréte in der rechten
Liste auf Dateien {iber Bluetooth senden oder empfangen.
Der Dialog Bluetooth-Dateiiibertragung wird angezeigt.

18. Klicken Sie auf die Schaltflache Dateien empfangen.

19. Wahlen Sie im Batterieprtfgerat Gber das Hauptmenii
die Funktionsfolge=> DATEN = EXPORT (CSV) aus.
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20. Driicken Sie die Taste OK.
Im Display erscheint kurz die Meldung BT CSV-EXPORT VERBIN-
DEN. AnschlieBend 6ffnet sich auf dem PC das Dialogfenster
zur Eingabe des Pfades.

3 Bluetooth-Dateidbertragung

Speichert die empfangene Datei.

Speichern Sie die Datei in dem unten angegebenen Pfad, ader klicken Sie auf "Durchsuchen”, um
einen anderen Pfad zu auszuwéhlen.

Dateiname: Dateiname GraBe

BTPRO_Export.csv 7,04 KB

Pfad: C:\Benutzer Durchsuchen...

Fertig stellen

Abbrechen

21. Definieren Sie im Dialog Bluetooth-Dateiiibertragung den Spei-
cherort der Datei.

22. Klicken Sie auf die Schaltflache Fertigstellen.

& Die Daten werden Ubertragen. Im Display des Batterieprifge-
rats werden dabei Informationen zum Ubertragungsstatus
angezeigt, z. B. VERBINDEN, BERECHNE DATEN, SENDE DATEN.
Wenn im Display wieder die Anzeige EXPORT (CSV) erscheint, ist
der Datentransfer abgeschlossen.

12 Wartung

12.1 Firmware-Update

Mit einem Firmware-Update kann die Firmware des Batterieprtf-
gerats auf dem neuesten Stand gebracht werden, damit dieser
stets zuverlassig und sicher arbeitet. AuBerdem kann mit einer
neuen Firmware das Batterieprifgerat um zuséatzliche Funktionen
erweitert werden.

1. Schalten Sie das Batterieprifgerat ein = B7.
2. Drlcken Sie die Taste OK.
Das Hauptmenii wird angezeigt.

3. Waéhlen Sie aus dem Hauptmenii Uber die Tasten ¥ A
- INFO aus.

4. Drlcken Sie die Taste OK.

Die aktuelle Firmware-Version des Gerates wird angezeigt.

5. Offnen Sie in einem Browser die das Service-Portal myGMC:

http://www.gmc-instruments.de/services/mygmc/

6. Melden Sie sich mit Inrem Account an, den Sie bei der Installa-
tion der Software BT PRO Manager angelegt haben =>B18.

7. Wahlen Sie lhren METRACELL BT PRO aus den registrierten
Produkten aus, indem Sie auf Details klicken.

Die Seite Zusatzinformationen wird angezeigt.

8. Vergleichen Sie die Version der verfligbare Firmware mit derer
des Geréts.

— Ist die Version identisch, brauchen Sie nichts weiter tun.
— lIst eine neuere Firmware-Version verflgbar, befolgen Sie
die nachfolgenden Schritte.

9. Lesen und beachten Sie die Beschreibung der Anderungen und
Funktionserweiterung.

10. Laden Sie die neue Firmware auf lhren PC.

11. Stellen Sie eine Bluetooth®-Verbindung zwischen lhrem Rech-
ner und dem Batterieprifgerat her = "Bluetooth®-Verbindung
mit einem Rechner herstellen" B51.

12. Schalten Sie das Batterieprifgerat aus.

13. Driicken Sie die Taste 0K und halten Sie sie gedrtickt. Driicken
Sie zusétzlich die Taste Funktion solange, bis die Meldung
BOOTLOADER START SYSTEM erscheint.

Nach kurzer Zeit erscheint die Meldung WAITING FOR COM.

14. Starten Sie die .exe-Datei auf Ihnrem Rechner.

15. Befolgen Sie die Schritte des Installationsassistenten.

16. Die Firmware des Batterieprifgerats wird aktualisiert.
Wéhrend des Updates erscheinen verschiedene Meldungen.
Sobald das Update abgeschlossen ist erscheint die Meldung
FLASHING COMPLETED.

17. Drlicken Sie die Taste OK.

Das Gerat wechselt in die Startanzeige.

18. Drlicken Sie eine beliebige Taste.

Die Startanzeige wechselt in das Hauptmenii. Das Gerat kann
verwendet werden.

12.2 Gehéuse und Display

Eine besondere Wartung des Gehauses ist nicht ndtig. Achten Sie
auf eine saubere Oberflache. Verwenden Sie zur Reinigung ein
leicht mit Wasser angefeuchtetes Tuch.

/I\ Achtung!

Verwenden Sie keine Putz-, Scheuer- oder L&sungsmittel!

12.3 Messleitungen

Uberpriifen Sie die Messleitungen, d.h. alle Kabel, in regelmaBigen
Absténden auf Beschadigungen. Achten Sie dabei insbesondere
auf unterbrochene Isolierung oder geknickte Kabel.

/A\ Achtung!

Tauschen Sie beschadigte Messleitungen sofort aus.
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12.4 Sicherung

Im Gerét ist zum Schutz eine Sicherung verbaut.

Die Sicherung liegt im stromflihrenden Leiter P+, der direkt an den
Leistungstransistor zur Widerstandsmessung geht. Wenn die

Sicherung defekt ist, ist keine Widerstandsmessung mehr mog-
lich.

/A\ Achtung!

Die Sicherung ist fest eingebaut. Ein Wechsel durch den
Anwender ist verboten.

Sofern die Sicherung defekt ist, missen Sie das Batterieprifgerat
an unseren Reparatur-Service oder die jeweilige Vertretung im
Ausland senden =B583.

Nur bei einem Austausch durch den Reparatur-Service oder die
jeweilige Vertretung im Ausland ist gewahrleistet, dass typgeprufte
Sicherungen mit der richtigen Ausldsecharakteristik, dem richtigen
Nennstrom und dem richtigen Schaltvermdgen eingesetzt werden.
Das Gerat wird hierbei auBerdem sicherheitstechnisch Uberprift.

== Hinweis!
Flr den Service:
Setzen Sie nur die vorgeschriebene typgeprifte Sicherung
ein!
Bei Verwendung einer Sicherung mit anderer Ausldsecha-
rakteristik, anderem Nennstrom oder anderem Schaltver-
mdgen besteht Gefahr fir Sie, die Anwender und flr
Schutzdioden, Widerstande oder andere Bauteile des Bat-
terieprifgerats.
Die Verwendung geflickter Sicherungen oder KurzschlieBen
des Sicherungshalters ist unzulassig.

12.5 Zubehor

Eine besondere Wartung des Zubehdrs ist nicht nétig. Achten Sie
auf eine saubere Oberflache.

Verwenden Sie zur Reinigung des Multimeter-Prifspitzen-Sets
(KS29), der Krokodilklemmen (KY95-3), der Kelvin-Sonden
(2227D), der Gummischutzhlille des Tragegurts und des Trans-
portkoffers ein leicht feuchtes Tuch.

/A\ Achtung!

Verwenden Sie keine Putz-, Scheuer- oder Losungsmittel.

/I\ Achtung!

Bertihren und reinigen Sie nie die leitenden Enden der Prif-
spitzen!

/A\ Achtung!

Reinigen Sie niemals das Netzteil.

13  Service und Support
13.1 Produktsupport

Bitte wenden Sie sich im Bedarfsfall an:

GMC-I Messtechnik GmbH

Hotline Produktsupport

Telefon D 0900-1-8602-00
A/CH +49-911-8602-0
+49 911 8602-709

support@gossenmetrawatt.com

Telefax
E-Mail

13.2 Reparatur- und Ersatzteil-Service
Kalibrierzentrum* und Mietgeriteservice

Bitte wenden Sie sich im Bedarfsfall an:
GMC-I Service GmbH
Service-Center

Beuthener StraBe 41
90471 Nurnberg ® Germany

Telefon +49 911 817718-0

Telefax +49 911 817718-253

E-Mail service@gossenmetrawatt.com
Web WWw.gmci-service.com

Diese Anschrift gilt nur fir Deutschland.
Im Ausland stehen unsere jeweiligen Vertretungen oder Niederlas-
sungen zur Verflgung.

Kompetenter Partner
Die GMC-| Messtechnik GmbH ist zertifiziert nach
DIN EN ISO 9001.

Unser DAKkS-Kalibrierlabor ist nach DIN EN ISO/IEC 17025 bei der
Deutschen Akkreditierungsstelle GmbH unter der Nummer D-K-
15080-01-01 akkreditiert.

Akkreditierte MessgroBen: Gleichspannung, Gleichstromstarke,
Gleichstromwiderstand, Wechselspannung, Wechselstromstarke,
Wechselstrom-Wirkleistung, Wechselstrom-Scheinleistung,
Gleichstromleistung, Kapazitat, Frequenz und Temperatur.

Vom PrUfprotokoll Uber den Werks-Kalibrierschein bis hin zum
DAkkS-Kalibrierschein reicht unsere messtechnische Kompetenz.

Ein Vor-Ort-DAkkS-Kalibrierplatz ist Bestandteil unserer Service-
Abteilung. Sollten bei der Kalibrierung Fehler erkannt werden, kann
unser Fachpersonal Reparaturen mit Original-Ersatzteilen durch-
fUhren.

Als Kalibrierlabor kalibrieren wir nattrlich herstellerunabhangig.
Ein kostenloses Prufmittelmanagement rundet unsere Angebots-
palette ab.

Servicedienste

e Hol- und Bringdienst

e Express-Dienste (sofort, 24h, weekend)

¢ Inbetriebnahme und Abrufdienst

e Gerate- bzw. Software-Updates auf aktuelle Normen
e FErsatzteile und Instandsetzung

e Helpdesk

e DAkkS-Kalibrierlabor nach DIN EN ISO/IEC 17025
e Servicevertrage und Prifmittelmanagement

e Mietgerateservice

e Altgerate-Riucknahme
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13.3 Schulung

Flr den optimalen Einsatz des Gerates empfehlen wir eine Schu-
lung der Anwender. Bitte wenden Sie sich an:

GMC-I Messtechnik GmbH
Bereich Schulung

Telefon +49 911 8602-935

Telefax +49 911 8602-724

E-Mail training@gossenmetrawatt.com
Web: www.gossenmetrawatt.com

14 CE-Erkldrung

Das Batterieprufgerat erflillt die Anforderungen der geltenden EU-
Richtlinien und nationalen Vorschriften. Dies bestétigen wir durch
die CE-Kennzeichnung. Ein Werkskalibrierschein oder ein Prifpro-
tokoll liegt dem Batterieprufgerat bei.

EU-KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARATION OF CONFORMITY

A \EssTECHNK

g3

Daokument-Nr./

20-001a

GMC-1 MESSTECHNIK GMBH
Anschrift | Sodwestpark 15
Addross D - 90449 Narnberg
Produkibezeichnung! Balterieprufgerat
Product name Battery Testar
Tyo/ Typa. METRACELL BT PRO
Artikel-Nr / Aficle no. B100A | B

Das bezelchnate Produkt stimmt mit den Vorschriften folgender Eurcpdischer Richtlinien
Ubarain, nachgewiesen durch die vollstandige Einhaltung folgender Norman

Anforderungen an die elektromagnetische Vertraglichkeit gemal 2014/30/EL
Requirarments for . compatibiity accoming lo 2014/30EU

Grundnoem | Genaenc Standad
EN 61326-1:2013

Nornberg, den  19.02.2020 .

O, Cimtum | Flace. date

Distributed by:

15 Riicknahme und umweltvertragliche Entsor-
gung

Dieses Gerat fallt unter die Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro-
und Elektronik-Altgerate (WEEE) und deren nationale Umsetzung
als Elektro- und Elektronikgerategesetz (ElektroG) Uber das Inver-
kehrbringen, die RUcknahme und die umweltvertragliche Entsor-
gung von Elektro- und Elektronikgeraten. Bei dem Gerét handelt
es sich um ein Produkt der Kategorie 9 (Uberwachungs- und Kon-
trollinstrumente) nach dem ElektroG.

Das nebenstehende Symbol bedeutet, dass Sie dieses

ﬁ Gerat und sein elektronisches Zubehor entsprechend den
geltenden gesetzlichen Vorschriften und getrennt vom
Hausmull entsorgen missen. Zur Entsorgung geben Sie
das Gerat bei einer offiziellen Sammelstelle ab oder wen-
den Sie sich an unseren Produktsupport (=>B53).

Dieses Gerat fallt zudem unter die Richtlinie 2006/66/EG Uber Bat-
terien und Akkumulatoren sowie Altbatterien und Altakkumulatoren
und deren nationale Umsetzung als Batteriegesetz (BattG) tber
das Inverkehrbringen, die Ricknahme und die umweltvertragliche
Entsorgung von Batterien und Akkumulatoren.

und Akkus entsprechend den geltenden gesetzlichen
Vorschriften entsorgen mussen. Batterien und Akkus dr-
fen nicht Uber den Hausmdull entsorgt werden. Zur Entsor-
gung entnehmen Sie die Batterien oder Akkus aus dem
Gerat und geben sie bei einer offiziellen Sammelstelle ab.

E Das nebenstehende Symbol bedeutet, dass Sie Batterien

Durch getrennte Entsorgung und Recycling wird sichergestellt,
dass Ressourcen geschont und Gesundheit und Umwelt
geschutzt werden.

Aktuelle und weitere Informationen finden Sie auf unserer Website
http://www.gossenmetrawatt.com unter den Suchbegriffen
SWEEE" und ,Umweltschutz”,

Sie haben Fragen oder wiinschen eine Beratung? Angebotsanfrage unter 07121 / 51 50 50 oder Uber info@datatec.de


http://www.gossenmetrawatt.com
http://www.gossenmetrawatt.com
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